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VORWORT 1

Lesen Sie diese Reparaturanleitung genau und vollstandig, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Verwenden Sie nur ORGINAL HUSABERG-ERSATZTEILE.

Das Fahrzeug kann die an ihn gestellten Forderungen auf Dauer nur dann erfiillen, wenn die vorgeschriebenen Servicearbeiten regel-
maBig und fachgerecht durchgefiihrt werden.

Die Reparaturanleitung wurde nach dem neuesten Stand dieser Baureihe erstellt. Wir behalten uns jedoch das Recht vor, im Zuge der
konstruktiven Weiterentwicklung, Anderungen vorzunehmen, ohne gleichzeitig diese Reparaturanleitung zu berichtigen.

Auf eine Beschreibung von allgemeinen Werkstattarbeitsweisen wird verzichtet. Ebenso werden Sicherheitsregeln, wie sie im Werk-
stattalltag gelten, nicht angefiihrt. Es wird davon ausgegangen, dass die Reparatur von einem Mechaniker mit abgeschlossener Ausbil-
dung vorgenommen wird.

Alle enthaltenen Angaben sind unverbindlich. HUSABERG, eine Division der KTM-Sportmotorcycle AG (nachfolgend HUSABERG
genannt), behalt sich insbesondere das Recht vor, technische Angaben, Preise, Farben, Formen, Materialien, Dienst- und Serviceleis-
tungen, Konstruktionen, Ausstattungen und ahnliches ohne vorheriger Ankiindigung und ohne Angabe von Griinden zu andern bzw.
ersatzlos zu streichen, sie an lokale Gegebenheiten anzupassen sowie die Fertigung eines bestimmten Modells ohne vorherige Ankiin-
digung einzustellen. HUSABERG tbernimmt keine Haftung fir Liefermdglichkeiten, Abweichungen von Abbildungen und Beschrei-
bungen sowie Druckfehler und Irrtimer. Die abgebildeten Modelle enthalten zum Teil Sonderausstattungen, die nicht zum serien-
maBigen Lieferumfang gehoren.
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Alle Rechte vorbehalten
Nachdruck, auch auszugsweise, sowie Vervielfaltigungen jeder Art nur mit schriftlicher Genehmigung des Urhebers.
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DARSTELLUNGSMITTEL 6

Nachfolgend wird die Verwendung von bestimmten Symbolen erklart.

Kennzeichnet eine erwartete Reaktion (z. B. eines Arbeitsschrittes oder einer Funktion).

Kennzeichnet eine unerwartete Reaktion (z. B. eines Arbeitsschrittes oder einer Funktion).

¢ X N

Kennzeichnet einen Seitenverweis (Mehr Informationen sind auf der angegebenen Seite nachzulesen).

° Kennzeichnet eine Angabe mit weiterfihrende Informationen oder Tipps.

Kennzeichnet das Ergebnis aus einem Prifschritt.

»
@ Kennzeichnet eine Spannungsmessung.
@ Kennzeichnet eine Strommessung.

Kennzeichnet eine Widerstandsmessung.

Nachfolgend werden die verwendeten Schriftformatierungen erklart.

Eigenname Kennzeichnet einen Eigennamen.
Name® Kennzeichnet einen geschiitzten Namen.

Marke™ Kennzeichnet eine Marke im Warenverkehr.




WICHTIGE HINWEISE

N

Die im Serviceplan vorgeschriebenen Arbeiten missen ausschlieBlich in einer autorisierten HUSABERG-Fachwerkstatte durchgefiihrt
und im Serviceheft als auch im HUSABERG dealer.net bestatigt werden, da sonst jeglicher Garantieanspruch verloren geht. Bei Schaden
und Folgeschaden, die durch Manipulationen und/oder Umbauten am Fahrzeug verursacht wurden, kann keine Garantie gewahrt wer-
den.

Es sind die in der Reparaturanleitung genannten Kraft- und Schmierstoffe bzw. Betriebsstoffe gemaB Spezifikation zu verwenden.

Verwenden Sie nur Ersatzteile und Zubehoérprodukte, die von HUSABERG freigegeben und/oder empfohlen sind. Fiir andere Produkte
und daraus entstandene Schaden bernimmt HUSABERG keine Haftung.

Die aktuellen HUSABERG Force Depot Teile fur Ihr Fahrzeug finden Sie auf der HUSABERG Website.
Internationale HUSABERG Website: www.husaberg.com

Fir einige Arbeiten sind Spezialwerkzeuge notwendig. Diese sind nicht Bestandteil des Fahrzeuges, kdnnen aber unter der angegebe-
nen Nummer in Klammern bestellt werden. Bsp.: Ventilfederheber (59029019000)

Beim Zusammenbau missen nicht wiederverwendbare Teile (z. B. selbstsichernde Schrauben und Muttern, Dichtungen, Dichtringe,
O-Ringe, Splinte, Sicherungsbleche) durch neue Teile ersetzt werden.

Wird bei Schraubverbindungen ein Schraubensicherungsmittel (z. B. Loctite®) verwendet, sind die spezifischen Hinweise des Herstel-
lers zu dessen Verwendung einzuhalten.

Teile, die nach dem Zerlegen wiederverwendet werden sollen, sind zu reinigen und auf Beschadigung bzw. Verschleil zu kontrollieren.
Beschadigte bzw. verschlissene Teile wechseln.

Nach Abschluss der Reparatur bzw. Wartung ist die Verkehrssicherheit des Fahrzeuges sicherzustellen.

Beachten Sie unbedingt die angegebenen Hinweise/Warnhinweise.

Info

°

I Am Fahrzeug sind verschiedene Hinweis-/Warnhinweisaufkleber angebracht. Entfernen Sie keine Hinweis-
/Warnhinweisaufkleber. Fehlen diese, kénnen Sie oder andere Personen Gefahren nicht erkennen und sich deshalb
verletzen.

Gefahr

Hinweis auf eine Gefahr, die unmittelbar und mit Sicherheit zum Tod oder zu schweren bleibenden Verletzungen fiihrt, wenn
nicht die entsprechenden Vorkehrungen getroffen werden.

Warnung

Hinweis auf eine Gefahr, die wahrscheinlich zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihrt, wenn nicht die entsprechenden
Vorkehrungen getroffen werden.

Vorsicht

Hinweis auf eine Gefahr, die moglicherweise zu leichten Verletzungen fiihrt, wenn nicht die entsprechenden Vorkehrungen
getroffen werden.

Hinweis

Hinweis auf eine Gefahr, die zu erheblichen Maschinen- oder Materialschaden fiihrt, wenn nicht die entsprechenden Vorkehrungen
getroffen werden.

Warnung
# Hinweis auf eine Gefahr, die zu Umweltschaden fiihrt, wenn nicht die entsprechenden Vorkehrungen getroffen werden.




WICHTIGE HINWEISE 8

Lesen Sie unbedingt diese Reparaturanleitung genau und vollstéandig, bevor Sie mit der Arbeit beginnen. Sie enthalt viele Informa-
tionen und Tipps, die Ihnen die Reparatur und Wartung des Fahrzeuges erleichtern werden.
Das Vorhandensein der entsprechenden HUSABERG Spezialwerkzeuge und der Arbeitsplatz- und Werkstattausriistung wird voraus-

gesetzt.



SERIENNUMMERN 9

Die Fahrgestellnummer @ ist auf dem Steuerkopf rechts eingepragt.

Die Fahrgestellnummer @ ist auf dem Steuerkopf rechts eingepragt.

Das Typenschild @ ist am Rahmen rechts vorn angebracht.

Das Typenschild USA @ ist am Rahmen rechts vorn angebracht.

800147-10

Das Typenschild Kanada @ ist am Rahmen links vorn angebracht.




SERIENNUMMERN 10

Die Schlusselnummer @ fiir das Lenkungsschloss ist am Schlisselverbinder einge-
pragt.

500125-10

(FS 570 USA)
Die Schliisselnummer @ fiir den Ziindschalter ist auf der KEYCODECARD angefiihrt.

e Info

Sie benoétigen die Schllisselnummer zum Bestellen eines Ersatzschlissels.
Bewahren Sie die KEYCODECARD an einem sicheren Ort auf.

Die Motornummer @ ist an der linken Motorseite unterhalb des Kettenritzels einge-
pragt.

301900-10

Die Gabelartikelnummer @ ist auf der Innenseite der Gabelfaust eingepragt.

Die Federbeinartikelnummer @ ist am Federbeinoberteil iiber dem Einstellring einge-
pragt. Bei eingebautem Federbein ist die Federbeinartikelnummer nicht sichtbar.

100419-10




MOTORRAD 11

Motorrad mit Montagestander aufheben

_ e Hinweis
556 . Beschadigungsgefahr Das abgestellte Fahrzeug kann wegrollen bzw. umfallen.
' W o — Das Fahrzeug immer auf festem und ebenem Untergrund abstellen.

— Motorrad am Rahmen unterhalb des Motors aufheben.

Montagestander (81229055000) (* S. 245)

« Die Rader diirfen den Boden nicht mehr beriihren.
301940-10| — Motorrad gegen Umfallen sichern.

Motorrad vom Montagestander nehmen

Hinweis
Beschadigungsgefahr Das abgestellte Fahrzeug kann wegrollen bzw. umfallen.

— Das Fahrzeug immer auf festem und ebenem Untergrund abstellen.

— Motorrad vom Montagestander nehmen.
— Montagestander entfernen.

— Zum Abstellen des Motorrades den Seitenstander @ mit dem FuB bis zum Boden
ausklappen und mit dem Motorrad belasten.

e Info

Wahrend der Fahrt muss der Seitenstander hochgeklappt und mit dem
Gummiband gesichert sein.

301910-10

Startvorgang

Gefahr
Vergiftungsgefahr Auspuffgase sind giftig und kénnen zu Bewusstlosigkeit und/oder zum Tode fiihren.

— Beim Betrieb des Motors stets fiir ausreichende Bel{iftung sorgen, Motor nicht in einem geschlossenen Raum starten oder
laufen lassen ohne eine geeignete Absauganlage.

Hinweis
Motorschaden Hohe Drehzahlen bei kaltem Motor wirken sich negativ auf die Haltbarkeit des Motors aus.

— Motor immer mit niedriger Drehzahl warmfahren.

— Motorrad vom Sténder nehmen und Stander mit Gummiband @ sichern.
— Getriebe in Leerlauf schalten.

(FS 570 USA)
— Not-Aus-Schalter in die Stellung O dricken.
(FS 570 USA)
— Schlussel im Zundschalter in die Stellung O drehen.
Bedingung
Umgebungstemperatur: < 20 °C
301911-11 — Leerlaufdrehzahl-Regulierschraube bis zum Anschlag herausziehen.

— E-Starterknopf driicken.

e Info

I Beim Starten kein Gas geben.
Maximal 5 Sekunden ununterbrochen starten. Bis zum nachsten Startver-
such mindestens 5 Sekunden warten.
Die FI Warnlampe leuchtet kurz zur Funktionskontrolle auf.

400733-01




MOTORRAD 12

Motorrad starten fiir Kontrolltatigkeit

Gefahr
Vergiftungsgefahr Auspuffgase sind giftig und kdnnen zu Bewusstlosigkeit und/oder zum Tode fiihren.

— Beim Betrieb des Motors stets fiir ausreichende Belliftung sorgen, Motor nicht in einem geschlossenen Raum starten oder
laufen lassen ohne eine geeignete Absauganlage.

e Info
Maximal 5 Sekunden ununterbrochen starten. Bis zum nachsten Startversuch mindestens 5 Sekunden warten.

— Getriebe in Leerlauf schalten.

(FS 570 USA)
— Not-Aus-Schalter in die Stellung O dricken.

(FS 570 USA)
— Schlussel im Zundschalter in die Stellung O drehen.

— E-Starterknopf driicken.

e Info

Kein Gas geben.
400733-01




Druckstufendampfung der Gabel einstellen

e Info
Die hydraulische Druckstufendampfung bestimmt das Verhalten beim Einfedern der Gabel.

— Einstellschrauben @ bis zum Anschlag im Uhrzeigersinn drehen.

e Info

Die Einstellschrauben @ befinden sich am oberen Ende der Gabelbeine.
Die Einstellung an beiden Gabelbeinen gleichmaBig vornehmen.

— Dem Gabeltyp entsprechende Anzahl von Klicks gegen den Uhrzeigersinn zurlick-

drehen.
Vorgabe
Druckstufendampfung
Komfort 14 Klicks
Standard 12 Klicks
Sport 10 Klicks
e Info

Drehen im Uhrzeigersinn erhéht die Dampfung, drehen gegen den Uhrzei-
gersinn verringert die Dampfung beim Einfedern.

Zugstufendampfung der Gabel einstellen

e Info
Die hydraulische Zugstufendampfung bestimmt das Verhalten beim Ausfedern der Gabel.

— Schutzkappen @ abnehmen.
— Einstellschrauben @ bis zum Anschlag im Uhrzeigersinn drehen.

e Info

Die Einstellschrauben @ befinden sich am unteren Ende der Gabelbeine.
Die Einstellung an beiden Gabelbeinen gleichmaBig vornehmen.

— Dem Gabeltyp entsprechende Anzahl von Klicks gegen den Uhrzeigersinn zurilick-

i drehen.
5 ,;30‘1'5153 Vorgabe
Zugstufendampfung
Komfort 14 Klicks
Standard 12 Klicks
Sport 10 Klicks
e |Info

Drehen im Uhrzeigersinn erhoht die Dampfung, drehen gegen den Uhrzei-
gersinn verringert die Dampfung beim Ausfedern.

— Schutzkappen @ montieren.

Gabelbeine entliiften

— Motorrad mit Montagesténder aufheben. (*° S. 11)
— Entliftungsschrauben @ kurz entfernen,
«~ Eventuell vorhandener Uberdruck aus dem Gabelinneren entweicht.
— EntltGftungsschrauben montieren und festziehen.
— Motorrad vom Montagestander nehmen. (* S. 11)




Staubmanschetten der Gabelbeine reinigen

— Motorrad mit Montagesténder aufheben. (*° S. 11)
— Gabelschutz ausbauen. (* S. 15)
— Staubmanschette @ an beiden Gabelbeinen nach unten schieben.

e Info

I Die Staubmanschetten sollen Staub und groben Schmutz von den Gabel-
holmen abstreifen. Mit der Zeit kann Schmutz hinter die Staubmanschetten
gelangen. Wird dieser Schmutz nicht entfernt, kdnnen die dahinter liegen-
den Oldichtringe undicht werden.

] n Warnung
\800172-10 Unfallgefahr Verringerte Bremswirkung durch Ol oder Fett auf den Brems-
scheiben.

— Bremsscheiben unbedingt &l- und fettfrei halten, bei Bedarf mit Brem-
senreiniger behandeln.

— Staubmanschette und Gabelinnenrohr an beiden Gabelbeinen reinigen und eindlen.

Universal Olspray (¥ S. 237)

— Staubmanschetten in die Einbaulage zuriickdriicken.
—  Uberfliissiges Ol entfernen.

— Gabelschutz einbauen. (¥ S. 15)

— Motorrad vom Montagestander nehmen. (* S. 11)

Gabelbeine aushauen

— Vorderrad ausbauen. (*° S. 83)

— Scheinwerfermaske mit Scheinwerfer ausbauen. (* S. 112)
— Gabelschutz ausbauen. (* S. 15)

— Schrauben @ entfernen.

— Raddrehzahlgeber zur Seite hangen.

301983-10

— Schrauben @ Iasen. Gabelbein links entnehmen.
— Schrauben © lssen. Gabelbein rechts entnehmen.




Gabelbeine einbauen

— Gabelbeine positionieren.

Info

Die oberste eingefraste Nut im Gabelbein muss mit der Oberkante der obe-
ren Gabelbriicke abschlieBen.

Die Entliftungsschrauben @ nach vorne positionieren.

— Schrauben @ festziehen.

Vorgabe

‘ Schraube Gabelbriicke oben | M8 ‘ 17 Nm |
— Schrauben © festziehen.

Vorgabe

‘ Schraube Gabelbriicke unten | M8 ‘ 12 Nm |

— Raddrehzahlgeber positionieren.
— Schrauben @ montieren und festziehen.
Vorgabe
Schraube Raddrehzahlge- | M4 2 Nm Loctite® 243™
ber
- Gabelschutz einbauen. (* S. 15)
— Vorderrad einbauen. (* S. 84)
— Scheinwerfermaske mit Scheinwerfer einbauen. (* S. 113)

301983-11

— Schrauben @ entfernen und Klemme abnehmen.
— Schrauben @ am linken Gabelbein entfernen. Gabelschutz abnehmen.
— Schrauben am rechten Gabelbein entfernen. Gabelschutz abnehmen.

800130-10

— Gabelschutz am linken Gabelbein positionieren. Schrauben @ montieren und fest-
ziehen.

Vorgabe
Restliche Schrauben Fahrgestell M6 10 Nm

— Bremsleitung und Kabelstrang positionieren. Klemme aufsetzen, Schrauben @
montieren und festziehen.

— Gabelschutz am rechten Gabelbein positionieren. Schrauben montieren und festzie-
hen.

800130-11 Vorgabe
Restliche Schrauben Fahrgestell M6 10 Nm




_ 01/GABEL, GABEIBRUCKE === &

GroBen Gabelservice durchfiithren

e Info
Die Arbeitsschritte sind an beiden Gabelbeinen gleich.

Bedingung
Gabelbeine ausgebaut.
— Gabelbeine zerlegen. (* S. 17)
? —  Patrone zerlegen. (* S. 19)
— Kolbenstange zerlegen. (* S. 21)
— Schraubkappe mit Membranhalter zerlegen. (* S. 22)
— Schraubhiilse zerlegen. (* S. 23)
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— Gabelbeine kontrollieren. (* S. 24)
— Fuhrungsbuchse wechseln. (* S. 27)
- — Schraubhiilse zusammenbauen. (* S. 27)
= — Schraubkappe mit Membranhalter zusammenbauen. (* S. 28)
— Kolbenstange zusammenbauen. (* S. 29)
— Patrone zusammenbauen. (* S. 30)
I~ — Gabelbeine zusammenbauen. (* S. 31)
- L S
o O
4 S S
T8
e

200974-01

Kleinen Gabelservice durchfiihren

e Info
Die Arbeitsschritte sind an beiden Gabelbeinen gleich.

Bedingung

Gabelbeine ausgebaut.

— Gabelbeine zerlegen. (* S. 17)

— Gabelbeine beim kleinen Gabelservice kontrollieren. (* S. 26)

— Gabelbeine zusammenbauen. (* S. 31)

©00000

(0

200978-01




"

Gabelbeine zerlegen

e Info
Die Arbeitsschritte sind an beiden Gabelbeinen gleich.

Bedingung

Gabelbeine ausgebaut.

Schutzkappe @ entfernen,

Den Istzustand der Zug- @ und Druckstufenddmpfung @ notieren.
Einstellelemente der Zug- und Druckstufendampfung komplett 6ffnen.

201365-10

— Gabelbein im Bereich der unteren Gabelbriicke einspannen.

Klemmblock (T1403S) (* S. 250)

201364-10

- Schraube entfernen. Einstellelement ® der Druckstufendampfung entfernen.
201363-10

- Patrone @ lésen.

| Ringschlissel (T14017) (" S. 248)
e Info
9 I Die Patrone kann noch nicht abgenommen werden.

201362-10

— Gabelbein ausspannen.
— AuBenrohr nach unten schieben. Gabelél entleeren.

(L

201361-10




200824-10

201358-10

200656-01

Gabelbein mit Gabelfaust einspannen.
Zugstufeneinstellung © ldsen,

e Info
Keinen Schlagschrauber verwenden!
AuffanggefaB unterstellen, da meist noch etwas Ol auslauft.
Die Zugstufeneinstellung kann noch nicht entfernt werden.

Patrone gegen die Feder driicken und Spezialwerkzeug @ auf der Kolbenstange
montieren.

Haltewerkzeug (T14020) (* S. 248)

Mutter @ gegenhalten und Zugstufeneinstellung entfernen.

Patrone gegen die Feder driicken und Spezialwerkzeug ® abnehmen,
Patrone aus dem Gabelbein entfernen.

Gabelbein ausspannen.

Vorspannbuchsen und Feder entfernen.

Staubmanschette @ entfernen.
Gabelschutzring ® entfernen.

e Info

Demontage des Gabelschutzrings ist fiir die weitere Reparatur nicht unbe-
dingt notwendig.

Sicherungsring © entfernen.

e Info

Der Sicherungsring hat ein angeschliffenes Ende, an dem ein Schrauben-
dreher angesetzt werden kann.




201357-10

200658-01

200659-01

— AuBenrohr im Bereich @ der unteren Gleitbuchse erwirmen.
Vorgabe
50 °C

— AuBenrohr ruckartig vom Innenrohr ziehen.

e Info
Die untere Gleitbuchse ® muss dabei aus ihrem Lagersitz gezogen werden.

— Obere Gleitbuchse ® entfernen.

e Info
Kein Werkzeug verwenden, StoB von Hand leicht auseinander ziehen.

— Untere Gleitbuchse ® abnehmen.
— Stitzring ® abnehmen.

— Dichtring ® abnehmen.

— Sicherungsring ©® abnehmen.

— Staubmanschette ® abnehmen.
— Gabelbein ausspannen.

e Info

I Die Arbeitsschritte sind an beiden Gabelbeinen gleich.

200835-10

200836-10

— Gabelbeine zerlegen. (* S. 17)
— Einstellrohr @ und Mutter @ entfernen.

— Patrone in einen Schraubstock einspannen.

e Info
Schonbacken verwenden.




200837-10

200838-10

Fi

== 200839-10

200840-10

200841-10

3
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Fillschraube @ entfernen.

Nadel des Spezialwerkzeugs durch die Membran stechen.

Stickstoffflillwerkzeug (T14019) (* S. 248)

v~ Der Stickstoffdruck entweicht,

Schraubkappe @ mit Membranhalter l6sen und entfernen.

Stiftschllssel (T103) (* S. 245)

Patrone ausspannen.

Patrone entleeren,

Patrone umgedreht wieder einspannen.

Patrone im Bereich @ der Fithrungsbuchse @ erwirmen.
Vorgabe

100 °C

Schraubhiilse l16sen und Kolbenstange entfernen.



— Federfiihrung ® und Ring @ entfernen.
—  Fihrungsring © entfernen,

—  Fillschraube ® und 0-Ring ® entfernen.

200845-10

— Kontrollventil ® gegen die Feder driicken und entfernen.

2
_200846-10

e Info
Die Arbeitsschritte sind an beiden Gabelbeinen gleich.

— Patrone zerlegen. (* S. 19)
— Schraubhiilse @ und Scheibe @ von der Kolbenstange entfernen.

200856-10

— Kolbenstange entfetten.
— Kolbenstange mit Spezialwerkzeug moglichst weit oben einspannen.

Klemmblock (T14016S) (* S. 248)

—  Mutter © entfernen.

!

201160-10




Zugstufen-Shimpaket @ entfernen.
Zugstufenkolben @ entfernen,

Kolbenring vom Kolben entfernen.

200859-10

Druckstufen-Shimpaket ® entfernen.

Feder @ entfernen.

Zugstufenaufnahme @ entfernen,
Feder ©® mit Hiilse entfernen.

Ventil mit Feder aus der Zugstufenaufnahme @ entfernen.
0O-Ringe entfernen.

200862-10

e Info
Die Arbeitsschritte sind an beiden Gabelbeinen gleich.

— Patrone zerlegen. (* S. 19)



200868-10

200870-10

200871-10

®
s

200872-10

Schraubkappe mit Membranhalter und Spezialwerkzeug in einen Schraubstock ein-
spannen.

| Stiftschlssel (T103) (¥ S. 245)

e Info
Schraubstock nur leicht anziehen.

Druckstufenaufnahme @ entfernen.

Membran @ entfernen. Spezialwerkzeug ausspannen.
0-Ring © entfernen.

Gabelschliissel in einen Schraubstock spannen. Druckstufenaufnahme @ positio-
nieren.

Mutter @ entfernen.
Feder @ entfernen.

Zugstufenscheibe @ entfernen.
Druckstufenkolben @ entfernen. O-Ring @ entfernen.

Druckstufen-Shimpaket @ entfernen.
0-Ring ® entfernen.

e Info

Die Arbeitsschritte sind an beiden Gabelbeinen gleich.

Kolbenstange zerlegen. (* S. 21)
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200866-10

200867-10

—

200728-10

200685-10

— 0-Ring @ entfernen.
— Sicherungsring @ entfernen. Ring ® entfernen.

— Spezialwerkzeug auf die Schraubhiilse aufschrauben.

\ Gewindehiilse (T14023) (* S. 249)

v~ Spezialwerkzeug muss zum Schutz des Gewindes liberstehen.

| Uberstand 1 mm

— Dichtring @ heraushebeln, dabei nur am Spezialwerkzeug abstiitzen.

Bedingung
Gabelbeine zerlegt.

Innenrohr und Gabelfaust auf Beschadigung kontrollieren.
» Wenn Beschadigung vorhanden ist:
— Innenrohr wechseln.

AuBendurchmesser an mehreren Stellen des Innenrohrs messen.

AuBendurchmesser des Innenrohrs 47,975... 48,005 mm

»  Wenn der gemessene Wert kleiner ist als der angegebene Wert:
— Innenrohr wechseln.

Schlag des Innenrohrs messen.

‘ Schlag des Innenrohrs <0,20 mm

»  Wenn der gemessene Wert groBer ist als der angegebene Wert:
— Innenrohr wechseln.



200666-10

Wu

200892-10

200891-10

Innendurchmesser an mehreren Stellen des AuBenrohrs messen.
| < 49,20 mm |

‘ Innendurchmesser des AuBenrohrs

»  Wenn der gemessene Wert groBer ist als der angegebene Wert:
— AuBenrohr wechseln.

AuBenrohr auf Beschadigung kontrollieren.

» Wenn Beschadigung vorhanden ist:
— AuBenrohr wechseln.

Oberflache der Gleitbuchsen kontrollieren.

» Wenn die bronzefarbene Schicht @ unter der Gleitschicht @ zu sehen oder die
Oberflache rau ist:

— Gleitbuchsen wechseln.

Federlange kontrollieren.
Vorgabe
‘ Federlange mit Vorspannbuchse(n)

482 mm

»  Wenn der gemessene Wert gréBer ist als der angegebene Wert:
— Stérke der Vorspannbuchsen reduzieren.

»  Wenn der gemessene Wert kleiner ist als der angegebene Wert:
— Stérke der Vorspannbuchsen erhohen.

Kontrollventil Federlange kontrollieren.
Vorgabe
Federlange des Kontrollventils

25,8 mm

»  Wenn der gemessene Wert kleiner ist als der angegebene Wert:
— Feder wechseln.

Kolbenstange auf Beschadigung kontrollieren.
» Wenn Beschadigung vorhanden ist:
— Kolbenstange wechseln.
AuBendurchmesser der Kolbenstange an mehreren Stellen messen.

211,965 mm

AuBendurchmesser der Kolbenstange

»  Wenn der gemessene Wert kleiner ist als der angegebene Wert:
— Kolbenstange wechseln.
Schlag der Kolbenstange messen.

Schlag der Kolbenstange < 0,40 mm

»  Wenn der gemessene Wert groBer ist als der angegebene Wert:
— Kolbenstange wechseln.
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Gabelbeine kontrollieren - beim kleinen Gabelservice

Bedingung
Gabelbeine zerlegt.

— Innenrohr und Gabelfaust auf Beschadigung kontrollieren.
» Wenn Beschadigung vorhanden ist:
— Innenrohr wechseln.

! /e
_—

200728-10

— AuBendurchmesser an mehreren Stellen des Innenrohrs messen.

AuBendurchmesser des Innenrohrs 47,975... 48,005 mm

»  Wenn der gemessene Wert kleiner ist als der angegebene Wert:
— Innenrohr wechseln.

— Schlag des Innenrohrs messen.

‘ Schlag des Innenrohrs <0,20 mm

»  Wenn der gemessene Wert gréBer ist als der angegebene Wert:
— Innenrohr wechseln.

— Innendurchmesser an mehreren Stellen des AuBenrohrs messen.

‘ Innendurchmesser des AuBenrohrs <49,20 mm

»  Wenn der gemessene Wert groBer ist als der angegebene Wert:
— AuBenrohr wechseln.
— AuBenrohr auf Beschadigung kontrollieren.
» Wenn Beschadigung vorhanden ist:
— AuBenrohr wechseln.

— Oberflache der Gleitbuchsen kontrollieren.

» Wenn die bronzefarbene Schicht @ unter der Gleitschicht @ zu sehen oder die
Oberflache rau ist:

— Gleitbuchsen wechseln.




200666-10

Federlange kontrollieren.
Vorgabe

Federlange mit Vorspannbuchse(n) 482 mm

»  Wenn der gemessene Wert groBer ist als der angegebene Wert:
— Stérke der Vorspannbuchsen reduzieren.

» Wenn der gemessene Wert kleiner ist als der angegebene Wert:
—  Stérke der Vorspannbuchsen erhéhen.

200864-10

200865-10

Schraubhillse zerlegen. (* S. 23)
Fihrungsbuchse mit Spezialwerkzeug aus der Schraubhiilse @ auspressen.

‘ Montagewerkzeug (T14022) (* S. 249)

Neue Fithrungsbuchse @ auf das Spezialwerkzeug aufschieben.

‘ Montagewerkzeug (T14022) (* S. 249)

Sicherstellen, dass Spezialwerkzeug @ zum Schutz des Gewindes montiert ist und
Ubersteht.

Vorgabe

‘ Uberstand 1 mm

\ Gewindehillse (T14023) (* S. 249)

Fihrungsbuchse mit Spezialwerkzeug in der Schraubhiilse positionieren und auf
Anschlag einpressen.

‘ Montagewerkzeug (T14022) (* S. 249)

Spezialwerkzeug schmieren.

Gabeldl (SAE 5) (¥ S. 234)

Kalibrierdorn (T14021) (* S. 249)

Spezialwerkzeug mehrmals durch die neue Fithrungsbuchse durchpressen.

Kalibrierdorn (T14021) (* S. 249)

« Die Fuhrungsbuchse wird kalibriert.
Schraubhillse zusammenbauen. (* S. 27)

e Info

Die Arbeitsschritte sind an beiden Gabelbeinen gleich.

200866-11

0-Ring @ montieren und schmieren.

Schmiermittel (T158) (* S. 237)

Ring ® montieren.
Sicherungsring ® montieren.

e Info
Die Montage des Dichtrings erfolgt beim Zusammenbau der Kolbenstange.
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Schraubkappe mit Membranhalter zusammenbauen

e Info
Die Arbeitsschritte sind an beiden Gabelbeinen gleich.

— Gabelbeine kontrollieren. (* S. 24)
j — 0O-Ring @ montieren und schmieren.

| Schmiermittel (T158) (¥ S. 237)

- /9 — Gabelschlissel in einen Schraubstock spannen. Druckstufenaufnahme positionie-
j ren.

- Druckstufen-Shimpaket @ mit den kleineren Scheiben nach unten montieren.

200873-10

— Druckstufenkolben ® beidseitig auf einer Richtplatte mit Sandpapier Kérnung
1200 abziehen.

— Druckstufenkolben reinigen.
— 0O-Ring ® montieren und schmieren.

\ Schmiermittel (T158) (* S. 237)

— Druckstufenkolben montieren.

Vorgabe
Ansicht @ Druckstufenkolben von oben
Ansicht @ Druckstufenkolben von unten

— Zugstufenscheibe @ montieren,

— Feder ® mit der engeren Windung nach unten montieren.

— Neue Mutter @ mit dem Bund nach unten montieren und festziehen.
Vorgabe
‘ Mutter Druckstufenkolben M6x0,5 3 Nm

e Info
Der Bund zentriert die Zugstufenscheibe und die Feder.

200875-10

— Beweglichkeit der Zugstufenscheibe gegen die Feder kontrollieren.
— Mutter durch Verkérnen sichern.

— 0O-Ring ® montieren und schmieren.

| Schmiermittel (T158) (*" S. 237) |

— Schraubkappe mit Membranhalter und Spezialwerkzeug in einen Schraubstock ein-
spannen.

[ Stiftschlussel (T103) (* S. 245) |

e Info
Schraubstock nur leicht anziehen.

— Membran © montieren.

— Druckstufenaufnahme @® montieren und festziehen.
e Vorgabe
g" @ Druckstufenaufnahme M9x1 8 Nm Loctite® 241

Spezialwerkzeug ausspannen.

3}
F
)

|

200868-11
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Kolbenstange zusammenbauen

e Info
Die Arbeitsschritte sind an beiden Gabelbeinen gleich.

0 — 0-Ringe der Zugstufenaufnahme @ und des Ventils montieren und schmieren.
/ Schmiermittel (T158) (* S. 237)
\\QW — Ventil mit Feder in der Zugstufenaufnahme positionieren.
rr/(/(/
&,
.vfn’,;}:?
4

— Kolbenstange entfetten.
— Kolbenstange mit Spezialwerkzeug einspannen.

Klemmblock (T14016S) (* S. 248)

— Feder ® mit Hiilse montieren.
— Zugstufenaufnahme @ montieren und festziehen.
Vorgabe
Zugstufenaufnahme M9x1 18 Nm Loctite® 2701

— Feder ® montieren.
—  Druckstufen-Shimpaket @ mit den kleineren Scheiben nach unten montieren.

201165-10

— Zugstufenkolben beidseitig auf einer Richtplatte mit Sandpapier Kérnung 1200
abziehen.

— Zugstufenkolben reinigen.
— Kolbenring vor der Montage am Kolben um den Schaft eines Schraubendrehers

‘ wickeln.

— Kolbenring montieren.

— Kolbenring schmieren.

| Gabelol (SAE 5) (¥ S. 234)
201159-10

—  Zugstufenkolben @ montieren.

Vorgabe
Ansicht @ Zugstufenkolben von oben
Ansicht @ Zugstufenkolben von unten

T 201166-10




201160-11

Patrone zusammenbauen

Zugstufen-Shimpaket ® montieren.

e Info

Dreieckscheiben @ genau mit den Offnungen des Zugstufenkolbens aus-
richten.

Neue Mutter @ mit Bund voran montieren und festziehen.
Vorgabe

‘ Zugstufenmutter M6x0,5 5 Nm

e Info
Dreieckscheiben nicht verdrehen!

Mutter durch Verkérnen sichern.
Kolbenstange ausspannen.

e Info

Die Arbeitsschritte sind an beiden Gabelbeinen gleich.

200882-10

Schraubkappe mit Membranhalter zusammenbauen. (* S. 28)
Kolbenstange zusammenbauen. (* S. 29)
0-Ring @ schmieren und montieren.

‘ Schmiermittel (T158) (* S. 237)

Feder und O-Ring am Kontrollventil @ montieren.

| Schmiermittel (T158) (* S. 237)

Kontrollventil mit Spezialwerkzeug montieren.

\ Pinzette (T14033) (* S. 250)

Fihrungsring ® montieren.
Federfiihrung @ und Ring © montieren.

Kolbenstange in die Patrone schieben.

e Info
Auf korrekten Sitz des Kolbenrings achten!

Scheibe ® mit der offenen Seite voran auf die Kolbenstange schieben.
Spezialwerkzeug auf die Kolbenstange stecken.

\ Montagehilse (T14029) (* S. 249)

Dichtring @ schmieren und mit der offenen Seite voran auf die Kolbenstange
schieben. Spezialwerkzeug entfernen.

| Schmiermittel (T511) (¥ S. 237)
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@ Schraubhillse @ auf die Kolbenstange schieben.
Dichtring biindig in die Schraubhlse driicken.

vl
_W })2‘ 0-Ring der Schraubhiilse schmieren.

| Schmiermittel (T158) (¥ S. 237) |

Schraubhiilse festziehen.

Vorgabe
=-“=. | Schraubhiilse an Patrone | M24x1 40 Nm Loctite® 241 |

200883-10

Fillschraube ® mit O-Ring montieren,

T | - Patrone senkrecht einspannen und Gabeldl bis Uber die Unterkante @ des Patro-
" nenoberteils einfillen.

| Gabeldl (SAE 5) (¥ S. 234)

« Kolbenstange ist komplett ausgefahren.

200885-10

Schraubkappe mit Membranhalter montieren und mit Spezialwerkzeug festziehen.
Vorgabe
‘ Schraubkappe an Patrone M41x1 30 Nm |

[ stiftschlussel (T103) (*" S. 245) |

Patrone entliiften und fillen. (* S. 35)
Patrone mit Stickstoff fiillen. (* S. 36)

Einstellrohr ® montieren.
Mutter ® mit Bund voran bis auf Anschlag aufschrauben.

e Info

Die Mutter muss fest gegen den Anschlag geschraubt werden. Kein Werk-
zeug verwenden.

200835-11

e Info
Die Arbeitsschritte sind an beiden Gabelbeinen gleich.

— Patrone zusammenbauen. (* S. 30)



200669-10

200670-10

201356-10

201355-10

Innenrohr mit Gabelfaust einspannen.
Spezialwerkzeug montieren.

| Schutzhiilse (T1401) (* S. 248)

Staubmanschette @ schmieren und aufschieben.

\ Schmiermittel (T511) (* S. 237)

e Info

Staubmanschette, Dichtring, Sicherungsring und Stiitzring immer wechseln.
Dichtlippe mit Schlauchfeder nach unten montieren.

Sicherungsring @ aufschieben.
Dichtring ® schmieren und aufschieben.

\ Schmiermittel (T511) (* S. 237)

e Info
Dichtlippe nach unten, offene Seite nach oben.

Stiitzring @ aufschieben.
Spezialwerkzeug entfernen.

Kanten der Gleitbuchsen mit Schleifpapier Kérnung 600 anschleifen, reinigen und
schmieren.

Gabeldl (SAE 5) (¥ S. 234)

Untere Gleitbuchse @ aufschieben.
Obere Gleitbuchse ® montieren.

e Info
Kein Werkzeug verwenden, StoB von Hand leicht auseinander ziehen.

AuBenrohr aufschieben.
AuBenrohr im Bereich @ der unteren Gleitbuchse erwérmen.
Vorgabe

\50 °C

Untere Gleitbuchse mit dem langeren Absatz des Spezialwerkzeugs halten.

‘ Montagewerkzeug (T1402S) (* S. 249)

AuBenrohr auf Anschlag aufpressen.

Stitzring positionieren.
Dichtring mit dem kiirzeren Absatz des Spezialwerkzeugs halten.

Montagewerkzeug (T1402S) (* S. 249)

AuBenrohr auf Anschlag aufpressen.



— Sicherungsring @ montieren.

e Info
Der Sicherungsring muss deutlich hérbar einrasten.

200656-10

— Staubmanschette ® montieren.
— Gabelschutzring ® montieren.

201358-11

— Vorspannbuchsen und Feder montieren.

Vorgabe
Federrate
Gewicht Fahrer: 75... 85 kg 4,8 N/mm
Gewicht Fahrer: 85... 95 kg 5,0 N/mm

201359-10

Patrone in das Gabelbein schieben.
Patrone gegen die Feder driicken und Spezialwerkzeug @ montieren.

[ Haltewerkzeug (T14020) (¥ S. 248) |

0O-Ring der Zugstufeneinstellung schmieren.
| Schmiermittel (T158) (*" S. 237) |

Zugstufeneinstellung montieren.

« Die Zugstufeneinstellung muss den Anschlag erreichen, bevor sich die Kolben-
stange mitdreht. Bei schwergéngigem Gewinde der Kolbenstange muss diese
gegen Verdrehen gehalten werden.

X Wird die Zugstufeneinstellung nicht ganz bis auf Anschlag geschraubt, kann
die Zugstufendampfung nicht korrekt eingestellt werden.

Mutter @® gegenhalten und Zugstufeneinstellung festziehen.
Vorgabe

Zugstufeneinstellung an Kolbenstange | M12x1 30 Nm

Patrone gegen die Feder driicken und Spezialwerkzeug © entfernen.

Zugstufeneinstellung festziehen.
Vorgabe
Zugstufeneinstellung an Gabelfaust M20x1 30 Nm

200828-10




201369-10

201367-10

201366-10

— Gabel senkrecht einspannen.
— Gabeldl einfillen.

Olmenge pro 400 ml Gabeldl (SAE 5) (¥ S. 234)
Gabelbein ohne

Cartridge

0-Ring ® der Patrone schmieren.

\ Schmiermittel (T158) (* S. 237)

AuBenrohr nach oben schieben,

AuBenrohr im Bereich der unteren Gabelbriicke einspannen.

\ Klemmblock (T1403S) (* S. 250)

Patrone festziehen.
Vorgabe

‘ Patrone an AuBenrohr M51x1,5 50 Nm

\ Ringschlissel (T14017) (* S. 248)

Einstellelement @ der Druckstufe montieren. Schraube montieren und festziehen.
Vorgabe

‘ Schraube Druckstufeneinstellelement M4x0,5 1,5 Nm

Alternativ 1
— Einstellschraube der Druckstufe ® und Einstellschraube der Zugstufe ® im
Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen.

— Dem Gabeltyp entsprechende Anzahl von Klicks gegen den Uhrzeigersinn

zurlickdrehen.
Vorgabe
Zugstufendampfung
Komfort 14 Klicks
Standard 12 Klicks
Sport 10 Klicks
Druckstufendampfung
Komfort 14 Klicks
Standard 12 Klicks
Sport 10 Klicks
Alternativ 2
Warnung

Unfallgefahr Anderungen am Fahrwerk kénnen das Fahrverhalten des
Fahrzeuges stark verandern.

— Durch extreme Anderungen, an der Einstellung der Federelemente,
kann sich das Fahrverhalten wesentlich verschlechtern und einige
Bauteile Gberbeanspruchen.

— Einstellungen nur innerhalb des empfohlenen Bereiches vornehmen.

— Nach Anderungen zuerst langsam fahren, um das Fahrverhalten
abschatzen zu kdénnen.

— Einstellschrauben auf die beim Ausbau ermittelte Position bringen.
— Schutzkappe ® montieren.
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e Info

Bevor mit der Vakuumpumpe gearbeitet wird, muss unbedingt die beigepackte Bedienungsanleitung der Vakuumpumpe genau

durchgelesen werden.

_.200887-10

200888-10

200268-10

Schraube des Fillanschlusses entfernen.
Spezialwerkzeug @ an der Patrone montieren.

| Fulladapter (T14030) (* S. 250)

e Info
Nur handfest festziehen, kein Werkzeug benutzen.

Adapter @ am Spezialwerkzeug @ anschlieBen.

Adapter @ an den Fiillanschluss der Vakuumpumpe @ anschlieBen.
| Vakuumpumpe (T12408) (¥ S. 247)

Patrone mit Schonbacken so einspannen oder halten.

e Info

I Patrone nur leicht einspannen.
Der Fillanschluss muss sich an der héchsten Stelle befinden.
Patrone muss wahrend des Fiillvorgangs tiefer als der Oltank der Vakuum-
pumpe sein.
Die Kolbenstange fahrt wahrend des Fullvorgangs ein und aus - nicht mit
der Hand festhalten!

Kontrollhebel wie im Foto gezeigt stellen.

« Kontrollhebel External tank © steht auf Closed, Damper @ auf Vacuum und
0il reservoir ® auf Vacuum.

On/0ff-Schalter ® betatigen.
« Der Absaugvorgang beginnt.
« Die Druckanzeige @ fallt auf den angegebenen Wert.

|<Obar |

« Die Unterdruckanzeige @ fillt auf den angegebenen Wert.
| 10 mbar |

Sobald die Unterdruckanzeige den angegebenen Wert erreicht hat, Kontrollhebel
0il reservoir ® auf Equalize pressure drehen.

Vorgabe
‘ 10 mbar |

«~ Die Druckanzeige steigt auf den angegebenen Wert.
| 0 bar |

Sobald die Druckanzeige den angegebenen Wert erreicht hat, Kontrollhebel Dam-
per @ auf Pressure drehen.

Vorgabe

‘ 0 bar |
«~ Eswird Ol in die Patrone gepumpt.

« Die Druckanzeige steigt auf den angegebenen Wert.

|3bar |




“Chock sil ol tevals regulariy] 5 — Sobald die Druckanzeige den angegebenen Wert erreicht hat, Kontrollhebel Dam-
s per @ auf Vacuum drehen.

Vorgabe
‘ 3 bar |

«~ Die Druckanzeige fallt auf den angegebenen Wert.
| 0 bar |

— Sobald die Druckanzeige den angegebenen Wert erreicht hat, On/0ff-Schalter betati-

200269-10 gen.
Vorgabe

‘Obar

« Die Vakuumpumpe ist ausgeschaltet.

— Vakuumpumpe abschliessen. Spezialwerkzeug entfernen.

e Info
Der Fullanschluss muss am hochsten Punkt stehen.

— Fullschraube mit O-Ring montieren und festziehen.
Vorgabe
| Fallschraube der Patrone | M4x0,5 [ 2 Nm |

Patrone mit Schonbacken in den Schraubstock einspannen.

e Info
Patrone nur leicht einspannen.

— Anschluss des Spezialwerkzeugs an Druckregler der Stickstoffflasche anschlieBen.

Stickstoffflllwerkzeug (T14019) (* S. 248)
Fullgas - Stickstoff

200890-10 — Druckregler der Stickstoffflasche einstellen.

Vorgabe
Gasdruck 1,2 bar

— Nadel des Spezialwerkzeugs durch die Membran stechen.
— Ventil @ 6ffnen.
— Patrone fir mindestens 15 Sekunden fillen.

Vorgabe

‘ Gasdruck 1,2 bar

e Info

Anzeige des Druckreglers beachten.
Sicherstellen, dass die Patrone mit dem angegebenen Druck gefillt ist.

— Ventil schlieBen.
— Stickstoffflasche abschlieBen.
— Spezialwerkzeug entfernen.
— Fullschraube ® mit O-Ring montieren und festziehen.
Vorgabe
‘ Stickstofffullschraube des Gabelbeins M4x0,5 2,5 Nm

200837-11




Steuerkopflager schmieren

800010-10

Untere Gabelbriicke aushauen

[

301988-10

— Untere Gabelbriicke ausbauen. (* S. 37)
— Untere Gabelbriicke einbauen. (* S. 38)

— Gabelbeine ausbauen. (* S. 14)

— Kotfliigel vorne ausbauen. (* S. 79)
— Schrauben @ entfernen.

— Lenker abnehmen und zur Seite legen.

e Info

Motorrad und Anbauteile durch Abdecken vor Beschadigungen schitzen.
Kabel und Leitungen nicht knicken.

— Schrauben @ entfernen.
— Tacho und Steckerboard abnehmen und zur Seite hangen.

e Info

Motorrad und Anbauteile durch Abdecken vor Beschadigungen schitzen.
Kabel und Leitungen nicht knicken.

— Schraube © entfernen.
— Schraube @ entfernen.
— Obere Gabelbriicke abnehmen.

— 0O-Ring © entfernen.

— Schutzring @ entfernen.

— Untere Gabelbriicke mit Gabelschaftrohr entnehmen.
— Oberes Steuerkopflager entnehmen.



Untere Gabelbriicke einbauen

Lager und Dichtelemente reinigen, auf Beschadigung kontrollieren und fetten.

Hochviskoses Schmierfett (* S. 236)

— Untere Gabelbriicke mit Gabelschaftrohr einsetzen. Oberes Steuerkopflager montie-
ren.

—  Kontrollieren, ob die Steuerkopfabdichtung oben @ richtig positioniert ist.
— Schutzring ® und 0-Ring © aufschieben.

800170-10

— Obere Gabelbriicke positionieren.
— Schraube @ montieren, aber noch nicht festziehen.

— Tacho und Steckerboard positionieren. Schrauben @ montieren.
Vorgabe

‘ Restliche Schrauben Fahrgestell M6 10 Nm

301986-12

— Lenker positionieren.
— Schrauben ® montieren und festziehen.
Vorgabe

Schraube Lenkerklemmbriicke M8 20 Nm

— Gabelbeine positionieren.

e Info

I Die oberste eingefraste Nut im Gabelbein muss mit der Oberkante der obe-
ren Gabelbriicke abschlieBen.
Die Entliftungsschrauben @ nach vorne positionieren.




800009-10

— Schrauben @ festziehen.
Vorgabe

Schraube Gabelbriicke unten M8 12 Nm

— Schraube @ festziehen.
Vorgabe

Schraube Steuerkopf oben M20x1,5 10 Nm

— Schraube ©® montieren und festziehen,
Vorgabe

Schraube Gabelschaftrohr | M8 17 Nm Loctite® 243™
oben

— Schrauben @ festziehen.
Vorgabe

Schraube Gabelbriicke oben M8 17 Nm

— Kotfliigel vorne einbauen. (* S. 79)
— Scheinwerfermaske mit Scheinwerfer einbauen. (* S. 113)
— Vorderrad einbauen. (* S. 84)

— Kabelstrang, Bowdenziige, Brems- und Kupplungsleitung auf Freigangigkeit und
Verlegung kontrollieren.

— Steuerkopflagerspiel kontrollieren. (*° S. 40)

Welcher Versatz eingestellt ist, sehen Sie nach Abnehmen der Schraube @.

Der Gabelversatz @ beeinflusst das Handling des Fahrzeugs. Er ergibt sich aus Mitte
Gabelbein zu Mitte Steuerkopflager.

Der Gabelversatz kann wahlweise eingestellt werden.

Befindet sich die Markierung @ vorne erzielen Sie bessere Fahrstabilitat auf schnellen
Rennstrecken.

Gabelversatz

Markierung vorne 14 mm

Befindet sich die Markierung ® hinten (Auslieferungszustand) erzielen Sie besseres
Handling in Kurven.

Gabelversatz

Markierung hinten 16 mm




Gabelversatz einstellen
— Untere Gabelbriicke ausbauen. (* S. 37)
— Schraube @ entfernen. Gabelschaftrohr entnehmen.

— Gabelschaftrohr 180° drehen und in die Gabelbriicke einsetzen. Schraube @ mon-
tieren und festziehen.

Vorgabe

Schraube Steuerkopf M20x1,5 60 Nm Loctite® 243™
unten

— Untere Gabelbriicke einbauen. (* S. 38)

500104-10

Steuerkopflagerspiel kontrollieren

Warnung
Unfallgefahr Unsicheres Fahrverhalten durch nicht korrektes Steuerkopflagerspiel.

— Steuerkopflagerspiel unverziiglich einstellen.

e Info
Wird Gber langere Zeit mit Spiel in der Steuerkopflagerung gefahren, werden die Lager und in weiterer Folge die Lagersitze im
Rahmen beschadigt.

— Motorrad mit Montagestander aufheben. (* S. 11)

— Lenker in Geradeausstellung bringen. Gabelbeine in Fahrtrichtung hin und her

\

% bewegen.
// ‘ Es darf kein Spiel am Steuerkopflager spurbar sein.
/ » Wenn ein splrbares Spiel vorhanden ist:

— Steuerkopflagerspiel einstellen. (¥ S. 40)
Lenker Uber den gesamten Lenkbereich hin und her bewegen.

N

N\
|

mﬂ dirfen keine Raststellungen spiirbar sein.

Der Lenker muss sich leicht Uber den gesamten Lenkbereich bewegen lassen. Es
»  Wenn Raststellungen spirbar sind:

— Steuerkopflagerspiel einstellen. (*° S. 40)
— Steuerkopflager kontrollieren ggf. wechseln.
— Motorrad vom Montagestander nehmen. (* S. 11)

Steuerkopflagerspiel einstellen

— Motorrad mit Montagestander aufheben. (* S. 11)
— Schrauben @ lésen. Schraube @ entfernen.

— Schraube @ l8sen und wieder festziehen.
Vorgabe

‘ Schraube Steuerkopf oben M20x1,5 10 Nm

— Mit einem Kunststoffhammer leicht auf die obere Gabelbriicke klopfen, um Ver-
spannungen zu vermeiden.

— Schrauben @ festziehen.
Vorgabe

301922-10

Schraube Gabelbriicke oben M8 17 Nm

— Schraube ® montieren und festziehen,
Vorgabe

Schraube Gabelschaftrohr | M8 17 Nm Loctite® 243™
oben

— Steuerkopflagerspiel kontrollieren. (* S. 40)
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Lenkerposition

An der oberen Gabelbriicke befinden sich 2 Bohrungen im Abstand @ zueinander.

| Bohrungsabstand A | 15 mm

Die Bohrungen an der Lenkeraufnahme sind im Abstand @ aus der Mitte platziert.

| Bohrungsabstand B | 3,5 mm

Der Lenker kann in 4 verschiedenen Positionen montiert werden. Dadurch besteht die
Moglichkeit, den Lenker in die fiir den Fahrer angenehmste Position zu bringen.

400271-11

— Die vier Schrauben @ entfernen. Lenkerklemmbriicken abnehmen. Lenker abneh-
men und zur Seite legen.

e Info

Motorrad und Anbauteile durch Abdecken vor Beschadigungen schitzen.
Kabel und Leitungen nicht knicken.

— Schrauben @ entfernen. Lenkeraufnahme abnehmen.

B00375-10

— Lenkeraufnahme in die gewiinschte Position bringen. Schrauben @ montieren und
festziehen.

Vorgabe

‘ Schraube Lenkeraufnahme | M10 40 Nm Loctite® 243™

e Info
Lenkeraufnahmen links und rechts gleichmé&Big positionieren.

— Lenker positionieren.

e Info
Auf die richtige Verlegung der Kabel und Leitungen achten.

- Lenkerklemmbriicken positionieren. Die vier Schrauben @ montieren und gleich-
maBig festziehen.

Vorgabe

‘ Schraube Lenkerklemmbricke M8 20 Nm

Grundstellung des Kupplungshebels einstellen

— Grundstellung des Kupplungshebels mit der Einstellschraube @ an die HandgroBe
anpassen.

Info

Wenn Sie den Kupplungshebel nach vorne ziehen, lasst sich die Einstell-
schraube leichter verdrehen.

Wenn die Einstellschraube im Uhrzeigersinn verdreht wird, nahert sich der
Kupplungshebel dem Lenker.

Wenn die Einstellschraube gegen den Uhrzeigersinn verdreht wird, entfernt
sich der Kupplungshebel vom Lenker.

Der Verstellbereich ist begrenzt.

Drehen Sie die Einstellschraube nur mit der Hand und wenden Sie keine
Gewalt an.

Einstellarbeiten nicht wahrend der Fahrt durchfiihren.

301954-10
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— Kraftstofftank ausbauen. (* S. 74)
— Gasbowdenzugverlegung kontrollieren.

Beide Gasbowdenziige miissen nebeneinander an der Hinterseite des Lenkers zur
Gasbowdenzugfiihrung und weiter zum Drosselklapperkdrper verlegt sein.

» Wenn die Gasbowdenzugverlegung nicht der Vorgabe entspricht:
— Gasbowdenzugverlegung korrigieren.
— Kraftstofftank einbauen. (* S. 76)

— Lenker in Geradeausstellung bringen. Gasdrehgriff leicht hin und her bewegen und
das Gasbowdenzugspiel ermitteln.

‘ Gasbowdenzugspiel | 3...5mm |

»  Wenn das Gasbowdenzugspiel nicht mit der Vorgabe bereinstimmt:
— Gasbowdenzugspiel einstellen, (* S. 42)

Gefahr

Vergiftungsgefahr Auspuffgase sind giftig und kénnen zu Bewusstlosigkeit

400192-10 und/oder zum Tode fiihren.

— Beim Betrieb des Motors stets fiir ausreichende Bellftung sorgen, Motor
nicht in einem geschlossenen Raum starten oder laufen lassen ohne
eine geeignete Absauganlage.

— Motor starten und im Leerlauf laufen lassen. Lenker (iber den gesamten Lenkbe-
reich hin und her bewegen.

‘ Die Leerlaufdrehzahl darf sich nicht andern. |

» Wenn sich die Leerlaufdrehzahl andert:
— Gasbowdenzugspiel einstellen. (¥ S. 42)

— Kraftstofftank ausbauen. (* S. 74)
— Lenker in Geradeausstellung bringen.

— Manschetten @ zuriickschieben.
—  Mutter @ l6sen. Einstellschraube ® ganz eindrehen.

Mutter @ lésen. Einstellschraube © so drehen, dass am Gasdrehgriff das Gasbow-
denzugspiel vorhanden ist.

Vorgabe

rdedidesededese it s

‘ Gasbowdenzugspiel 3...5mm

—  Mutter @ festziehen.

— Gasdrehgriff in die geschlossene Endstellung driicken und halten.
Einstellschraube © herausdrehen, bis der Bowdenzug @ spielfrei ist.

—  Mutter @ festziehen.

— Manschetten @ aufschieben. Gasdrehgriff auf Leichtgangigkeit kontrollieren.
— Kraftstofftank einbauen. (* S. 76)

— Gasbowdenzugspiel kontrollieren. (* S. 42)
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— Schraube @ entfernen. Motorschutz abnehmen.

— Motorschutz hinten am Rahmen einhangen und vorne nach oben schwenken.
Schraube @ montieren und festziehen,

Vorgabe

Restliche Schrauben Fahrgestell M6 10 Nm

301932-10




Vorsicht

Unfallgefahr Das Zerlegen von druckbeaufschlagten Teilen kann Verletzungen verursachen.

— Das Federbein ist mit hochverdichtetem Stickstoff gefuillt. Beachten Sie die angegebene Beschreibung.

e Info
Die High Speed Einstellung zeigt ihre Wirkung beim schnellen Einfedern des Federbeins.

— Einstellschraube @ mit einem Steckschliissel bis zum Anschlag im Uhrzeigersinn
drehen.

o Info
Verschraubung @ nicht l6sen!

— Dem Federbeintyp entsprechende Anzahl von Umdrehungen gegen den Uhrzeiger-
sinn zuriickdrehen.

Vorgabe
Druckstufendampfung High Speed
Komfort 2 Umdrehungen
Standard 1,5 Umdrehungen
Sport 1 Umdrehung
e Info

Drehen im Uhrzeigersinn erhoht die Dampfung, drehen gegen den Uhrzei-
gersinn verringert die Dampfung.

301914-10

Vorsicht

Unfallgefahr Das Zerlegen von druckbeaufschlagten Teilen kann Verletzungen verursachen.

— Das Federbein ist mit hochverdichtetem Stickstoff geftllt. Beachten Sie die angegebene Beschreibung.

e Info
Die Low Speed Einstellung zeigt ihre Wirkung beim langsamen bis normalen Einfedern des Federbeins.

— Einstellschraube @ mit einem Schraubendreher bis zum letzten spiirbaren Klick im
Uhrzeigersinn drehen.

e Info
Verschraubung @ nicht I6sen!

— Dem Federbeintyp entsprechende Anzahl von Klicks gegen den Uhrzeigersinn

zurlickdrehen.
= Vorgabe
301913-10 Druckstufendampfung Low Speed
Komfort 12 Klicks
Standard 10 Klicks
Sport 8 Klicks
e Info

Drehen im Uhrzeigersinn erhoht die Dampfung, drehen gegen den Uhrzei-
gersinn verringert die Dampfung.




Zugstufendampfung des Federbeins einstellen

Vorsicht
Unfallgefahr Das Zerlegen von druckbeaufschlagten Teilen kann Verletzungen verursachen.

— Das Federbein ist mit hochverdichtetem Stickstoff gefuillt. Beachten Sie die angegebene Beschreibung.

— Einstellschraube @ bis zum letzten spiirbaren Klick im Uhrzeigersinn drehen.

e Info
Verschraubung @ nicht lésen!

— Dem Federbeintyp entsprechende Anzahl von Klicks gegen den Uhrzeigersinn

zurlickdrehen.
= Vorgabe
- F B Zugstufendampfung
/ 301915-10 Komfort 22 Klicks
Standard 20 Klicks
Sport 18 Klicks
e Info

Drehen im Uhrzeigersinn erhéht die Dampfung, drehen gegen den Uhrzei-
gersinn verringert die Dampfung beim Ausfedern.

MaB Hinterrad entlastet ermitteln

Motorrad mit Montagestander aufheben. (*° S. 11)

Einen moglichst senkrechten Abstand zwischen der Hinterradachse und einem Fix-
punkt messen - z. B. eine Markierung an der Seitenverkleidung.

Wert als MaB @ notieren.
Motorrad vom Montagestander nehmen. (* S. 11)

400520-10

Statischen Durchhang des Federbeins kontrollieren

— MaB @ Hinterrad entlastet ermitteln. (*" S. 45)

Das Motorrad mithilfe eines Helfers senkrecht halten.

Erneut den Abstand zwischen der Hinterradachse und dem Fixpunkt messen.
Wert als MaB @ notieren,

e Info
Der statische Durchhang ist die Differenz der MaBe @ und @.

Statischen Durchhang kontrollieren.

‘ Statischer Durchhang 20... 25 mm

» Wenn der statische Durchhang kleiner oder gréBer als das angegebene MaB ist:

— Federvorspannung des Federbeins einstellen. (*° S. 46)

400521-10
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Fahrtdurchhang des Federbeins kontrollieren

— MaB @ Hinterrad entlastet ermitteln. (* S. 45)

— Mithilfe einer Person, die das Motorrad halt, setzt sich der Fahrer mit kompletter
Schutzkleidung in normaler Sitzposition (FiiBe auf den FuBrasten) auf das Motorrad
und wippt einige Male auf und nieder.

«~ Die Hinterradaufhangung pendelt sich ein.

— Eine weitere Person misst nun erneut den Abstand zwischen der Hinterradachse
und dem Fixpunkt.

—  Wert als MaB @ notieren.

e Info
Der Fahrtdurchhang ist die Differenz der MaBe @ und @®.

— Fahrtdurchhang kontrollieren.

‘ Fahrtdurchhang 80... 90 mm

0 » Wenn der Fahrtdurchhang vom angegebenen MaR abweicht:
— Fahrtdurchhang einstellen. (* S. 47)

400522-10

Federvorspannung des Federbeins einstellen

Vorsicht
Unfallgefahr Das Zerlegen von druckbeaufschlagten Teilen kann Verletzungen verursachen.

— Das Federbein ist mit hochverdichtetem Stickstoff gefiillt. Beachten Sie die angegebene Beschreibung.

e Info
Bevor Sie die Federvorspannung dndern, sollten Sie sich die aktuelle Einstellung notieren - z. B. Federlange messen.

— Federbein ausbauen. (* S. 47)

— Federbein im ausgebauten Zustand griindlich reinigen.

- Schraube @ l6sen.

— Einstellring @ drehen, bis die Feder vollstandig entspannt ist.

Kombischliissel (50329080000)
Hakenschliissel (T106S) (* S. 245)

— Gesamte Federldnge im entspannten Zustand messen.

— Feder durch Drehen des Einstellrings @ auf das vorgegebene MaB @ spannen.
Vorgabe

400516-10 ‘ Federvorspannung 11 mm

e Info

In Abhéngigkeit vom statischen Durchhang bzw. Fahrtdurchhang kann eine
hohere oder niedrigere Federvorspannung notwendig sein.

— Schraube @ festziehen,
Vorgabe
Schraube Einstellring Federbein M6 5 Nm

Federbein einbauen. (* S. 47)
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— Federbein ausbauen. (* S. 47)
— Federbein im ausgebauten Zustand griindlich reinigen.
— Eine entsprechende Feder auswahlen und montieren.

Vorgabe
Federrate
Gewicht Fahrer: 65... 75 kg 76 N/mm
Gewicht Fahrer: 75... 85 kg 80 N/mm
Gewicht Fahrer: 85... 95 kg 84 N/mm

Info

Die Federrate ist an der Feder-AuBenseite angefuhrt.

Kleinere Gewichtsabweichungen kénnen durch Andern der Federvorspan-
nung ausgeglichen werden.

B00292-10

— Federbein einbauen. (* S. 47)

— Statischen Durchhang des Federbeins kontrollieren. (* S. 45)
— Fahrtdurchhang des Federbeins kontrollieren. (* S. 46)

— Zugstufendampfung des Federbeins einstellen. (* S. 45)

— Motorrad mit Montagestander aufheben. (* S. 11)

— Schraube @ entfernen und das Hinterrad mit dem Schwingarm so weit absenken,
dass sich das Hinterrad noch drehen lasst. Hinterrad in dieser Position fixieren.

— Schraube @ entfernen, Spritzschutz ® zur Seite driicken und Federbein entneh-
men.

Spritzschutz @ zur Seite driicken und Federbein positionieren. Schraube @ mon-
tieren und festziehen.

Vorgabe

| Schraube Federbein oben | M12 | 80 Nm | Loctite® 2701 |
- Schraube ® montieren und festziehen.

Vorgabe

‘ Schraube Federbein unten | M12 | 80 Nm | Loctite® 2701 |

e Info

I Das Schwenklager fir das Federbein am Schwingarm ist teflonbeschichtet.
Es darf weder mit Fett noch mit anderen Gleitmitteln geschmiert werden.
Schmiermittel [6sen die Teflonbeschichtung auf, wodurch die Lebensdauer
drastisch verkirzt wird.

Motorrad vom Montagestinder nehmen. (* S, 11)
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Federbeinservice durchfithren

Vorsicht
Unfallgefahr Das Zerlegen von druckbeaufschlagten Teilen kann Verletzungen verursachen.

— Das Federbein ist mit hochverdichtetem Stickstoff gefuillt. Beachten Sie die angegebene Beschreibung.

Bedingung
Federbein ausgebaut.

— Feder ausbauen. (¥ S. 48)

— StoBdampfer zerlegen. (* S. 49)

— Kolbenstange zerlegen. (* S. 50)

— Dichtringtrager zerlegen. (* S. 51)

— StoBdampfer kontrollieren. (* S. 52)

— Zugstufeneinstellung zerlegen. (*° S. 53)

— Schwenklager ausbauen. (* S. 54)

— Schwenklager einbauen. (* S. 54)

— Zugstufeneinstellung zusammenbauen. (* S. 55)
— Dichtringtrager zusammenbauen. (* S. 56)
— Kolbenstange zusammenbauen. (* S. 56)

— StoBdampfer zusammenbauen. (* S. 58)
— Feder einbauen. (* S. 63)

200989-01

Feder aushauen

Bedingung
Federbein ausgebaut.
Federbein mit Schonbacken in den Schraubstock einspannen.

Federlange im vorgespanntem Zustand messen und notieren.
Schraube @ losen.
Einstellring drehen, bis die Feder vollstandig entspannt ist.

\ Hakenschliissel (TL06S) (* S. 245)

-\\;t- - 200750-10

— Ring @ entfernen.
— Federteller ® und Zwischenring @ entfernen.
— Feder entfernen.

) Sl 200751-10
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‘StoBdampfer zerlegen

— Feder ausbauen. (* S. 48)
T Den Istzustand der Zug- @ und Druckstufendampfung @ notieren.

Einstellelemente der Zug- und Druckstufendampfung komplett &ffnen.

Gummikappe ® des Reservoirs entfernen,

200753-10

Schraube @ langsam 6ffnen.
«~ Der Stickstoffdruck entweicht.

200754-10

- Verschlusskappe @ entfernen.

200755-10

Dichtringtrager ® mit Spezialwerkzeug hineindriicken.

‘ Demontagewerkzeug (T1216) (* S. 247)

Sicherungsring @ entfernen.

e Info
Innenflache nicht zerkratzen.

StoBdampfer ausspannen.

Schraube @ entfernen. Ol ablaufen lassen.

200757-10

— Kolbenstange entfernen. Restliches Ol entleeren.

200758-10
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— Einstellring ® mit Zwischenring entfernen.

— Druckstufeneinstellung ® entfernen. Feder und Kolben entfernen.

200760-10

— StoBdampfer zerlegen. (* S. 49)
— Kolbenstange mit der Gabel in einen Schraubstock einspannen.

—  Mutter @ entfernen.

e Info
Falls sich der Halter @ |6st, gegenhalten.

— Zugstufen-Shimpaket @ entfernen,

e Info

Zugstufen-Shimpaket auf einem Schraubendreher auffadeln und gemeinsam
ablegen.

- Kolben @ entfernen.
e - Druckstufen-Shimpaket © entfernen.

e Info

Druckstufen-Shimpaket auf einem Schraubendreher auffadeln und gemein-
sam ablegen.

— Halter @ Iésen und entfernen.

@ — Zugstufen-Shimpaket ® entfernen.
e Info
Zugstufen-Shimpaket auf einem Schraubendreher auffadeln und gemeinsam
ablegen.

; 200763-10

oo
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Kolben @ entfernen.
Druckstufen-Shimpaket @ entfernen,

e Info

Druckstufen-Shimpaket auf einem Schraubendreher auffadeln und gemein-
sam ablegen.

Zugstufenscheibe © entfernen.
Dichtringtrager ® entfernen.

Verschlusskappe @ und Gummipuffer ® entfernen,

200766-10

Kolbenstange zerlegen. (* S. 50)
Zugstufengummi @ entfernen.

Zentrierscheibe @ entfernen.

Dichtring © entfernen.
Scheibe @ vom Dichtring © entfernen.

Scheibe @ entfernen.
0-Ring ® entfernen.
Staubmanschette @ entfernen.

200787-10




Fiihrungsbuchse wechseln

— Dichtringtrager zerlegen. (* S. 51)
— Fithrungsbuchse @ mit Spezialwerkzeug aus dem Dichtringtrager @ auspressen.

\ Pressdorn (T1504) (* S. 250)

s e
E—-‘-—‘:a-‘-.;:.:.-.-200796-10

Neue Fiihrungsbuchse @ auf das Spezialwerkzeug aufschieben.

| Pressdorn (T1504) (* S. 250)

Fuhrungsbuchse mit Spezialwerkzeug im Dichtringtrager positionieren.

‘ Pressdorn (T1504) (* S. 250)

Dichtringtrager @ mit der Hiilse @ des Spezialwerkzeugs unterstiitzen. Fiihrungs-
buchse auf Anschlag einpressen.

‘ Montagewerkzeug (T150S) (* S. 250)

Spezialwerkzeug schmieren.

StoBdampferdl (SAE 2,5) (50180342S1) (* S. 235)

Kalibrierdorn (T1205) (* S. 246)

Dichtringtrager @ mit der Hiilse @ des Spezialwerkzeugs unterstiitzen.

\ Montagewerkzeug (T150S) (*° S. 250)

Spezialwerkzeug durch die neue Fiihrungsbuchse durchpressen.

= i 0079510 ‘ Kalibrierdorn (T1205) (* S. 246)

« Die Fuhrungsbuchse wird kalibriert.
Dichtringtrager zusammenbauen. (* S. 56)

StoBdampfer kontrollieren

Bedingung
StoBdampfer zerlegt.
— Innendurchmesser an beiden Enden und in der Mitte des StoBdédmpferrohrs mes-
sen.
Stossdampferrohr
Durchmesser 50,08 mm

»  Wenn der gemessene Wert groBer ist als der angegebene Wert:
— StoBdampferrohr wechseln.

— StoBdampferrohr auf Beschadigungen und VerschleiB kontrollieren.
200811-10 »  Wenn Beschadigung bzw. VerschleiB vorhanden ist:

— StoBdampferrohr wechseln.
— Schwenklager auf Beschadigungen und Verschleil3 kontrollieren.

» Wenn Beschadigung bzw. VerschleiB vorhanden sind:
— Schwenklager wechseln.

— Durchmesser der Kolbenstange messen.

Kolbenstange

Durchmesser 17,95 mm

» Wenn der gemessene Wert kleiner ist als der angegebene Wert:

— Kolbenstange wechseln.
— Schlag der Kolbenstange messen.

Kolbenstange

200812-10
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200813-10

\ Schlag | 0,02 mm |

»  Wenn der gemessene Wert groBer ist als der angegebene Wert:
— Kolbenstange wechseln.

Kolbenstange auf Beschadigungen und VerschleiB kontrollieren.

»  Wenn Beschadigung bzw. Verschleill vorhanden ist:
— Kolbenstange wechseln.

Kolbenringe auf Beschadigungen und VerschleiB kontrollieren.

»  Wenn Beschadigung bzw. eine bronzefarbene Oberflache zu sehen ist:
— Kolbenringe wechseln.

{ .
200805-10

/G)

p 9
e—:lLéo

*200806-10

200807-10

Kolbenstange zerlegen. (* S. 50)

Kolbenstange im Bereich des Zugstufenventilsitzes erwarmen.
Vorgabe

180 °C

Zugstufenventilsitz @ entfernen.

Schraubhillse @ entfernen.
Einstellschraube @ entfernen.

e Info
Kugeln @ und Feder nicht verlieren.

Gummistopfen @ entfernen,
Zugstufennadel @ von der Gegenseite her aus der Kolbenstange driicken.
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Schwenklager ausbaven

Bedingung
Federbein ausgebaut.
Federbein mit Schonbacken in den Schraubstock einspannen.

Bundbuchse des Schwenklagers entfernen.
Durchschlag (T120) (¥ S. 246)

Federbein umdrehen und zweite Bundbuchse des Schwenklagers entfernen.

Dichtringe @ beidseitig entfernen.

Schwenklager mit Spezialwerkzeug gegen einen Sicherungsring pressen.

‘ Presswerkzeug (T1207S) (* S. 247)

Zweiten Sicherungsring @ entfernen.

Spezialwerkzeug @ unterstellen und Schwenklager ® mit Spezialwerkzeug @ aus-
pressen.

\ Presswerkzeug (T1207S) (* S. 247)

— Neues Schwenklager @ und Spezialwerkzeug positionieren.
‘ Presswerkzeug (T1206) (* S. 246) |

— Schwenklager auf Anschlag einpressen.

A

=y
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Schwenklager mit Spezialwerkzeug gegen den Sicherungsring pressen.
| Presswerkzeug (T1207S) (¥ S. 247) |

Zweiten Sicherungsring @ montieren.

200801-10

Dichtringe ® beidseitig montieren.

200800-11

Beide Bundbuchsen @ positionieren und einpressen.

 200804-10

0-Ring @ der Zugstufennadel schmieren.
| Schmiermittel (T158) (* S. 237) |

Zugstufennadel ® in die Kolbenstange montieren.

e Info

Zugstufennadel soweit hineinschieben, dass die Zugstufeneinstellschraube
montiert werden kann.

— Gummistopfen @ montieren.

— Feder, Kugeln @ und O-Ring @ schmieren.
| Schmiermittel (T159) (¥ S. 237)

— Zugstufeneinstellschraube ® auf Anschlag einschrauben,
— Schraubhiilse @ montieren und festziehen.

Vorgabe
| Schraubhilse M14x1 18 Nm

— Zugstufeneinstellschraube ® auf Anschlag herausschrauben,

— O-Ring des Zugstufensitzes schmieren.

[ Schmiermittel (T159) (*" S. 237) |

— Zugstufenventilsitz ® montieren und festziehen.
Vorgabe
‘ Zugstufenventilsitz M8x1 6 Nm Loctite® 2701 |

_ e Info
‘m-m I Der Zugstufenventilsitz muss vor dem Festziehen hineingedriickt werden.




] > Staubmanschette @ mit Spezialwerkzeug montieren.

| Montagehilse (T1204) (¥ S. 246) |

Dichtlippe der Staubmanschette schmieren.
[ Schmiermittel (T625) (*" S. 237) |

Die Nut des O-Rings schmieren.

\ Schmiermittel (T158) (* S. 237)

— 0-Ring ® montieren.
— Scheibe ® montieren.

- Scheibe @ am Dichtring © positionieren.
— Dichtring fetten und mit der Scheibe nach unten montieren.

\ Schmiermittel (T511) (* S. 237)

— Zentrierscheibe ® montieren.
—  Zugstufengummi @ montieren.

200795-10

— Dichtringtrager zusammenbauen. (* S. 56)
— Zugstufeneinstellung zusammenbauen. (*° S. 55)
— Kolbenstange mit der Gabel in einen Schraubstock einspannen.

—  Gummipuffer @ und Verschlusskappe @ montieren.
— Spezialwerkzeug auf der Kolbenstange positionieren.

[ Montagehiilse (T1215) (*" S. 247) |

Staubmanschette fetten und Dichtringtrager © auf die Kolbenstange schieben.

*_©
b8 [ Schmiermittel (T625) (*" S. 237) |

|y Spezialwerkzeug entfernen.
‘ 200773-10




_ OA/FEDERBEIN, SCHWINGARM = &

— Zugstufenscheibe @ montieren.
@ —  Druckstufen-Shimpaket @ mit den kleineren Scheiben nach unten montieren.

Ve

KV
: ﬁé%0767-10

—  Kolben ® beidseitig auf einer Richtplatte mit Sandpapier Kérnung 1200 abziehen.
— Kolben reinigen.
— Kolben montieren.

Vorgabe
Ansicht @ Kolben von oben
Ansicht @ Kolben von unten

— Zugstufen-Shimpaket @ mit den kleineren Scheiben nach oben montieren.
— Sicherungsmittel am Gewinde der Kolbenstange aufbringen.

\ Loctite® 2701

— Halter ® soweit aufschrauben, dass sich der Kolben noch drehen lasst.

- Druckstufen-Shimpaket © mit den kleineren Scheiben nach unten montieren.

— Kolben ® beidseitig auf einer Richtplatte mit Sandpapier Kérnung 1200 abziehen.
—  Kolben reinigen.
— Kolben montieren.

Vorgabe
Ansicht @ Kolben von oben
Ansicht @ Kolben von unten

—  Zugstufen-Shimpaket ® mit den kleineren Scheiben nach oben montieren.
— Gewinde des Halters schmieren.

| Schmiermittel (T152) (¥ S. 237)

Mutter @ montieren, noch nicht festziehen.

|200772-10
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Beide Kolben mit Spezialwerkzeug ausrichten.
[ Zentrierhiilse (T1214) (* S. 247) |

Mutter festziehen.
Vorgabe
‘ Mutter Kolbenstange M16x1 40 Nm |

Spezialwerkzeug entfernen.

200776-10

Kolbenstange zusammenbauen. (* S. 56)
Feder und Kolben auf die Druckstufeneinstellung @ aufschieben.
0-Ringe schmieren.

| Schmiermittel (T158) (*" S. 237) |

Gewinde schmieren.
[ Schmiermittel (T159) (*" S. 237) |
Druckstufeneinstellung montieren und festziehen.

Vorgabe
‘ Druckstufeneinstellung M31x1 50 Nm |

— Einstellring ® mit Zwischenring montieren.

e Info
Der Einstellring kann nach der Montage der Kolbenstange nicht mehr mon-
tiert werden!

200759-11

— Schraube ® montieren, noch nicht festziehen.

200775-10

— 0-Ring des Dichtringtragers schmieren.

| Schmiermittel (T158) (* S. 237) |

— StoBdampferrohr bis ca. zur Halfte fillen.
‘ StoBdampferdl (SAE 2,5) (50180342S1) (* S. 235) |

— Kolbenstange vorsichtig montieren.

| % }‘ .
=4 200758-10
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— Dichtringtrager @ montieren und unter die Ringnut schieben.
— Sicherungsring ® montieren.

e Info
Innenflache nicht zerkratzen.

— Kolbenstange herausziehen, damit der Dichtringtrager am Sicherungsring anliegt.

— Verschlusskappe @ des StoBdampferrohrs montieren.
— StoBdampfer entliiften und filllen. (* S. 60)
— StoBdampfer mit Stickstoff fullen. (* S. 62)

i
¥ 200778-10

— Gummikappe @ des Reservoirs montieren.
— Einstellring ® ganz nach unten drehen.

e 200779-10

Alternativ 1
— Einstellschraube ® mit einem Schraubendreher bis zum letzten spiirbaren
Klick im Uhrzeigersinn drehen.

— Dem Federbeintyp entsprechende Anzahl von Klicks gegen den Uhrzeigersinn

zurlickdrehen.
Vorgabe
Druckstufendampfung Low Speed
Komfort 12 Klicks
=~ £ 200780-10 Standard 10 Klicks
Sport 8 Klicks

— Einstellschraube ® mit einem Gabelschliissel bis zum Anschlag im Uhrzeiger-
sinn drehen.

— Dem Federbeintyp entsprechende Anzahl von Umdrehungen gegen den Uhrzei-
gersinn zuriickdrehen.

Vorgabe

Druckstufendampfung High Speed
Komfort 2 Umdrehungen
Standard 1,5 Umdrehungen
Sport 1 Umdrehung

— Einstellschraube ® bis zum letzten spiirbaren Klick im Uhrzeigersinn drehen.
— Dem Federbeintyp entsprechende Anzahl von Klicks gegen den Uhrzeigersinn

zurlickdrehen.
Vorgabe
Zugstufendampfung
Komfort 22 Klicks
Standard 20 Klicks
Sport 18 Klicks
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Alternativ 2

Warnung
Unfallgefahr Anderungen am Fahrwerk kénnen das Fahrverhalten des
Fahrzeuges stark verandern.

— Durch extreme Anderungen, an der Einstellung der Federelemente,
kann sich das Fahrverhalten wesentlich verschlechtern und einige
Bauteile Uberbeanspruchen.

— Einstellungen nur innerhalb des empfohlenen Bereiches vornehmen.

— Nach Anderungen zuerst langsam fahren, um das Fahrverhalten
abschéatzen zu kénnen.

— Einstellschraube ©, ® und ® auf die beim Ausbau ermittelte Position bringen.

StoBdampfer entliiften und fiillen

e Info

I Bevor mit der Vakuumpumpe gearbeitet wird, muss unbedingt die beigepackte Bedienungsanleitung der Vakuumpumpe genau
durchgelesen werden.
Einstellelemente der Zug- und Druckstufendampfung komplett 6ffnen.

— Schraube vom Fiillanschluss entfernen.

F‘:‘ o - Adapter @ am StoBdampfer montieren.
- , e Info
/ S E6) o

Nur handfest festziehen, kein Werkzeug benutzen.

S o
n & ~h — Adapter @ am Anschluss @ der Vakuumpumpe anschlieBen.
= [ Vakuumpumpe (T12408) (*" S. 247)
t' W?6'0731.10 — StoBdéampfer mit Schonbacken so einspannen oder halten wie im Foto gezeigt.

e Info

I StoBdampfer nur leicht einspannen.
Der Fillanschluss muss sich an der héchsten Stelle befinden.
Die Kolbenstange fahrt wahrend des Fullvorgangs ein und aus - nicht mit
der Hand festhalten!

— Kontrollhebel wie im Foto gezeigt stellen.

v Kontrollhebel External tank ® steht auf Closed, Damper @ auf Vacuum und
0il reservoir ® auf Vacuum.

—  0On/0ff-Schalter @ betatigen.
« Der Absaugvorgang beginnt.
« Die Druckanzeige @ fallt auf den angegebenen Wert.

| | < 0 bar |
00271_10 « Die Unterdruckanzeige © fallt auf den angegebenen Wert.
| 4 mbar |

— Abstand @ zwischen Trennkolben und Reservoirbohrung mit Spezialwerkzeug
" ermitteln.

[ Tiefenlehre (TLO7S) (* S. 246) |

« Der Trennkolben steht ganz unten.

|
0
i 200782-10
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“Chock sil ol tevals regulariy] =] - Sobald die Unterdruckanzeige den angegebenen Wert erreicht hat, Kontrollhebel
i ' 0il reservoir ® auf Equalize pressure drehen.

Vorgabe
‘ 4 mbar |

«~ Die Druckanzeige steigt auf den angegebenen Wert.
| 0 bar |

200267-10

— Sobald die Druckanzeige den angegebenen Wert erreicht hat, Kontrollhebel Dam-
per @ auf Pressure drehen.

Vorgabe

| 0 bar |
v~ Eswird Ol in den StoBdampfer gepumpt.

« Die Druckanzeige steigt auf den angegebenen Wert.

|3bar |

— Sobald die Druckanzeige den angegebenen Wert erreicht hat, Kontrollhebel Dam-
per @ auf Vacuum drehen.

Vorgabe
‘ 3 bar |

«~ Die Druckanzeige fallt auf den angegebenen Wert.

|Obar |

— Sobald die Druckanzeige den angegebenen Wert erreicht hat, Kontrollhebel
0il reservoir ® auf Vacuum drehen.

Vorgabe
‘ 0 bar |
« Die Unterdruckanzeige fallt auf den angegebenen Wert.
| 8 mbar |
“Chock all ol tovals ragutariy! — Sobald die Unterdruckanzeige den angegebenen Wert erreicht hat, Kontrollhebel
0il reservoir ® auf Equalize Pressure drehen.
Vorgabe
‘ 8 mbar |

«~ Die Druckanzeige fallt auf den angegebenen Wert.

|Obar |

— Sobald die Druckanzeige den angegebenen Wert erreicht hat, Kontrollhebel Dam-
per @ auf Pressure drehen.

Vorgabe

‘ 0 bar |
b v Equal: v~ Eswird Ol in den StoBdampfer gepumpt.

— « Die Druckanzeige steigt auf den angegebenen Wert.

|3bar |

200268-10
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— Sobald die Druckanzeige den angegebenen Wert erreicht hat, Kontrollhebel Dam-
per @ auf Vacuum drehen.

Pressure Vacuum VOI’ga be
(4 0 | 3 bar |

O’ O

-Check all ol lovels regularly!

« Die Druckanzeige fallt auf den angegebenen Wert.
| 0 bar |

— Sobald die Druckanzeige den angegebenen Wert erreicht hat, On/0ff-Schalter betati-
gen.

Vorgabe
0 bar

200269-10

+~ Die Vakuumpumpe ist ausgeschaltet.

— 0O-Ring ® um den angegebenen Wert zum Ende des Spezialwerkzeugs schieben
(Abstand @ minus Vorgabe).

Vorgabe
\10mm |

[ Tiefenlehre (T107S) (* S. 246) |

— Trennkolben mit Spezialwerkzeug bis auf das verringerte MaB in das Reservoir
schieben.

e Info

I Der Trennkolben muss bei voll ausgefahrener Kolbenstange genau auf diese
Position gestellt werden, da es sonst beim Einfedern des Federbeins zu
Beschadigungen kommt.

— Spezialwerkzeug entfernen.

— Adapter @ vom Anschluss @ der Vakuumpumpe entfernen.

e Info
StoBdampfer so halten, dass der Fillanschluss am héchste Punkt steht.

— Adapter entfernen.

o
-

StoBdampfer mit Stickstoff fiillen

— Schraube © montieren und festziehen.
Vorgabe
Schraube Fillanschluss M10x1 14 Nm

200784-10

— Schraube @ ca. 2 Umdrehungen einschrauben, aber nicht festziehen.

e Info
Die Kolbenstange ist komplett ausgefahren.

200814-10

Spezialwerkzeug im Schraubstock fixieren.
| Stickstofffillwerkzeug (T170S1) (* S. 251) |

Spezialwerkzeug an den Druckregler der Fillflasche anschlieBen.

‘ Fullgas - Stickstoff |

Druckregler einstellen.
Vorgabe
‘ Gasdruck 10 bar |

200815-10

StoBdampfer im Spezialwerkzeug positionieren.

Der Sechskant des Drehgriffs @ greift in den Innensechskant der Schraube
des Fillanschlusses ein.
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— Fullhahn @ &ffnen.

— StoBdampfer fir mindestens 15 Sekunden fillen.
Vorgabe
‘ Gasdruck 10 bar

e Info

Anzeige des Druckreglers beachten.
Sicherstellen, dass der StoBdampfer mit dem angegebenen Druck gefillt ist.

— Schraube des Fullanschlusses mit Drehgriff @ schlieBen.
— Fillhahn @ schlieBen und StoBdampfer aus dem Spezialwerkzeug nehmen.
— Schraube des Fiillanschlusses festziehen.

Vorgabe

Schraube Fillanschluss Reservoir M5 3,5Nm

Feder einbauen

— Sicherstellen, dass der Einstellring @ mit Zwischenring aufgeschraubt ist.

200752-11

— Gesamte Federlange im entspannten Zustand messen.
— Feder positionieren.

Vorgabe
Federrate
Gewicht Fahrer: 65... 75 kg 76 N/mm
Gewicht Fahrer: 75... 85 kg 80 N/mm
s Gewicht Fahrer: 85... 95 kg 84 N/mm
\ﬁ)‘h““ 200751-11| ~— Zwischenring @ und Federteller ® montieren.
— Ring @ montieren,
Alternativ 1
— Feder durch Drehen des Einstellrings auf das vorgegebene MaRB spannen.
Vorgabe
| Federvorspannung 11 mm |

| Hakenschliissel (T106S) (* S. 245) |
Alternativ 2

Warnung

Unfallgefahr Anderungen am Fahrwerk kénnen das Fahrverhalten des
Fahrzeuges stark verandern.

— Durch extreme Anderungen, an der Einstellung der Federelemente,
kann sich das Fahrverhalten wesentlich verschlechtern und einige
Bauteile Uberbeanspruchen.

— Einstellungen nur innerhalb des empfohlenen Bereiches vornehmen.

— Nach Anderungen zuerst langsam fahren, um das Fahrverhalten
abschéatzen zu kénnen.

— Feder durch Drehen des Einstellrings auf das beim Ausbau ermittelte MaB
spannen.

Hakenschliissel (T106S) (* S. 245)
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— Schraube @ festziehen.
Vorgabe
‘ Schraube Einstellring Federbein M6 5 Nm

200750-11

Bedingung
Motorrad ist aufgehoben.
Kraftstofftank ist ausgebaut.

— Verbindungsglied @ der Kette entfernen.
— Kette ausfadeln.

— Schrauben @ entfernen.
— Schraube ® entfernen.
— FuBbremszylinder abnehmen und spannungsfrei zur Seite hangen.

— Schraube @ entfernen.

— Kabelbinder entfernen.
— Steckverbindung © des Bremslichtschalters trennen.

4 »
300684-10
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— Mutter ® entfernen.
— Schwingarmbolzen entfernen.

g
L Sy
- 300685-10

— Schwingarm mit Federbein und Hinterrad entfernen.

301990-10

Schwingarm mit Federbein und Hinterrad einbauen

Bedingung
Motorrad ist aufgehoben.
Kraftstofftank ist ausgebaut.

— Schwingarm mit Federbein und Hinterrad positionieren.

— Schwingarmbolzen montieren.
—  Mutter @ montieren, aber noch nicht festziehen.
Vorgabe
‘ Mutter Schwingarmbolzen M16x1,5 100 Nm

e Info

Mutter des Schwingarmbolzen erst festziehen, wenn alle Motorbefestigungs-
schrauben festgezogen sind.

— Schraube ® montieren und festziehen.
Vorgabe
‘ Schraube Federbein oben M12 80 Nm Loctite® 2701
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— Hauptbremszylinder positionieren.
— Schrauben ® montieren und festziehen.

Vorgabe
Restliche Schrauben Fahrgestell M6 10 Nm
— Schraube @ montieren und festziehen.
Vorgabe
Schraube Kugelgelenk Druckstange am | M6 10 Nm

FuBbremszylinder

— Steckverbindung @ des Bremslichtschalters zusammenstecken.
— Kabel mit Kabelbinder sichern.

— Kette montieren.
—  Ketten mit Verbindungsglied ® verbinden.

[
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Warnung
Verbrennungsgefahr Die Auspuffanlage wird beim Betrieb des Fahrzeugs sehr heiB.

— Auspuffanlage abkiihlen lassen. HeiBe Teile nicht beriihren.

— Feder @ aushangen.
- Schrauben @ entfernen und Enddampfer abnehmen.

|

= ¥301931-10

- Enddampfer montieren. Schrauben @ montieren und festziehen.
Vorgabe
‘ Restliche Schrauben Fahrgestell | M6 ‘ 10 Nm |

— Feder @ einhangen.

|

=  =W301031-11

— Enddampfer ausbauen. (*° S. 67)

— Federbein ausbauen. (* S. 47)

— Drosselklappenkérper abnehmen und zur Seite hangen. (* S. 189)
— Stecker @ der Lambdasonde abstecken. Kabelbinder 6ffnen.

— Schraube @ entfernen.
— Schraube © lésen.
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300678-11

Schrauben @ entfernen.
Auspuffkrimmer mit Dichtung abnehmen.

Schraube @ entfernen.

Schrauben @ entfernen.
Rechte Motoraufhangungen abnehmen.
Auspuffrohr ausfadeln.

Auspuffrohr einfadeln.
Motoraufhangung positionieren.
Schrauben @ montieren und festziehen.
Vorgabe

‘ Restliche Schrauben Fahrgestell M8 25 Nm

Schraube @ mit Mutter montieren und festziehen.
Vorgabe

‘ Restliche Muttern Fahrgestell M10 50 Nm

Auspuffkrimmer positionieren.
Schrauben ® montieren, aber noch nicht festziehen.
Vorgabe

Restliche Schrauben Fahrgestell M6 10 Nm
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— Schraube @ montieren und festziehen.

Vorgabe

‘ Restliche Schrauben Fahrgestell | M8 ‘ 25 Nm
— Schraube © festziehen,

Vorgabe

‘ Restliche Schrauben Fahrgestell | M6 ‘ 10 Nm

— Auspuffschelle positionieren.

— Schraube © festziehen,
Vorgabe

‘ Schraube Auspuffschelle am Krimmer | M8 8 Nm

— Stecker ® der Lambdasonde anstecken.

— Kabel spannungsfrei verlegen und mit Kabelbinder sichern.
— Drosselklappenkérper einbauen. (* S. 190)

— Federbein einbauen. (* S. 47)

— Enddampfer einbauen. (* S. 67)

Glasfasergarnfiillung des Enddampfers wechseln

Warnung
Verbrennungsgefahr Die Auspuffanlage wird beim Betrieb des Fahrzeugs sehr heif.

— Auspuffanlage abkihlen lassen. HeiBe Teile nicht berlhren.

e Info

Im Laufe der Zeit verfliichtigen sich die Fasern des Dammstoffes ins Freie, der Dampfer "brennt" aus.
Neben einem erhdhten Gerduschpegel verdndert sich dadurch auch die Leistungscharakteristik.

— Enddampfer ausbauen. (* S. 67)

(FS 570 EU)
— Schrauben @ der Anschlusskappe @ entfernen.

— Anschlusskappe, Lochrohr ® und Glasfasergarnfiilllung @ abnehmen.
— Schrauben @ entfernen und Endkappe @ mit Dammstoffmatte @ abnehmen.

— Neue Dammstoffmatte @ auf die Endkappe ® montieren und mit Klebeband
fixieren.

— Endkappe positionieren. Schrauben montieren und festziehen.

— Lochrohr einsetzen und neue Glasfasergarnfiillung mit einem stumpfen Werk-
zeug montieren.

e Tipp

I Zur leichteren Montage der Glasfasergarnfiillung konnen Sie selbst ein
Konusstlick aus Holz oder Metall anfertigen, welches in das Lochrohr
gesteckt wird.

— Anschlusskappe positionieren. Schrauben montieren und festziehen.

100444-10
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100874-10

(FS 570 USA)

Schrauben @ der Anschlusskappe @ entfernen.
Anschlusskappe, Lochrohr ® und Glasfasergarnfillung @ abnehmen.
Schrauben @ entfernen und Endkappe ® abnehmen,

Schrauben @ entfernen und Sparkarrestor ® mit Dammstoffmatte © entneh-
men.

Neue Ddmmstoffmatte auf den Sparkarrestor ® montieren und mit Klebeband
fixieren.

Sparkarrestor positionieren. Schrauben montieren und festziehen.
Endkappe positionieren. Schrauben montieren und festziehen.

Lochrohr einsetzen und neue Glasfasergarnfullung mit einem stumpfen Werk-
zeug montieren.

e Tipp

I Zur leichteren Montage der Glasfasergarnfiillung kénnen Sie selbst ein
Konusstlick aus Holz oder Metall anfertigen, welches in das Lochrohr
gesteckt wird.

Anschlusskappe positionieren. Schrauben montieren und festziehen.

Enddampfer einbauen. (* S. 67)
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Luftfilter aushauen

Hinweis
Motorschaden Nicht gefilterte Ansaugluft wirkt sich negativ auf die Haltbarkeit des Motors aus.

— Fahrzeug nie ohne Luftfilter in Betrieb nehmen, da Staub und Schmutz in den Motor gelangen und zu erhdhtem VerschleiB3 fiih-
ren.

Warnung
Umweltgefahrdung Problemstoffe verursachen Umweltschaden.

— Ole, Fette, Filter, Kraftstoffe, Reinigungsmittel, Bremsflissigkeit usw. ordnungsgemaB laut geltenden Vorschriften entsor-
gen.

— Sitzbank abnehmen. (* S. 73)
— Groben Schmutz entfernen.

— Luftfilterhaltebiigel @ unten aushangen und zur Seite schwenken. Luftfilter mit
Luftfiltertrager abnehmen.

—  Luftfilter vom Luftfiltertrager abnehmen.

Luftfilter einbauen

— Sauberen Luftfilter auf den Luftfiltertrager montieren.
—  Luftfilter im Bereich @ einfetten.

Langzeitfett (¥ S. 236)

301332-10

— Beide Teile gemeinsam einsetzen, positionieren und mit Luftfilterhaltebiigel @
fixieren.

e Info
Wenn der Luftfilter nicht korrekt montiert ist, kann Staub und Schmutz in
den Motor gelangen und Schaden verursachen.

— Sitzbank montieren. (* S. 74)

301928-10

Luftfilter reinigen

Warnung
Umweltgefahrdung Problemstoffe verursachen Umweltschaden.

— Ole, Fette, Filter, Kraftstoffe, Reinigungsmittel, Bremsflissigkeit usw. ordnungsgemaB laut geltenden Vorschriften entsor-
gen.

e Info
Luftfilter nicht mit leicht entzlindlichen Flissigkeiten (z. B. Kraftstoff, Petroleum, Lésungsmittel) reinigen, da diese Mittel den
Schaumstoff angreifen.

—  Luftfilter ausbauen. (* S. 71)
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Luftfilter in spezieller Reinigungsflissigkeit griindlich auswaschen und gut trock-
nen lassen.

‘ Luftfilter-Reinigungsmittel (* S. 236)

e Info
I Luftfilter nur ausdriicken, keinesfalls auswringen.

Trockenen Luftfilter mit einem hochwertigen Filterdl eindlen.

800171-10 ‘ Ol fur Schaumstoff-Luftfilter (* S. 236)

Ansaugstutzen reinigen, auf Beschadigung und festen Sitz kontrollieren.
Luftfilter einbauen. (* S. 71)
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Tankverschluss ffnen

Gefahr
Brandgefahr Kraftstoff ist leicht entflammbar.

— Fahrzeug nicht in der Nahe von offenen Flammen bzw. brennenden Zigaretten tanken und den Motor immer abstellen.
Darauf achten, dass kein Kraftstoff insbesondere auf heiBe Teile des Fahrzeugs verschittet wird. Verschiitteten Kraftstoff
sofort aufwischen.

— Der im Kraftstofftank vorhandene Kraftstoff dehnt sich bei Erwarmung aus und kann bei Uberfilllung austreten. Angaben
zum Kraftstoff tanken beachten.

Warnung

Vergiftungsgefahr Kraftstoff ist giftig und gesundheitsschéadlich.

— Kraftstoff nicht mit Haut, Augen und Kleidung in Bertihrung bringen. Kraftstoffdampfe nicht einatmen. Bei Augenkontakt
sofort mit Wasser spiilen und einen Arzt aufsuchen. Kontaktierte Hautstellen sofort mit Wasser und Seife reinigen. Wurde

Kraftstoff verschluckt sofort einen Arzt aufsuchen. Mit Kraftstoff kontaktierte Bekleidung wechseln. Kraftstoff ordnungsge-
maB in einem geeigneten Kanister aufbewahren und von Kindern fernhalten.

Warnung
Umweltgefahrdung UnsachgemaBer Umgang mit Kraftstoff gefahrdet die Umwelt.

— Kraftstoff darf nicht in das Grundwasser, den Boden oder in die Kanalisation gelangen.

— Entriegelungsknopf @ driicken, Tankverschluss gegen den Uhrzeigersinn drehen
und nach oben abnehmen.

— Tankverschluss aufsetzen und im Uhrzeigersinn drehen, bis der Entriegelungs-
knopf @ einrastet.

e Info
Schlauch der Kraftstofftankentliftung @ knickfrei verlegen.

— An der Schlaufe @ ziehen und gleichzeitig die Sitzbank hinten anheben.
— Die Sitzbank zuriickziehen und nach oben abnehmen.




— Die Sitzbank an den Haken am Kraftstofftank @ und am Rahmenausleger @ ein-
hangen, hinten absenken und gleichzeitig nach vorne schieben.

— Verriegelungsbolzen ® in das Schlossgehause einfithren und Sitzbank hinten nie-
derdriicken, bis der Verriegelungsbolzen mit einem hoérbaren Klicken einrastet.

— AbschlieBend kontrollieren, ob die Sitzbank korrekt montiert ist.

Gefahr
Brandgefahr Kraftstoff ist leicht entflammbar.

— Fahrzeug nicht in der Nahe von offenen Flammen bzw. brennenden Zigaretten tanken und den Motor immer abstellen.
Darauf achten, dass kein Kraftstoff insbesondere auf heiBe Teile des Fahrzeugs verschittet wird. Verschiitteten Kraftstoff
sofort aufwischen.

— Der im Kraftstofftank vorhandene Kraftstoff dehnt sich bei Erwarmung aus und kann bei Uberfilllung austreten. Angaben
zum Kraftstoff tanken beachten.

Warnung
Vergiftungsgefahr Kraftstoff ist giftig und gesundheitsschadlich.

— Kraftstoff nicht mit Haut, Augen und Kleidung in Bertihrung bringen. Kraftstoffdampfe nicht einatmen. Bei Augenkontakt
sofort mit Wasser spiilen und einen Arzt aufsuchen. Kontaktierte Hautstellen sofort mit Wasser und Seife reinigen. Wurde
Kraftstoff verschluckt sofort einen Arzt aufsuchen. Mit Kraftstoff kontaktierte Bekleidung wechseln. Kraftstoff ordnungsge-
maB in einem geeigneten Kanister aufbewahren und von Kindern fernhalten.

— Spoiler ausbauen. (* S. 77)

—  Luftfilter ausbauen. (* S. 71)

- Schrauben @ entfernen.

— Rahmenausleger vorne leicht nach auBen ziehen und abnehmen.

— Schraube @ entfernen.

301961-10
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Steckverbindung @ der Kraftstoffleitung griindlich mit Druckluft reinigen.

e Info

Es darf keinesfalls Schmutz in die Kraftstoffleitung gelangen. Eingedrunge-
ner Schmutz verstopft die Dusen der Kraftstoffeinspritzung.

Steckverbindung der Kraftstoffleitung trennen.
Waschkappen-Set @ montieren.

Waschkappen-Set (81212016000)

(ol
PR 301969-10

Kraftstoffstandsgeber ausbauen

Kraftstofftank vorsichtig anheben und gleichzeitig Ansaugstutzen ® aushangen.
Steckverbindung des Kraftstoffstandsgebers trennen.

Ansaugtrichter @ und Anschluss @ der Motorgehauseentliiftung sorgfaltig ver-
schlieBen, um das Eindringen von Schmutz zu verhindern.

Gefahr

Brandgefahr Kraftstoff ist leicht entflammbar.

— Fahrzeug nicht in der Nahe von offenen Flammen bzw. brennenden Zigaretten tanken und den Motor immer abstellen.
Darauf achten, dass kein Kraftstoff insbesondere auf heiBe Teile des Fahrzeugs verschittet wird. Verschiitteten Kraftstoff

sofort aufwischen.

— Der im Kraftstofftank vorhandene Kraftstoff dehnt sich bei Erwarmung aus und kann bei Uberfilllung austreten. Angaben

zum Kraftstoff tanken beachten.

Warnung

Vergiftungsgefahr Kraftstoff ist giftig und gesundheitsschéadlich.

— Kraftstoff nicht mit Haut, Augen und Kleidung in Berlihrung bringen. Kraftstoffddmpfe nicht einatmen. Bei Augenkontakt
sofort mit Wasser spiilen und einen Arzt aufsuchen. Kontaktierte Hautstellen sofort mit Wasser und Seife reinigen. Wurde
Kraftstoff verschluckt sofort einen Arzt aufsuchen. Mit Kraftstoff kontaktierte Bekleidung wechseln. Kraftstoff ordnungsge-
maB in einem geeigneten Kanister aufbewahren und von Kindern fernhalten.

301996-10

Sitzbank abnehmen. (* S. 73)

Kraftstoff aus dem Kraftstofftank in einen entsprechenden Behalter ablassen.
Kraftstofftank ausbauen. (*° S. 74)

Schrauben @ entfernen.

Kraftstoffstandsgeber ® abnehmen.
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Kraftstoffstandsgeber einbauen

— Kraftstoffstandsgeber @ positionieren.
Vorgabe
Kraftstoffreserve ca. (FS 570 EU)

Markierung 1 am Kraftstoffstands- | 2,8 |
geber zeigt nach oben (Ausliefe-
rungszustand)

Markierung 2 am Kraftstoffstands- 1,81
geber zeigt nach oben

301997-10 Kraftstoffreserve ca. (FS 570 USA)

Markierung 1 am Kraftstoffstands- | 2,6 |
geber zeigt nach oben (Ausliefe-
rungszustand)

Markierung 2 am Kraftstoffstands- 1,61
geber zeigt nach oben

e Info
Der Kraftstoffstandsgeber kann in zwei Positionen montiert werden.

— Schrauben @ montieren und festziehen.
Vorgabe
‘ Schraube Kraftstoffstandsgeber 2 Nm

— Kraftstofftank einbauen. (* S. 76)
— Sitzbank montieren. (* S. 74)

301996-11

Kraftstofftank einbauen

Gefahr
Brandgefahr Kraftstoff ist leicht entflammbar.

— Fahrzeug nicht in der Nahe von offenen Flammen bzw. brennenden Zigaretten tanken und den Motor immer abstellen.
Darauf achten, dass kein Kraftstoff insbesondere auf heiBe Teile des Fahrzeugs verschittet wird. Verschiitteten Kraftstoff
sofort aufwischen.

— Der im Kraftstofftank vorhandene Kraftstoff dehnt sich bei Erwarmung aus und kann bei Uberfilllung austreten. Angaben
zum Kraftstoff tanken beachten.

Warnung
Vergiftungsgefahr Kraftstoff ist giftig und gesundheitsschéadlich.

— Kraftstoff nicht mit Haut, Augen und Kleidung in Berlihrung bringen. Kraftstoffddmpfe nicht einatmen. Bei Augenkontakt
sofort mit Wasser spiilen und einen Arzt aufsuchen. Kontaktierte Hautstellen sofort mit Wasser und Seife reinigen. Wurde
Kraftstoff verschluckt sofort einen Arzt aufsuchen. Mit Kraftstoff kontaktierte Bekleidung wechseln. Kraftstoff ordnungsge-
maB in einem geeigneten Kanister aufbewahren und von Kindern fernhalten.

— Alle Teile griindlich reinigen.
— Gasbowdenzugverlegung kontrollieren. (* S. 42)
— Kraftstofftank positionieren und Kraftstoffleitung nach vorne verlegen.

— Steckverbindung des Kraftstoffstandsgebers zusammenstecken.

— Kabel der Kraftstoffpumpe durch die hintere Offnung im Kraftstofftank nach oben
verlegen und Kraftstofftank in die endgiltige Position bringen.

— Ansaugstutzen @ durch die vordere Offnung im Kraftstofftank ziehen und positio-
nieren.

— Stecker @ der Kraftstoffpumpe anstecken.
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— Steckverbindung © der Kraftstoffleitung griindlich mit Druckluft reinigen.

e Info

Es darf keinesfalls Schmutz in die Kraftstoffleitung gelangen. Eingedrunge-
ner Schmutz verstopft die Dusen der Kraftstoffeinspritzung.

— Waschkappen-Set entfernen. O-Ring 6len und Steckverbindung der Kraftstofflei-
tung zusammenstecken.

e Info

Kabel und Kraftstoffleitung in sicherem Abstand zur Auspuffanlage verle-
gen.

— Rahmenausleger positionieren.
— Schrauben @ montieren und festziehen.
Vorgabe
‘ Schraube Rahmenausleger | M8 35 Nm Loctite® 2701

301963-11

— Schraube ©® montieren und festziehen,
/ Vorgabe
Restliche Schrauben Fahrgestell M6 10 Nm

— Ansaugtrichter und Anschluss der Motorgehauseentliiftung auf freien Durchgang
kontrollieren.

—  Luftfilter einbauen. (* S. 71)
— Spoiler einbauen. (* S. 77)
— Kraftstoffsystem auf Dichtheit kontrollieren.

301961-11

— Sitzbank abnehmen. (*° S. 73)

- Schraube @ am Kiihler entfernen.

— Schrauben @ am Kraftstofftank entfernen und Spoiler abnehmen.
— Arbeitsschritte auf der gegentiberliegenden Seite wiederholen.

B 301959-11

— Spoiler positionieren. Schrauben @ montieren und festziehen.
Vorgabe

Schraube Spoiler an Kraftstofftank Mb5x12 3 Nm

(FS 570 USA)

— Schraube ® am Kiihler montieren und festziehen.

Vorgabe
Restliche Schrauben Fahrgestell M6 10 Nm
3'61959-10 — Arbeitsschritte auf der gegeniberliegenden Seite wiederholen.

Sitzbank montieren. (* S. 74)
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Kraftstoffdruck kontrollieren

Auf das Metallplattchen driicken und Kraftstoffschlauchverbindung @ trennen.

Spezialwerkzeug montieren.

‘ Druckprifwerkzeug (61029094000) (* S. 241)

Gefahr

Vergiftungsgefahr Auspuffgase sind giftig und kénnen zu Bewusstlosigkeit

und/oder zum Tode fiihren.

— Beim Betrieb des Motors stets fiir ausreichende Bellftung sorgen, Motor
nicht in einem geschlossenen Raum starten oder laufen lassen ohne
eine geeignete Absauganlage.

Motor starten.
Kraftstoffdruck kontrollieren.
Kraftstoffdruck
bei jedem Lastzustand 3,3... 3,7 bar

»  Wenn die Vorgabe nicht erreicht wird:
— Kraftstofffilter wechseln.
— Kraftstoffleitung auf freien Durchgang kontrollieren.
— Kraftstoffpumpe wechseln.

Motor abstellen.

Warnung
Verbrennungsgefahr Einige Fahrzeugteile werden beim Betrieb des Fahrzeu-
ges sehr heif.

— Geeignete Schutzkleidung und Schutzhandschuhe tragen. Bei Verbri-
hung die Stellen sofort unter lauwarmes Wasser halten.

Spezialwerkzeug demontieren.
Kraftstoffschlauchverbindung zusammenstecken.



(FS 570 EU)
— Scheinwerfermaske mit Scheinwerfer ausbauen. (* S. 112)

(FS 570 EVU)
— Schrauben @ entfernen.

Stecker der vorderen Blinker trennen.

Bremsleitung und Kabelstrang aus der Bremsleitungsfiihrung nehmen.

Schrauben @ entfernen. Kotfligel mit Bremsleitungsfiihrung abnehmen.

e Info
Auf den Verbleib der Distanzbuchsen achten.

301982-10

(FS 570 USA)
— Schrauben @ entfernen. Kotfliigel vorne abnehmen,

e Info
Auf den Verbleib der Distanzbuchsen achten.

800149-10

(FS 570 EU)

sind.
— Kotfliigel mit Bremsleitungsfiihrung positionieren.
— Schrauben @ montieren und festziehen.

Vorgabe

— Sicherstellen, dass die Distanzbuchsen in der Bremsleitungsfihrung montiert

Restliche Schrauben Fahrgestell M6

10 Nm

301982-11 — Stecker der vorderen Blinker zusammenstecken.

— Schrauben ® montieren und festziehen.
Vorgabe

— Bremsleitung und Kabelstrang in der Bremsleitungsfiihrung positionieren.

Restliche Schrauben Fahrgestell M6

10 Nm

301981-11




(FS 570 USA)
— Sicherstellen, dass die Distanzbuchsen im Kotfligel montiert sind.

— Kotfliigel vorne positionieren. Schrauben @ montieren und festziehen.
Vorgabe

| Restliche Schrauben Fahrgestell M6 10 Nm

e Info
Auf den Eingriff der Haltenasen zur Scheinwerfermaske achten.

(FS 570 USA)
Scheinwerfermaske mit Scheinwerfer einbauen. (*° S. 113)
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Schlauchloses Reifensystem

301978-10

Schlauchlos-Dichtprofil wechseln

302015-10

302016-10

302017-10

Bei diesem Fahrzeug wird ein schlauchloses Reifensystem verwendet, bei dem das
Schlauchlos-Dichtprofil @ den herkémmlichen Schlauch ersetzt.

Die Vorteile des Schlauchlossystems liegen im fehlenden Risiko eines defekten Schlau-
ches. Das Risiko eines schlagartigen Druckverlustes ist dabei stark reduziert.

Die Massen bzw.- Massentragheitsmomente sind kleiner als bei konventionellen Spei-
chenradern mit Schlauch. Daraus resultiert eine Handlings- und Komfortverbesserung.
Aus der steifen Felgenkonstruktion ergibt sich ein nahezu wartungsfreies Speichenrad.
HUSABERG empfiehlt einen Wechsel des Schlauchlos-Dichtprofil unabhangig vom tat-
sachlichen VerschleiB, spatestens nach 5 Jahren.

Bedingung
Reifen abmontiert.
— Schlauchlos-Dichtprofil vorsichtig durchschneiden und abziehen.

— Felgenband abnehmen.

— Dichtnut reinigen.
— Felge auf Beschadigung und Verschlei3 kontrollieren.
» Wenn Beschadigung bzw. VerschleiB vorhanden ist:
— Felge wechseln.

— Felgenband @ montieren.

e Info
Darauf achten, dass das Felgenband exakt sitzt.
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Dichtnut leicht schmieren.

‘ verdlinnte Reifenmontagepaste

Ventil ® durch das Ventilloch der Felge stecken.

e Info
Ventilmutter noch nicht montieren.

Schlauchlos-Dichtprofil gleichmaBig Giber die Felge ziehen.
« Ventil steht gerade.

302019-10

Schlauchlos-Dichtprofil ausrichten.
« Schlauchlos-Dichtprofil liegt auf beiden Seiten in der Unterseite der Dichtnut.
v~ Markierungen @ sind am gesamten Umfang der Felge parallel ausgerichtet.

e Info
Darauf achten, dass das Schlauchlos-Dichtprofil keine Falten in Léngsrich-
tung hat.

302020-10

— Schlauchlos-Dichtprofil an den Kanten schmieren.

verdiinnte Reifenmontagepaste

302021-10

— Im Abstand von 5 Markierungen © Schlauchlos-Dichtprofil in die Dichtnut
driicken.

o Info
I Dieser Arbeitsschritt dient zur Positionierung und damit zur leichteren Mon-

tage des Schlauchlos-Dichtprofis.
Senkrecht zur Felge driicken, um eine Schiebebewegung in radialer Rich-

tung zu vermeiden.

— Schlauchlos-Dichtprofil in die Dichtnut driicken.
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302069-10

302024-10

Vorderrad ausbauen

800133-12

301948-10

301949-10

Sitz des Schlauchlos-Dichtprofils an der kompletten Umlaufflache kontrollieren.
«~ Ventil steht gerade.

Ventilmutter @ montieren und festziehen.
Vorgabe
| Ventilmutter Vg 8x32 5 Nm

Motorrad mit Montagesténder aufheben. (*° S. 11)
Schrauben @ mit Distanzscheibenscheiben entfernen.

Bremsbelage durch leichtes seitliches Kippen der Bremszange auf der
Bremsscheibe zuriickdriicken. Bremszange vorsichtig nach hinten von den
Bremsscheiben ziehen und zur Seite héngen.

e Info
Handbremshebel bei abgenommener Bremszange nicht betatigen.

Schraube @ entfernen.
Schrauben @ |dsen.

Vorderrad halten und Steckachse herausziehen. Vorderrad aus der Gabel nehmen.

e Info
Das Rad immer so ablegen, dass die Bremsscheibe nicht beschadigt wird.

Distanzbuchsen @ entfernen.
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Vorderrad einbauen

Warnung

Unfallgefahr Verringerte Bremswirkung durch Ol oder Fett auf den Bremsscheiben.

— Bremsscheiben unbedingt 6l- und fettfrei halten, bei Bedarf mit Bremsenreiniger behandeln.

301948-10

800133-11

Radlager auf Beschadigung und Verschlei3 kontrollieren.
» Wenn das Radlager beschadigt bzw. verschlissen ist:
— Radlager wechseln.
Wellendichtringe @ und Laufflache @ der Distanzbuchsen reinigen und fetten.

Langzeitfett (* S. 236)

Distanzbuchsen einsetzen.

Vorderrad in die Gabel heben, positionieren und Steckachse einsetzen.
Schraube @ montieren und festziehen.

Vorgabe

\ Schraube Steckachse vorne | M24x1,5 \ 45 Nm |
Schrauben @ festziehen.

Vorgabe

\ Schraube Gabelfaust | M8 \ 15 Nm |

Bremszange positionieren. Schrauben @ mit Distanzbuchsen montieren, aber noch
nicht festziehen.

Handbremshebel mehrmals betétigen, bis die Bremsbeldge an der Bremsscheibe
anliegen und ein Druckpunkt vorhanden ist. Handbremshebel betatigt fixieren.

« Bremszange richtet sich aus.
Schrauben @ festziehen.,
Vorgabe

Schraube Bremszange M10 45 Nm Loctite® 243™
vorne

Reifenluftdruck kontrollieren

Fixierung des Handbremshebels entfernen.
Motorrad vom Montagestéander nehmen. (*° S. 11)

e Info

Zu geringer Reifenluftdruck fihrt zu abnormalem Verschlei und zur Uberhitzung des Reifens.
Richtiger Reifenluftdruck gewahrleistet optimalen Fahrkomfort und maximale Lebensdauer des Reifens.

Staubkappe entfernen.
Reifenluftdruck bei kalten Reifen kontrollieren.
Reifenluftdruck StraBe
vorne 1,8 bar
hinten 1,6 bar

» Wenn der Reifenluftdruck nicht mit der Vorgabe tbereinstimmt:
— Reifenluftdruck berichtigen.
Staubkappe montieren.
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Reifenzustand kontrollieren

e Info

I Nur von HUSABERG freigegebene und/oder empfohlene Reifen montieren.
Andere Reifen kénnen sich negativ auf das Fahrverhalten auswirken.
Reifentyp, Reifenzustand und Reifenluftdruck beeinflussen das Fahrverhalten des Motorrades.
Vorder- und Hinterrad durfen nur mit Reifen gleichartiger Profilgestaltung bereift sein.
Abgefahrene Reifen wirken sich besonders auf nassem Untergrund ungiinstig auf das Fahrverhalten aus.

&>

AL e

Bremsscheiben kontrollieren

Vorder- und Hinterreifen auf Schnitte, eingefahrene Gegenstande und andere
Beschadigungen kontrollieren.

» Wenn der Reifen Schnitte, eingefahrene Gegenstéande oder andere Beschadi-
gungen aufweist:

— Reifen wechseln.
Profiltiefe kontrollieren.

e Info
Beachten Sie die gesetzliche landesspezifische Mindestprofiltiefe.

‘ Mindestprofiltiefe 22 mm

» Wenn die Mindestprofiltiefe unterschritten ist:
— Reifen wechseln.
Reifenalter kontrollieren.

e Info

I Das Herstellungsdatum der Reifen ist tiblicherweise in der Reifenbeschrif-
tung enthalten und wird mit den letzten vier Ziffern der DOT Bezeichnung
gekennzeichnet. Die ersten beiden Ziffern weisen auf die Herstellungswoche
und die letzten beiden Ziffern auf das Herstellungsjahr hin.
HUSABERG empfiehlt einen Wechsel der Reifen, unabhangig vom tatséchli-
chen VerschleiB, spatestens nach 5 Jahren.

» Wenn der Reifen é&lter als 5 Jahre ist:
— Reifen wechseln.
Schlauchlos-Dichtprofil kontrollieren.

e Info

I Das Herstellungsdatum des Schlauchlos-Dichtprofil ist auf der AuBenseite
gekennzeichnet.
HUSABERG empfiehlt einen Wechsel des Schlauchlos-Dichtprofil unabhan-
gig vom tatsachlichen VerschleiB, spatestens nach 5 Jahren.

»  Wenn das Schlauchlos-Dichtprofil alter als 5 Jahre ist:
— Schlauchlos-Dichtprofil wechseln.

Warnung
Unfallgefahr

Verringerte Bremswirkung durch abgenutzte Bremsscheibe(n).

— Abgenutzte Bremsscheibe(n) unverziglich wechseln.

800132-10

Bremsscheibenstarke vorne und hinten, an mehreren Stellen der Bremsscheibe, auf
das MaB @ kontrollieren.

e Info
Durch Verschlei3 reduziert sich die Starke der Bremsscheibe im Bereich der
Anlageflache der Bremsbelage.

Bremsscheiben - VerschleiBgrenze

vorne 4,5 mm

hinten

3,5 mm
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»  Wenn die Bremsscheibenstarke unter dem Vorgabewert liegt:
— Bremsscheibe wechseln.

— Bremsscheiben vorne und hinten auf Beschadigung, Rissbildung und Verformung
kontrollieren.

» Wenn die Bremsscheibe Beschadigungen, Risse oder Verformungen aufweist:
— Bremsscheibe wechseln.

Speichenspannung kontrollieren

A

Warnung
Unfallgefahr Instabiles Fahrverhalten durch eine falsche Speichenspannung.

— Achten Sie auf eine korrekte Speichenspannung.

Info

Durch eine lockere Speiche wird das Rad unwuchtig und es lockern sich innerhalb kurzer Zeit andere Speichen.
Sind die Speichen zu fest gespannt, kénnen sie durch lokale Uberlastung reiBen.

Kontrollieren Sie die Speichenspannung, besonders am neuen Motorrad, regelmaBig.

— Mit der Klinge eines Schraubendrehers jede Speiche kurz anschlagen.

Info

(]

I Die Tonfrequenz ist abhangig von der Speichenlange und vom Speichen-
durchmesser.
Kommt es zu unterschiedlichen Tonfrequenzen an den einzelnen gleichlan-
gen und gleichdicken Speichen, deutet das auf eine unterschiedliche Spei-
chenspannung hin.

Es muss ein heller Ton erklingen.

400694-01

» Wenn die Speichenspannung unterschiedlich ist:
— Speichenspannung korrigieren.
— Speichendrehmoment kontrollieren.

Vorgabe
Speichennippel Vorderrad M4,5 5...6 Nm
Speichennippel Hinterrad M5 5...6 Nm

Drehmomentschltssel mit diversen Aufsatzen im Set (58429094000)
(* S. 240)

Bremsscheibe der Vorderradbremse aushauen

— Vorderrad ausbauen. (* S. 83)

— Schrauben @ entfernen. Bremsscheibe abnehmen.

303973-10
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Bremsscheibe der Vorderradbremse einbauen

303973-10

Anlageflache der Bremsscheibe reinigen.

Bremsscheibe mit der Beschriftung nach auBen positionieren. Schrauben @ mon-

tieren und festziehen.
Vorgabe

Schraube Bremsscheibe M6
vorne

14 Nm

Loctite® 243™

Vorderrad einbauen. (* S. 84)
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— Motorrad mit Montagesténder aufheben. (*° S. 11)

— Bremszange mit der Hand zur Bremsscheibe driicken, um den Bremskolben
zurlickzudrticken.

e Info

Sicherstellen, dass beim Zurilickdriicken des Bremskolbens die Bremszange
nicht gegen die Speichen gedriickt wird.

—  Mutter @ entfernen.

— Kettenspanner ® abnehmen. Steckachse ® nur so weit herausziehen, dass sich
das Hinterrad nach vorne schieben lasst.

— Hinterrad so weit als moéglich nach vorne schieben. Kette vom Kettenrad nehmen.

— Hinterrad halten und Steckachse herausziehen. Hinterrad aus dem Schwingarm
nehmen.

e Info

FuBbremshebel bei ausgebautem Hinterrad nicht betatigen.
Das Rad immer so ablegen, dass die Bremsscheibe nicht beschadigt wird.

— Distanzbuchsen @ entfernen.

Warnung
Unfallgefahr Verringerte Bremswirkung durch Ol oder Fett auf den Bremsscheiben.

— Bremsscheiben unbedingt &l- und fettfrei halten, bei Bedarf mit Bremsenreiniger behandeln.

— Radlager auf Beschadigung und VerschleiB kontrollieren.
» Wenn das Radlager beschadigt bzw. verschlissen ist:
— Radlager wechseln.
— Wellendichtring @ und Laufflache @ der Distanzbuchsen reinigen und fetten.

| Langzeitfett (¥ S. 236)

— Distanzbuchsen einsetzen.

— Hinterrad in den Schwingarm heben, positionieren und Steckachse @ einsetzen.
— Kette auflegen.

301974-10
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— Kettenspanner ® positionieren. Mutter @ montieren, aber noch nicht festziehen.
— Sicherstellen, dass die Kettenspanner ® an den Einstellschrauben @ anliegen.
— Kettenspannung kontrollieren. (* S. 89)
—  Mutter @ festziehen.

Vorgabe

‘ Mutter Steckachse hinten M20x1,5 80 Nm

e Info

I Durch den groBen Verstellbereich der Kettenspanner (32 mm) kénnen ver-
schiedene Sekundaribersetzungen bei gleicher Kettenlange gefahren wer-
den.
Die Kettenspanner ® kénnen um 180° gedreht werden.

— FuBbremshebel mehrmals betatigen, bis die Bremsbelage an der Bremsscheibe
anliegen und ein Druckpunkt vorhanden ist.

— Motorrad vom Montagestander nehmen. (* S. 11)

Kettenspannung kontrollieren

Warnung
Unfallgefahr Geféhrdung durch falsche Kettenspannung.

— Ist die Kette zu stark gespannt, werden die Komponenten der Sekundar-Kraftiibertragung (Kette, Kettenritzel, Kettenrad,
Lager im Getriebe und im Hinterrad) zusatzlich belastet. Neben vorzeitigem Verschlei kann im Extremfall die Kette reiBen
oder die Abtriebswelle des Getriebes brechen. Ist die Kette hingegen zu locker, kann sie vom Kettenritzel bzw. Kettenrad
fallen und das Hinterrad blockieren oder den Motor beschadigen. Auf korrekte Kettenspannung achten, ggf. einstellen.

— Motorrad mit Montagestander aufheben. (*° S. 11)

— Kette am Ende des Kettengleitstiickes nach oben driicken und die Kettenspan-
nung @ ermitteln.

e Info
Der obere Kettenteil @ muss dabei gespannt sein.
Ketten nutzen sich nicht immer gleichmaBig ab, wiederholen Sie deshalb
diese Messung an verschiedenen Stellen der Kette.

‘ Kettenspannung 8...10 mm

301925-10 » Wenn die Kettenspannung nicht mit der Vorgabe tibereinstimmt:
— Kettenspannung einstellen. (* S. 89)

— Motorrad vom Montagestander nehmen. (* S. 11)

Kettenspannung einstellen

Warnung
Unfallgefahr Gefahrdung durch falsche Kettenspannung.

— Ist die Kette zu stark gespannt, werden die Komponenten der Sekundar-Kraftiibertragung (Kette, Kettenritzel, Kettenrad,
Lager im Getriebe und im Hinterrad) zusatzlich belastet. Neben vorzeitigem Verschlei kann im Extremfall die Kette reien
oder die Abtriebswelle des Getriebes brechen. Ist die Kette hingegen zu locker, kann sie vom Kettenritzel bzw. Kettenrad
fallen und das Hinterrad blockieren oder den Motor beschadigen. Auf korrekte Kettenspannung achten, ggf. einstellen.

— Motorrad mit Montagestéander aufheben. (* S. 11)
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— Kette am Ende des Kettengleitstiickes nach oben driicken und die Kettenspan-
nung @ ermitteln.

e Info

I Der obere Kettenteil @ muss dabei gespannt sein.
Ketten nutzen sich nicht immer gleichméaBig ab, wiederholen Sie deshalb
diese Messung an verschiedenen Stellen der Kette.

—  Mutter @ losen.

—  Muttern @ lésen.

— Kettenspannung durch Drehen der Einstellschrauben @ links und rechts einstellen.
Vorgabe

Kettenspannung 8...10 mm

Einstellschrauben @ links und rechts so verdrehen, dass die Markierungen am
linken und rechten Kettenspanner in derselben Position zu den Referenzmar-
ken @ stehen. Damit ist das Hinterrad korrekt ausgerichtet.

— Muttern @ festziehen.
— Sicherstellen, dass die Kettenspanner @ an den Einstellschrauben @ anliegen.
—  Mutter @ festziehen.

Vorgabe

‘ Mutter Steckachse hinten M20x1,5 80 Nm

e Info

I Durch den groBen Verstellbereich der Kettenspanner (32 mm) kdnnen ver-
schiedene Sekundaribersetzungen bei gleicher Kettenlange gefahren wer-
den.
Die Kettenspanner ©® kénnen um 180° gedreht werden.

— Motorrad vom Montagestander nehmen. (* S. 11)

— Mutter der Schraube @ entfernen.
— Schrauben @ und @ entfernen. Kettenfilhrung abnehmen.

Bedingung
Zahnezahl: < 44 7Zahne

Mutter ® in Bohrung @ stecken. Kettenfiihrung positionieren.

Schraube @ und ® montieren und festziehen.

Vorgabe
| Restliche Schrauben Fahrgestell | M6 | 10 Nm |
— Mutter an der Schraube @ montieren und festziehen.
Vorgabe
| Restliche Muttern Fahrgestell | M6 | 15 Nm |
Bedingung

Zahnezahl: 2 45 Zzhne
—  Mutter © in Bohrung @ stecken. Kettenfiihrung positionieren.
— Schraube @ und @ montieren und festziehen.
Vorgabe
| Restliche Schrauben Fahrgestell | M6 | 10 Nm |

301971-10

— Mutter an der Schraube @ montieren und festziehen.
Vorgabe
| Restliche Muttern Fahrgestell | M6 | 15 Nm |
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Kette, Kettenrad, Kettenritzel und Kettenfiihrung kontrollieren
— Motorrad mit Montagesténder aufheben. (*° S. 11)
— Getriebe in Leerlauf schalten.
— Kettenrad und Kettenritzel auf VerschleiB kontrollieren.
»  Wenn Kettenrad bzw. Kettenritzel eingelaufen sind:
— Kettenrad bzw. Kettenritzel wechseln.

e Info
I Kettenritzel, Kettenrad und Kette sollten nur zusammen gewechselt
werden.

400227-01

— Am oberen Kettenteil mit dem angegebenen Gewicht @ ziehen.
Vorgabe
‘ Gewicht KettenverschleiBmessung 10... 15 kg

— Den Abstand ® von 18 Kettenrollen am unteren Kettenteil messen.

e Info

Ketten nutzen sich nicht immer gleichméBig ab, die Messung an verschie-
denen Stellen der Kette wiederholen.

Maximaler Abstand ® an der langsten | 272 mm
Stelle der Kette

» Wenn der Abstand @ groBer ist als das angegebene MaB:
— Kette wechseln.

e Info

I Wenn eine neue Kette montiert wird, sollten auch das Kettenrad und
Kettenritzel gewechselt werden.
Neue Ketten nutzen sich auf einem alten, eingelaufenen Kettenrad

1 2 3 16 17 1R bzw. Kettenritzel schneller ab.
400523-10

— Kettengleitschutz auf VerschleiB kontrollieren.

»  Wenn sich die Bolzenunterkante der Kette auf Hohe oder unter dem
Kettengleitschutz befindet:

— Kettengleitschutz wechseln.
— Kettengleitschutz auf festen Sitz kontrollieren.
»  Wenn der Kettengleitschutz lose ist:
— Kettengleitschutz festziehen.
Vorgabe

Schraube Kettengleit- M6 6 Nm Loctite® 243™
schutz

401021-01
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401022-01

sfe

400985-01

800164-10

Kettenverschmutzung kontrollieren

400678-01

Kettengleitstiick auf VerschleiB kontrollieren.

» Wenn sich die Bolzenunterkante der Kette auf Héhe oder unter dem
Kettengleitstiick befindet:

— Kettengleitstiick wechseln.
Kettengleitstlick auf festen Sitz kontrollieren.
» Wenn das Kettengleitstiick lose ist:
— Kettengleitstlick festziehen.
Vorgabe
Schraube Kettengleitstiick M8 15 Nm

Kettenftihrung auf Verschleil3 kontrollieren.

e Info
Der VerschleiB ist an der Vorderseite der Kettenfiihrung zu erkennen.

»  Wenn der helle Teil der Kettenflihrung abgenutzt ist:
— Kettenfiihrung wechseln.

Kettenflihrung auf festen Sitz kontrollieren.
» Wenn die Kettenfiihrung lose ist:
— Kettenfiihrung festziehen.

Vorgabe
Restliche Schrauben Fahrgestell M6 10 Nm
Restliche Muttern Fahrgestell M6 15 Nm

Motorrad vom Montagestander nehmen. (* S. 11)

Kette auf grobe Verschmutzung kontrollieren.
»  Wenn die Kette stark verschmutzt ist:
—  Kette reinigen. (* S. 93)



10/HINTERRAD 2

Kette reinigen

Warnung
Unfallgefahr Schmiermittel auf den Reifen verringert deren Haftfahigkeit.

— Schmiermittel mit einem geeigneten Reinigungsmittel entfernen.

Warnung
Unfallgefahr Verringerte Bremswirkung durch Ol oder Fett auf den Bremsscheiben.

— Bremsscheiben unbedingt 6l- und fettfrei halten, bei Bedarf mit Bremsenreiniger behandeln.

Warnung
Umweltgefahrdung Problemstoffe verursachen Umweltschaden.

— Ole, Fette, Filter, Kraftstoffe, Reinigungsmittel, Bremsfliissigkeit usw. ordnungsgemaB laut geltenden Vorschriften entsor-
gen.

e Info
Die Lebensdauer der Kette hangt zum GrofBteil von der Pflege ab.

[/ — Kette regelmaBig reinigen und anschlieBend mit Kettenspray behandeln.

Kettenreinigungsmittel (* S. 236)
Kettenspray (* S. 236)

400725-01

Bremsscheibe der Hinterradbremse aushauen

— Hinterrad ausbauen. (* S. 88)
— Schrauben @ entfernen. Bremsscheibe abnehmen.

303974-10

Bremsscheibe der Hinterradbremse einbauen

— Anlageflache der Bremsscheibe reinigen.

— Bremsscheibe mit der Beschriftung nach auBen positionieren. Schrauben @ mon-
tieren und festziehen.

Vorgabe
Schraube Bremsscheibe M6 14 Nm Loctite® 243™
hinten

— Hinterrad einbauen. (* S. 88)

303974-10
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Minuskabel der Batterie abklemmen

Alle Verbraucher ausschalten und Motor abstellen.
Sitzbank abnehmen. (* S. 73)
Minuskabel @ der Batterie abklemmen,

e Info

Achten Sie auf die Kontaktscheiben zwischen den Kabelschuhen und den
Batteriepolen.

Minuskabel @ anklemmen.

e Info

Die Kontaktscheiben @ miissen zwischen Batteriepole @ und
Kabelschuhe ® mit den Krallen nach oben montiert werden.

300675-10

Schraube festziehen.

@ Vorgabe

Schraube Batteriepol M5 1,5Nm

100424-10

Warnung
Brandgefahr Durch die Verwendung falscher Sicherungen kann die elektrische Anlage tiberlastet werden.

— Nur Sicherungen mit der vorgeschriebenen Ampere-Zahl verwenden. Sicherungen niemals tberbriicken oder instandsetzen.

e Info

Mit der Hauptsicherung sind alle Stromverbraucher des Fahrzeuges abgesichert. Sie befindet sich im Geh&duse des Startrelais
an der Batterieabdeckung.

— Alle Verbraucher ausschalten und Motor abstellen.
— Sitzbank abnehmen. (* S. 73)

— Stecker @ abziehen.

— Schutzkappen @ abnehmen.

&

:
@/,
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Defekte Hauptsicherung @ entfernen.

e Info
Eine defekte Sicherung erkennen Sie am unterbrochenen Schmelzdraht @.
Im Startrelais steckt eine Ersatzsicherung @.

Neue Hauptsicherung einsetzen.

\ Sicherung (58011109120)

Stecker @ am Startrelais anstecken.
Funktion der elektrischen Anlage kontrollieren.

e Tipp
Neue Ersatzsicherung einsetzen, um sie bei Bedarf verfiighar zu haben.

Schutzkappen @ aufstecken.
Sitzbank montieren. (* S. 74)

Sicherungen der einzelnen Stromverbraucher wechseln

e Info

Der Sicherungskasten mit den Sicherungen der einzelnen Stromverbraucher befindet sich unter der Sitzbank.

Alle Verbraucher ausschalten und Motor abstellen.
Sitzbank abnehmen. (* S. 73)
Sicherungskastendeckel @ 6ffnen.

Defekte Sicherung entfernen.

Vorgabe

Sicherung 1 - 10 A - EFI-Steuergerat
Sicherung 2 - 10 A - Kraftstoffpumpe

Sicherung 3 - 10 A - Fernlicht, Abblendlicht, Begrenzungslicht, Riicklicht, Kenn-
zeichenbeleuchtung

Sicherung 4 - 10 A - Tacho, Hupe, Bremslicht, Blinker, Kiihlerlufter (optional)
(FS 570 EU)
| Sicherung 5 - nicht belegt |

(FS 570 USA)
| Sicherung 5 - 10 A - Ziindung |

‘ Sicherung res - 10 A - Ersatzsicherungen |

e Info
I Eine defekte Sicherung erkennen Sie am unterbrochenen Schmelzdraht @.

n Warnung
Brandgefahr Durch die Verwendung falscher Sicherungen kann die elektri-
sche Anlage Uberlastet werden.

— Nur Sicherungen mit der vorgeschriebenen Ampere-Zahl verwenden.
Sicherungen niemals Uberbriicken oder instandsetzen.

Ersatzsicherung in passender Stérke einsetzen.
Sicherung (58011109110) (* S. 197)
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e Tipp

Neue Ersatzsicherung in den Sicherungskasten einsetzen, um sie bei Bedarf
verfiigbar zu haben.

Funktion des Stromverbrauchers kontrollieren.
Sicherungskastendeckel schlieBen.
Sitzbank montieren. (* S. 74)

n Warnung
Verletzungsgefahr Batteriesdure und Batteriegase verursachen schwere Veratzungen.

— Batterien auBBer Reichweite von Kindern halten.

— Tragen Sie geeignete Schutzkleidung und eine Schutzbrille.
— Kontakt mit Batteriesaure und Batteriegasen vermeiden.
— Funken oder offene Flammen von der Batterie fern halten. Laden nur in gut beliifteten Raumen.

— Bei Hautkontakt mit reichlich Wasser abspiilen. Wenn Batteriesaure in die Augen gelangt, mindestens 15 Minuten lang mit
Wasser ausspuilen und einen Arzt aufsuchen.

301930-11

100423-10

Alle Verbraucher ausschalten und Motor abstellen.

Sitzbank abnehmen. (* S. 73)

Sicherungskasten @ an der Batterieabdeckung aushngen.

Stecker @ abziehen und und mit Stecker ® zur Seite schwenken.
Schrauben @ entfernen und Batterieabdeckung @ hinten anheben.
EF|-Steuergerat und Sicherungskasten zur Seite schwenken.

Minuskabel und Pluskabel der Batterie abklemmen.

e Info

Achten Sie auf die Kontaktscheiben zwischen den Kabelschuhen und den
Batteriepolen.

Startrelais @ an der Batterieabdeckung aushéngen.

Batterieabdeckung am Batteriefach aushangen und mit Startrelais zur Seite
schwenken.

Batterie @ nach oben entnehmen.

100423-11

Batterie @ mit den Polen nach hinten in das Batteriefach einsetzen.

[ Batterie (YTZ7S) (* S. 197) |

Batterieabdeckung @ am Batteriefach einhangen.
Startrelais an der Batterieabdeckung einhangen.
EFI-Steuergerat positionieren.
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— Pluskabel und Minuskabel anklemmen und Schutzkappe Gber Pluspol schieben.

e Info

Die Kontaktscheiben @ miissen zwischen Batteriepole @ und
Kabelschuhe @ mit den Krallen nach oben montiert werden.

— Schrauben festziehen.
Vorgabe
Schraube Batteriepol M5 1,5 Nm

100424-10

— Sicherungskasten ® an der Batterieabdeckung befestigen.
— Schrauben @ montieren.

— Stecker ® an der Batterieabdeckung befestigen und Stecker @ am Startrelais
anschlieBen.

— Sitzbank montieren. (* S. 74)

Batterie laden

Warnung

Verletzungsgefahr Batteriesdure und Batteriegase verursachen schwere Veratzungen.

— Batterien auBer Reichweite von Kindern halten.

— Tragen Sie geeignete Schutzkleidung und eine Schutzbrille.

— Kontakt mit Batteriesaure und Batteriegasen vermeiden.

— Funken oder offene Flammen von der Batterie fern halten. Laden nur in gut beltfteten Rdumen.

— Bei Hautkontakt mit reichlich Wasser abspiilen. Wenn Batteriesdure in die Augen gelangt, mindestens 15 Minuten lang mit
Wasser aussptilen und einen Arzt aufsuchen.

Warnung
Umweltgefahrdung Bauteile und Saure der Batterie belasten die Umwelt.

— Batterien nicht in den Hausmill werfen. Entsorgen Sie eine defekte Batterie umweltgerecht. Geben Sie die Batterie bei
lhrem HUSABERG-Héandler oder bei einer Riicknahmestelle fiir Altbatterien ab.

Warnung
Umweltgefahrdung Problemstoffe verursachen Umweltschaden.

— Ole, Fette, Filter, Kraftstoffe, Reinigungsmittel, Bremsflissigkeit usw. ordnungsgemaB laut geltenden Vorschriften entsor-
gen.

Info

Auch wenn die Batterie nicht belastet wird, verliert sie taglich an Ladung.

Sehr wichtig fir die Lebensdauer der Batterie ist der Ladezustand und die Art der Ladung.

Schnellladungen mit héherem Ladestrom wirken sich negativ auf die Lebensdauer aus.

Wird Ladestrom, Ladespannung und Ladezeit Gberschritten, entweicht Elektrolyt Gber die Sicherheitsventile. Dadurch verliert
die Batterie an Kapazitat.

Wenn die Batterie leergestartet wurde, ist sie unverziiglich zu laden.

Bei langerer Standzeit in entladenem Zustand tritt Tiefentladung und Sulfatierung ein und die Batterie wird zerstort.

Die Batterie ist wartungsfrei, das heift die Kontrolle des Saurestandes entfallt.

— Alle Verbraucher ausschalten und Motor abstellen.
— Sitzbank abnehmen. (* S. 73)

— Minuskabel der Batterie abklemmen, um Schaden an der Bordelektronik zu vermei-
den.
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— Ladegeréat an die Batterie anklemmen. Ladegeréat einschalten.
‘ Batterieladegerat (81229074000) |

Zusatzlich kénnen Sie mit diesem Ladegerat Ruhespannung, Startfahigkeit der Bat-
terie und den Generator testen. AuBerdem ist mit diesem Gerat ein Uberladen der
Batterie unméglich.

Info

Deckel @ keinesfalls entfernen.

Batterie mit maximal 10% der Kapazitat, die auf dem Batteriegehiuse @
angegeben ist, laden.

— Ladegerat nach dem Laden ausschalten.

Vorgabe

Ladestrom, Ladespannung und Ladezeit diirfen nicht berschritten werden.

Batterie regelmaBig nachladen, wenn 3 Monate
das Motorrad nicht in Betrieb genom-

men wird
e Tipp
100425-10 I wird das Fahrzeug mehr als 2 Wochen nicht gefahren, empfehlen wir, mit

dem HUSABERG Ladegerat eine Erhaltungsladung durchzufiihren. Dabei
wird die Batterie zuerst vollstandig geladen und Uber den folgenden Zeit-
raum in diesem Zustand gehalten. Sie haben so bei Inbetriebnahme immer
eine vollstandig geladene Batterie.

Minuskabel anklemmen.

e Info

Die Kontaktscheibe @ muss zwischen Batteriepol ® und Kabelschuh @ mit
den Krallen nach oben montiert werden.

Schraube festziehen.
Vorgabe
Schraube Batteriepol M5 1,5 Nm

— Sitzbank montieren. (* S. 74)

Ladespannung kontrollieren

Bedingung
Die Batterie muss voll funktionsfahig und vollstandig geladen sein.

Sitzbank abnehmen. (* S. 73)
Motorrad starten fir Kontrolltatigkeit. (= S. 12)

- Spannungsmessung zwischen den angegebenen Punkten durchfiihren.
V Messpunkt Plus (+) — Messpunkt Masse (=)

Ladespannung
5.000 1/min 13,5... 15,0V

»  Wenn der angezeigte Wert kleiner ist als die Vorgabe:
— Steckverbindungen vom Generator zum Spannungsregler kontrollieren.

400607-11 — Steckverbindungen vom Spannungsregler zum Kabelbaum kontrollieren.

— Statorwicklung des Generators kontrollieren. (* S. 186)
» Wenn der angezeigte Wert groBer ist als die Vorgabe:
— Spannungsregler wechseln.
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Ruhestrom kontrollieren

601272-10

Startrelais kontrollieren

601201-10

— Alle Verbraucher ausschalten und Motor abstellen.

— Sitzbank abnehmen. (* S. 73)

— Minuskabel der Batterie abklemmen.

— Strommessung zwischen Batterie Masse (=) und Minuskabel durchfiihren.

e Info

Der Wert des Ruhestroms gilt nur fiir Fahrzeuge im original Zustand, ohne
zusatzliche Verbraucher.

‘ maximaler Ruhestrom <1,0mA

» Wenn der gemessene Wert hoher ist als der angegebene Wert:

— Spannungsregler vom Kabelstrang abstecken und die Messung erneut
durchfiihren.

Bedingung
Startrelais ausgebaut.
— Startrelais nach Abbildung an eine 12 V Spannungsversorgung anklemmen.

— Widerstandsmessung zwischen den angegebenen Punkten durchfiihren.

Widerstand Arbeitsstromkreis 0oQ

»  Wenn die Anzeige nicht dem Sollwert entspricht:
— Startrelais wechseln.
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Leerweg am Handbremshebel kontrollieren

Warnung
Unfallgefahr Ausfall der Bremsanlage.

— Ist der Leerweg am Handbremshebel nicht vorhanden, baut sich im Bremssystem Druck auf die Vorderradbremse auf. Die
Vorderradbremse kann durch Uberhitzung ausfallen. Leerweg am Handbremshebel nach Vorgabe einstellen.

— Handbremshebel nach vorne driicken und Leerweg @ kontrollieren.

‘ Leerweg am Handbremshebel 23 mm

» Wenn der Leerweg nicht mit der Vorgabe ibereinstimmt:
— Grundstellung des Handbremshebels einstellen. (* S. 100)

einstellen

— Leerweg am Handbremshebel kontrollieren. (* S. 100)

— Grundstellung des Handbremshebels mit der Einstellschraube @ an die HandgréBe
anpassen.

e Info

I Wenn die Einstellschraube im Uhrzeigersinn verdreht wird, entfernt sich der
Handbremshebel vom Lenker.
Wenn die Einstellschraube gegen den Uhrzeigersinn verdreht wird, nahert
sich der Handbremshebel dem Lenker.

800173-10 Der Verstellbereich ist begrenzt.

Drehen Sie die Einstellschraube nur mit der Hand und wenden Sie keine

Gewalt an.

Einstellarbeiten nicht wahrend der Fahrt durchfiihren.

Bremsfliissigkeitsstand der Vorderradbremse kontrollieren

Warnung
Unfallgefahr Ausfall der Bremsanlage.

— Sinkt der Bremsflussigkeitsstand unter die MIN Markierung, deutet dies auf Undichtheit im Bremssystem bzw. total abge-
nutzte Bremsbelage hin. Bremssystem kontrollieren, nicht weiterfahren.

Warnung
Unfallgefahr Verringerte Bremswirkung durch Gberalterte Bremsflussigkeit.

— Bremsflussigkeit der Vorder- und Hinterradbremse entsprechend dem Serviceplan wechseln.

— Den am Lenker montierten Bremsflissigkeitsbehalter in waagerechte Position brin-
gen.

— Bremsflussigkeitsstand kontrollieren.
»  Wenn der Bremsflissigkeitsstand unter die MIN Markierung gesunken ist:
— Bremsflissigkeit der Vorderradbremse nachfiillen. (*° S. 101)
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Bremsfliissigkeit der Vorderradbremse nachfiillen

n Warnung
Unfallgefahr Ausfall der Bremsanlage.

— Sinkt der Bremsflussigkeitsstand unter die MIN Markierung, deutet dies auf Undichtheit im Bremssystem bzw. total abge-
nutzte Bremsbelage hin. Bremssystem kontrollieren, nicht weiterfahren.

ﬂ Warnung
Hautreizungen BremsflUssigkeit kann bei Kontakt Hautreizungen verursachen.

— Nicht mit Haut oder Augen in Berlihrung bringen, von Kindern fernhalten.
— Tragen Sie geeignete Schutzkleidung und eine Schutzbrille.
— Wenn Bremsflissigkeit in die Augen gelangt, griindlich mit Wasser spiilen und sofort einen Arzt aufsuchen.

ﬂ Warnung
Unfallgefahr Verringerte Bremswirkung durch tberalterte Bremsfliissigkeit.

— Bremsflussigkeit der Vorder- und Hinterradbremse entsprechend dem Serviceplan wechseln.

Warnung
Umweltgefahrdung Problemstoffe verursachen Umweltschaden.

- Ole, Fette, Filter, Kraftstoffe, Reinigungsmittel, Bremsflissigkeit usw. ordnungsgemas laut geltenden Vorschriften entsor-
gen.

e Info

I Keinesfalls Bremsflissigkeit DOT 5 verwenden! Diese basiert auf Silikondl und ist purpur gefarbt. Dichtungen und Bremslei-
tungen sind nicht fir Bremsflissigkeit DOT 5 ausgelegt.
Bringen Sie Bremsflissigkeit nicht mit lackierten Teilen in Beriihrung, Bremsflissigkeit greift Lack an!
Verwenden Sie nur saubere Bremsflissigkeit aus einem dicht verschlossenen Behalter!

Den am Lenker montierten Bremsfliissigkeitsbehélter in waagerechte Position brin-
gen.

Schraubdeckel @ mit Membran @ abnehmen.
Bremsfllssigkeit bis zur Markierung MAX auffiillen.

‘ Bremsflissigkeit DOT 4 / DOT 5.1 (* S. 234)

Schraubdeckel mit Membran montieren.

e Info

301945-10 Ubergelaufene oder verschiittete Bremsfliissigkeit sofort mit Wasser abwa-
schen.

Bremsfliissigkeit der Vorderradbremse wechseln

Warnung
Hautreizungen BremsflUssigkeit kann bei Kontakt Hautreizungen verursachen.

— Nicht mit Haut oder Augen in Berlihrung bringen, von Kindern fernhalten.
— Tragen Sie geeignete Schutzkleidung und eine Schutzbrille.
— Wenn Bremsflussigkeit in die Augen gelangt, griindlich mit Wasser spiilen und sofort einen Arzt aufsuchen.

Warnung
Umweltgefahrdung Problemstoffe verursachen Umweltschaden.

- Ole, Fette, Filter, Kraftstoffe, Reinigungsmittel, Bremsflissigkeit usw. ordnungsgemaB laut geltenden Vorschriften entsor-
gen.

e Info

I Keinesfalls Bremsflissigkeit DOT 5 verwenden! Diese basiert auf Silikondl und ist purpur gefarbt. Dichtungen und Bremslei-
tungen sind nicht fur Bremsflissigkeit DOT 5 ausgelegt.
Bringen Sie Bremsfliissigkeit nicht mit lackierten Teilen in Beriihrung, Bremsflissigkeit greift Lack an!
Verwenden Sie nur saubere Bremsfliissigkeit aus einem dicht verschlossenen Behalter!
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— Den am Lenker montierten Bremsflissigkeitsbehalter in waagerechte Position brin-
gen.

— Schraubdeckel @ mit Membran @ abnehmen.

— Alte Bremsflissigkeit mit einer Spritze aus dem Bremsflussigkeitsbehalter absau-
gen und neue BremsflUssigkeit einfillen.

Entliftungsspritze (50329050000) (*° S. 239)

Bremsfliissigkeit DOT 4 / DOT 5.1 (* S. 234)

— Staubkappe ® abziehen und ein handelsiibliches Absauggerat (Werkstattausstat-
tung) anschlieBen.

— Entliftungsschraube @ l6sen und die alte Bremsfliissigkeit absaugen.

e Info
Wahrend des Absaugens sicherstellen, dass der Bremsfliissigkeitsbehalter

] immer ausreichend mit neuer Bremsfliissigkeit geftllt ist.

— Entltfterschraube festziehen. Absauggerat entfernen und Staubkappe anbringen.
§301994-10 — Bremsflussigkeit bis zur Markierung MAX auffillen.

‘ Bremsflussigkeit DOT 4 / DOT 5.1 (*° S. 234)

— Schraubdeckel mit Membran montieren.

— Handbremshebel betétigen, bis ein fester Druckpunkt vorhanden ist.

e Info

Ubergelaufene oder verschiittete Bremsfliissigkeit sofort mit Wasser abwa-

schen

Bremsbelage der Vorderradbremse kontrollieren

Warnung
Unfallgefahr Verminderte Bremswirkung durch abgenutzte Bremsbelage.

— Abgenutzte Bremsbelage unverziglich wechseln.

— Bremsbelage auf ihre Mindestbelagstiarke @ kontrollieren.

Mindestbelagstirke @ 21mm

» Ist die Mindestbelagstarke unterschritten:
— Bremsbelage der Vorderradbremse wechseln. (*° S. 102)
— Bremsbeléage auf Beschadigung und Rissbildung kontrollieren.
»  Sind Beschéadigungen oder Risse zu erkennen:
— Bremsbelage der Vorderradbremse wechseln. (*° S. 102)

Bremsbelage der Vorderradbremse wechseln

ﬂ Warnung
Unfallgefahr Ausfall der Bremsanlage.

— Wartungsarbeiten und Reparaturen mussen fachgerecht durchgefiihrt werden.

ﬂ Warnung
Hautreizungen BremsflUssigkeit kann bei Kontakt Hautreizungen verursachen.

— Nicht mit Haut oder Augen in Berlihrung bringen, von Kindern fernhalten.
— Tragen Sie geeignete Schutzkleidung und eine Schutzbrille.

— Wenn Bremsflissigkeit in die Augen gelangt, griindlich mit Wasser spllen und sofort einen Arzt aufsuchen.

ﬂ Warnung
Unfallgefahr Verringerte Bremswirkung durch tberalterte Bremsflussigkeit.

— Bremsflussigkeit der Vorder- und Hinterradbremse entsprechend dem Serviceplan wechseln.
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Warnung
Unfallgefahr Verringerte Bremswirkung durch Ol oder Fett auf den Bremsscheiben.

— Bremsscheiben unbedingt 6l- und fettfrei halten, bei Bedarf mit Bremsenreiniger behandeln.

Warnung
A Unfallgefahr Verminderte Bremswirkung durch Verwendung von nicht zugelassenen Bremsbelagen.

— Im Zubehérhandel erhéltliche Bremsbelage sind oft nicht fir den Betrieb von HUSABERG-Fahrzeugen geprift und zugelas-
sen. Aufbau und Reibwert der Bremsbelage und damit auch die Bremsleistung kénnen stark von den Original HUSABERG-
Bremsbelagen abweichen. Werden Bremsbelage verwendet, die von der Erstausriistung abweichen, ist nicht gewahrleistet,
dass diese der Originalzulassung entsprechen. Das Fahrzeug entspricht dann nicht mehr dem Auslieferungszustand und es
erlischt die Garantie.

Warnung
Umweltgefahrdung Problemstoffe verursachen Umweltschaden.

— Ole, Fette, Filter, Kraftstoffe, Reinigungsmittel, Bremsfliissigkeit usw. ordnungsgemaB laut geltenden Vorschriften entsor-
gen.

e Info

I Keinesfalls Bremsflissigkeit DOT 5 verwenden! Diese basiert auf Silikondl und ist purpur gefarbt. Dichtungen und Bremslei-
tungen sind nicht fur Bremsflissigkeit DOT 5 ausgelegt.
Bringen Sie Bremsflissigkeit nicht mit lackierten Teilen in Beriihrung, Bremsflussigkeit greift Lack an!
Verwenden Sie nur saubere Bremsfliissigkeit aus einem dicht verschlossenen Behalter!

— Den am Lenker montierten Bremsflissigkeitsbehélter in waagerechte Position brin-
gen.

— Schraubdeckel @ mit Membran @ abnehmen.

— Schrauben © und Distanzbuchsen entfernen.

— Bremsbelage durch leichtes seitliches Kippen der Bremszange auf der
Bremsscheibe zuriickdriicken. Bremszange vorsichtig nach hinten von der
Bremsscheibe ziehen.

— Bremskolben in die Grundstellung zurtickdriicken und sicherstellen, dass keine
Bremsflissigkeit aus dem Bremsfliissigkeitsbehalter berlauft ggf. absaugen.

800133-10

— Sicherungsclips @ entfernen.
— Bolzen @ entfernen.
— Feder ® abnehmen.

. 800134-10
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— Bremsbelage @ entfernen.
— Bremszange reinigen.

~800135-11

— Bremsbelage positionieren.

e Info
Bremsbelage immer satzweise wechseln.

Feder positionieren.

Bolzen montieren.

e Info

I Zur leichteren Montage der Sicherungsbolzen, die Feder nach unten
driicken.
Auf korrekten Sitz der Federn achten.

Sicherungsclips @ montieren.

Bremszange positionieren. Schrauben mit Distanzbuchsen montieren, aber noch
nicht festziehen.

Handbremshebel mehrmals betatigen, bis die Bremsbelage an der Bremsscheibe
anliegen und ein Druckpunkt vorhanden ist. Handbremshebel betatigt fixieren.

«~ Bremszangen richten sich aus.
Schrauben @ festziehen.
Vorgabe

Schraube Bremszange M10 45 Nm Loctite® 243™
800133-10 vorne

Fixierung des Handbremshebels entfernen.

Bremsflissigkeit bis zur MAX Markierung auffillen.
‘ Bremsflissigkeit DOT 4 / DOT 5.1 (* S. 234)

Schraubdeckel mit Membran montieren.

e Info

Ubergelaufene oder verschiittete Bremsfliissigkeit sofort mit Wasser abwa-
schen.

Leerweg am FuBbremshebel kontrollieren

Warnung
Unfallgefahr Ausfall der Bremsanlage.

— Ist der Leerweg am FuBbremshebel nicht vorhanden, baut sich im Bremssystem Druck auf die Hinterradbremse auf. Die
Hinterradbremse kann durch Uberhitzung ausfallen. Leerweg am FuBbremshebel nach Vorgabe einstellen.
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— Feder @ aushangen.

— FuBbremshebel zwischen Endanschlag und Anlage zum FuBbremszylinderkolben
hin und her bewegen und Leerweg @ kontrollieren.

Vorgabe

‘ Leerweg am FuBbremshebel 3...5mm

» Wenn der Leerweg nicht mit der Vorgabe ibereinstimmt:
— Grundstellung des FuBbremshebels einstellen. (* S. 105)
— Feder @ einhangen.

100400-10

Warnung
Unfallgefahr Ausfall der Bremsanlage.

— Ist der Leerweg am FuBbremsr_lebeI nicht vorhanden, baut sich im Bremssystem Druck auf die Hinterradbremse auf. Die
Hinterradbremse kann durch Uberhitzung ausfallen. Leerweg am FuBbremshebel nach Vorgabe einstellen.

—  Feder @ aushangen.

—  Mutter @ Idsen und mit Druckstange @ zuriickdrehen, bis der maximale Leerweg
vorhanden ist.

— Zur individuellen Anpassung der Grundstellung des FuBbremshebels Mutter @
I6sen und Schraube © entsprechend drehen.

e Info
Der Verstellbereich ist begrenzt.

— Druckstange @ entsprechend drehen, bis der Leerweg @ vorhanden ist. Gegebe-
nenfalls Grundstellung des FuBbremshebels anpassen.

Vorgabe

‘ Leerweg am FuBbremshebel | 3...5mm |

— Schraube © gegenhalten und Mutter @ festziehen.

Vorgabe
‘ Mutter FuBbremshebelanschlag | M8 ‘ 20 Nm |
— Druckstange © gegenhalten und Mutter @ festziehen.
3 Vorgabe
‘ Restliche Muttern Fahrgestell | M6 ‘ 15 Nm |

—  Feder @ einhangen,

Warnung
Unfallgefahr Ausfall der Bremsanlage.

— Sinkt der Bremsflissigkeitsstand unter die MIN Markierung, deutet dies auf Undichtheit im Bremssystem bzw. total abge-
nutzte Bremsbelage hin. Bremssystem kontrollieren, nicht weiterfahren.

Warnung
Unfallgefahr Verringerte Bremswirkung durch Gberalterte Bremsflissigkeit.

— Bremsflussigkeit der Vorder- und Hinterradbremse entsprechend dem Serviceplan wechseln.

— Fahrzeug senkrecht stellen.
— Bremsflissigkeitsstand am Schauglas @ kontrollieren.
» Wenn im Schauglas @ eine Luftblase sichtbar ist:
— Bremsflissigkeit der Hinterradbremse nachfillen. (* S. 106)

301939-10
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Bremsfliissigkeit der Hinterradbremse nachfiillen

A

A

Warnung
Unfallgefahr Ausfall der Bremsanlage.

— Sinkt der Bremsflussigkeitsstand unter die MIN Markierung, deutet dies auf Undichtheit im Bremssystem bzw. total abge-

nutzte Bremsbelage hin. Bremssystem kontrollieren, nicht weiterfahren.

Warnung
Hautreizungen BremsflUssigkeit kann bei Kontakt Hautreizungen verursachen.

— Nicht mit Haut oder Augen in Berlihrung bringen, von Kindern fernhalten.
— Tragen Sie geeignete Schutzkleidung und eine Schutzbrille.
— Wenn Bremsflissigkeit in die Augen gelangt, griindlich mit Wasser spiilen und sofort einen Arzt aufsuchen.

Warnung
Unfallgefahr Verringerte Bremswirkung durch tberalterte Bremsfliissigkeit.

— Bremsflussigkeit der Vorder- und Hinterradbremse entsprechend dem Serviceplan wechseln.

Warnung
Umweltgefahrdung Problemstoffe verursachen Umweltschaden.

- Ole, Fette, Filter, Kraftstoffe, Reinigungsmittel, Bremsflissigkeit usw. ordnungsgemas laut geltenden Vorschriften entsor-

gen.

Info

Keinesfalls Bremsflissigkeit DOT 5 verwenden! Diese basiert auf Silikondl und ist purpur gefarbt. Dichtungen und Bremslei-

tungen sind nicht fir Bremsflissigkeit DOT 5 ausgelegt.
Bringen Sie Bremsflissigkeit nicht mit lackierten Teilen in Beriihrung, Bremsflissigkeit greift Lack an!
Verwenden Sie nur saubere Bremsflissigkeit aus einem dicht verschlossenen Behalter!

Fahrzeug senkrecht stellen.
Schraubdeckel @ mit Membran @ und O-Ring entfernen.
Bremsflissigkeit bis zur Markierung @ auffiillen.

‘ Bremsflussigkeit DOT 4 / DOT 5.1 (*° S. 234)

Schraubdeckel mit Membran und O-Ring montieren.

e Info

100403-10 schen.

Ubergelaufene oder verschiittete Bremsfliissigkeit sofort mit Wasser abwa-

Bremsfliissigkeit der Hinterradbremse wechseln

A

*

Warnung

Hautreizungen BremsflUssigkeit kann bei Kontakt Hautreizungen verursachen.

— Nicht mit Haut oder Augen in Beriihrung bringen, von Kindern fernhalten.

— Tragen Sie geeignete Schutzkleidung und eine Schutzbrille.

— Wenn Bremsflussigkeit in die Augen gelangt, griindlich mit Wasser spiilen und sofort einen Arzt aufsuchen.

Warnung
Umweltgefahrdung Problemstoffe verursachen Umweltschaden.

— Ole, Fette, Filter, Kraftstoffe, Reinigungsmittel, Bremsfliissigkeit usw. ordnungsgemaB laut geltenden Vorschriften entsor-

gen.

Info

Keinesfalls Bremsflissigkeit DOT 5 verwenden! Diese basiert auf Silikondl und ist purpur gefarbt. Dichtungen und Bremslei-

tungen sind nicht fir Bremsflissigkeit DOT 5 ausgelegt.
Bringen Sie Bremsflssigkeit nicht mit lackierten Teilen in Beriihrung, Bremsflussigkeit greift Lack an!
Verwenden Sie nur saubere Bremsflissigkeit aus einem dicht verschlossenen Behélter!
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— Fahrzeug senkrecht stellen.

— Schraubdeckel @ mit Membran @ und O-Ring abnehmen.

— Alte Bremsflussigkeit mit einer Spritze aus dem Bremsfliissigkeitsbehélter absau-
gen und neue BremsflUssigkeit einfillen.

Entltftungsspritze (50329050000) (¥ S. 239)

Bremsflissigkeit DOT 4 / DOT 5.1 (* S. 234)

— Staubkappe ® abziehen und ein handelsiibliches Absauggerat (Werkstattausstat-
tung) anschlieBen.

— Entliftungsschraube 16sen und die alte Bremsflissigkeit absaugen.

e Info

Wahrend des Absaugens sicherstellen, dass der Bremsfliissigkeitsbehalter
immer ausreichend mit neuer Bremsfliissigkeit geftllt ist.

— Entltftungsschraube festziehen. Absauggerat entfernen und Staubkappe anbringen.

301995-10

— Bremsflissigkeit bis zur Markierung @ auffiillen.
Bremsflussigkeit DOT 4 / DOT 5.1 (* S. 234)

— Schraubdeckel mit Membran und O-Ring montieren.
— FuBbremshebel betatigen bis ein fester Druckpunkt vorhanden ist.

e Info

Ubergelaufene oder verschiittete Bremsfliissigkeit sofort mit Wasser abwa-
schen.

Warnung
Unfallgefahr Verminderte Bremswirkung durch abgenutzte Bremsbelage.

— Abgenutzte Bremsbelage unverziiglich wechseln.

— Bremsbelage auf ihre Mindestbelagstiarke @ kontrollieren.

Mindestbelagstirke @ >21mm

» Ist die Mindestbelagstarke unterschritten:
— Bremsbelage der Hinterradbremse wechseln. (* S. 107)
— Bremsbelage auf Beschadigung und Rissbildung kontrollieren.
» Sind Beschadigungen oder Risse zu erkennen:
— Bremsbelage der Hinterradbremse wechseln. (*° S. 107)

Warnung
Unfallgefahr Ausfall der Bremsanlage.

— Wartungsarbeiten und Reparaturen mussen fachgerecht durchgefiihrt werden.
Warnung
Hautreizungen BremsflUssigkeit kann bei Kontakt Hautreizungen verursachen.

— Nicht mit Haut oder Augen in Beriihrung bringen, von Kindern fernhalten.
— Tragen Sie geeignete Schutzkleidung und eine Schutzbrille.
— Wenn Bremsflussigkeit in die Augen gelangt, griindlich mit Wasser spiilen und sofort einen Arzt aufsuchen.
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n Warnung
Unfallgefahr Verringerte Bremswirkung durch Gberalterte Bremsflussigkeit.

— Bremsflussigkeit der Vorder- und Hinterradbremse entsprechend dem Serviceplan wechseln.

n Warnung
Unfallgefahr Verringerte Bremswirkung durch Ol oder Fett auf den Bremsscheiben.

— Bremsscheiben unbedingt &l- und fettfrei halten, bei Bedarf mit Bremsenreiniger behandeln.

Warnung
A Unfallgefahr Verminderte Bremswirkung durch Verwendung von nicht zugelassenen Bremsbelagen.

— Im Zubehérhandel erhéltliche Bremsbelage sind oft nicht fiir den Betrieb von HUSABERG-Fahrzeugen gepriift und zugelas-
sen. Aufbau und Reibwert der Bremsbelége und damit auch die Bremsleistung kdnnen stark von den Original HUSABERG-
Bremsbelagen abweichen. Werden Bremsbelage verwendet, die von der Erstausriistung abweichen, ist nicht gewahrleistet,
dass diese der Originalzulassung entsprechen. Das Fahrzeug entspricht dann nicht mehr dem Auslieferungszustand und es
erlischt die Garantie.

Warnung
Umweltgefahrdung Problemstoffe verursachen Umweltschaden.

—  Ole, Fette, Filter, Kraftstoffe, Reinigungsmittel, Bremsflissigkeit usw. ordnungsgemaB laut geltenden Vorschriften entsor-
gen.

e Info

I Keinesfalls Bremsflissigkeit DOT 5 verwenden! Diese basiert auf Silikondl und ist purpur gefarbt. Dichtungen und Bremslei-
tungen sind nicht fir Bremsfliissigkeit DOT 5 ausgelegt.
Bringen Sie Bremsflussigkeit nicht mit lackierten Teilen in Beriihrung, Bremsflissigkeit greift Lack an!
Verwenden Sie nur saubere Bremsflissigkeit aus einem dicht verschlossenen Behélter!

— Fahrzeug senkrecht stellen.
— Schraubdeckel @ mit Membran @ und O-Ring entfernen.

— Bremszange mit der Hand zur Bremsscheibe driicken, um den Bremskolben
zurlickzudriicken. Sicherstellen, dass keine Bremsfliissigkeit aus dem
BremsflUssigkeitsbehalter Gberlauft ggf. absaugen.

e Info

Sicherstellen, dass beim Zuriickdriicken des Bremskolbens die Bremszange
nicht gegen die Speichen gedrickt wird.

— Sicherungssplinte ® entfernen, Bolzen @ herausziehen und Bremsbelage entneh-
men,

— Bremszange und Bremszangentrager reinigen.

— Blattfeder @ in der Bremszange und Gleitblech ® im Bremszangentrager auf rich-
tigen Sitz kontrollieren.
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— Bremsbelage einsetzen, Bolzen einsetzen und Sicherungssplinte montieren.

— FuBbremshebel mehrmals betatigen, bis die Bremsbeldge an der Bremsscheibe
anliegen und ein Druckpunkt vorhanden ist.

301957-10

— Bremsflissigkeit bis zur Markierung @ auffillen,

‘ Bremsflussigkeit DOT 4 / DOT 5.1 (*° S. 234)

— Schraubdeckel mit Membran und O-Ring montieren.

e Info

Ubergelaufene oder verschiittete Bremsfliissigkeit sofort mit Wasser abwa-
schen.
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Tachofunktionen einstellen

e Info
Im Auslieferungszustand ist nur der Anzeigemodus SPEED/H und SPEED/ODO aktiviert.

Bedingung
Das Motorrad steht.
— Taste O so oft kurz driicken, bis die Anzeige H rechts unten im Display erscheint.
— Taste O 3 - 5 Sekunden driicken.
« Das Setup-Menii wird angezeigt und die aktivierten Funktionen werden einge-

7
STRSTR A1 A2 81 92 blendet.
— Durch kurzes Driicken der Taste O zur gewiinschten Funktion wechseln.
Km/h  Mph 000 LAP CLK H «  Die gewahlte Funktion blinkt.

Funktion aktivieren
— Taste + dricken.

400318-01 v~ Symbol bleibt im Display erhalten und Anzeige wechselt zur néchsten
Funktion.

Funktion deaktivieren
— Taste = driicken.

« Symbol im Display erlischt und Anzeige wechselt zur nachsten Funktion.
— Alle gewlinschten Funktionen entsprechend aktivieren oder deaktivieren.
— Taste O 3 - 5 Sekunden driicken.
+ Die Einstellungen werden gespeichert und das Setup-Men( geschlossen.

e Info

I Wird 20 Sekunden keine Taste betéatigt, oder ein Impuls vom Raddrehzahl-
geber kommt, werden die Einstellungen automatisch gespeichert und das
Setup-Menii geschlossen.

Kilometer oder Meilen einstellen

e Info
I Wenn man die Einheit wechselt, bleibt der Wert 0D0 erhalten und wird entsprechend umgerechnet.
Die Werte TR1, TR2, A1, A2 und S1 werden beim Umstellen geléscht.

Bedingung
Das Motorrad steht.
— Taste O so oft kurz driicken, bis die Anzeige H rechts unten im Display erscheint.
— Taste O 3 - 5 Sekunden driicken.
«~ Das Setup-Menii wird angezeigt und die aktivierten Funktionen werden einge-

TRt TR2 A1 A2 §1 82 blendet.
W\l — Die Taste O so oft driicken, bis die Anzeige Km/h/Mph blinkt.
SKmh Wph< 0D LAP CLK H Km/h einstellen

J — Taste + driicken.

Mph einstellen
400329-01 — Taste = driicken.

— Taste O 3 - 5 Sekunden driicken.
+ Die Einstellungen werden gespeichert und das Setup-Men( geschlossen.

e Info
Wird 20 Sekunden keine Taste betéatigt, oder ein Impuls vom Raddrehzahl-
geber kommt, werden die Einstellungen automatisch gespeichert und das
Setup-Men( geschlossen.
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Zusatzfunktionen aktivieren

Gefahr
Erléschen der StraBenzulassung und des Versicherungsschutzes Das Fahrzeug ist nur in der homologierten Version fir den
offentlichen StraBenverkehr zugelassen.

— Bei Veranderungen am Fahrzeug ist dieses nur auf abgesperrten Strecken, auBerhalb des &ffentlichen StraBenverkehrs, zu
betreiben. Weisen Sie den Fahrer und Halter darauf hin.

— Bitte bestehen Sie bei diesen Umbauten unbedingt auf einen unterschriebenen Werkstattenauftrag durch lhren Kunden,
in dem Sie ihm zur Kenntnis bringen, dass diese Umbauten auf sein eigenes Risiko durchgefiihrt werden und dadurch die
Zulassung seines Fahrzeuges fir den offentlichen Verkehr erlischt.

— Scheinwerfermaske mit Scheinwerfer ausbauen. (* S. 112)
— Stecker CZ @ freilegen.

— Braunes Kabel @ vor dem Stecker CZ PIN 1 durchtrennen.
— Beide Kabelenden isolieren.
— Scheinwerfermaske mit Scheinwerfer einbauen. (* S. 113)

301288-10

Radumfang einstellen
Bedingung
Das Motorrad steht.
— Zusatzfunktionen aktivieren. (*° S. 111)
— Taste O so oft kurz driicken, bis die Anzeige H rechts unten im Display erscheint.
— Taste O 3 - 5 Sekunden driicken.
« Das Setup-Menii wird angezeigt und die aktivierten Funktionen werden einge-

TR TR Al A2 ST S2 blendet.
— Die Taste O so oft driicken, bis die Anzeige WS blinkt.

\l/
Ewsg(m/h Mph 000 LAP CLK H

400315-01

Taste + driicken.
«~ Radumfang wird in Millimeter angezeigt.
Radumfang vergréBern

— Taste + drlcken.
0 J Radumf klei
0000 adumfang verkleinern
WS — Taste = driicken.

— Taste O kurz driicken.
— Taste O 3 - 5 Sekunden driicken.
800174-01 « Die Einstellungen werden gespeichert und das Setup-Meni geschlossen.

e Info

I Wird 20 Sekunden keine Taste betatigt, oder ein Impuls vom Raddrehzahl-
geber kommt, werden die Einstellungen automatisch gespeichert und das
Setup-Menii geschlossen.
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Uhrzeit einstellen
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400330-01

Bedingung
Das Motorrad steht.

— Taste O so oft kurz driicken, bis die Anzeige CLK rechts unten im Display erscheint.
— Taste © 3 - 5 Sekunden driicken.
v~ Stundenanzeige blinkt.
— Stundenanzeige mit der Taste + bzw. Taste = einstellen.
— Taste O kurz driicken.
«  Das nachste Segment der Anzeige blinkt und kann eingestellt werden.

— Durch driicken der Taste + und der Taste = kénnen die folgenden Segmente, ana-
log der Stundenanzeige, eingestellt werden.

e Info
Die Sekunden konnen nur auf Null gesetzt werden.

— Taste O 3 - 5 Sekunden driicken.
« Die Einstellungen werden gespeichert und das Setup-Meni geschlossen.

e Info
Wird 20 Sekunden keine Taste betétigt, oder ein Impuls vom Raddrehzahl-
geber kommt, werden die Einstellungen automatisch gespeichert und das
Setup-Meni geschlossen.

Scheinwerfermaske mit Scheinwerfer aushauen

— Alle Verbraucher ausschalten und Motor abstellen.

(FS 570 EVU)
—  Gummibander @ an den Gabelbeinen 6ffnen.

— Scheinwerfermaske nach vorne kippen und an der Nase @ aushangen.
— Stecker © trennen.
— Scheinwerfermaske mit Scheinwerfer abnehmen.

(FS 570 USA)
— Schraube @ entfernen und Klemme abnehmen.

— Gummibander ® an den Gabelbeinen 6ffnen.

Scheinwerfermaske nach oben schieben und nach vorne schwenken.

Stecker @ trennen.
Scheinwerfermaske mit Scheinwerfer abnehmen.
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Scheinwerfermaske mit Scheinwerfer einbauen

(FS 570 EU)
— Stecker @ anschlieBen.
— Funktion der Beleuchtung kontrollieren.

— Scheinwerferaufnahme @ an der Nase ® einhangen und Scheinwerfermaske
positionieren.

— Gummibander @ um die Gabelbeine legen und schlieBen.

+ Der Kabelstrang und die Bremsleitung @ sind vor der Scheinwerfermaske
verlegt.

(FS 570 USA)
— Stecker @ anschlieBen.

— Funktion der Beleuchtung kontrollieren.

1800150-11

7

— Scheinwerfermaske positionieren und mit Gummiband @ fixieren.

e Info
Auf den Eingriff der Haltenasen am Kotfliigel achten.

— Bremsleitung und Kabelstrang positionieren. Klemme aufsetzen, Schraube ©
montieren und festziehen.

— Scheinwerfereinstellung kontrollieren. (* S. 113)

— Fahrzeug auf einer waagrechten Flache vor einer hellen Mauer abstellen und in
Hohe der Scheinwerfermitte eine Markierung anbringen.

— Eine weitere Markierung mit dem Abstand @ unterhalb der ersten Markierung

anbringen.
Vorgabe
‘ Abstand © | 5cm |
— Fahrzeug im Abstand @ senkrecht vor die Mauer stellen.
Vorgabe
400726-10 ‘ Abstand @ | 5m |

— Nun setzt sich der Fahrer auf das Motorrad.
— Abblendlicht einschalten.
Scheinwerfereinstellung kontrollieren.

Die Hell- Dunkelgrenze muss beim einsatzfertigen Motorrad mit Fahrer genau auf
der unteren Markierung liegen.
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» Wenn die Hell-Dunkelgrenze nicht mit der Vorgabe tbereinstimmt:
— Leuchtweite des Scheinwerfers einstellen. (* S. 114)

Leuchtweite des Scheinwerfers einstellen

— Scheinwerfereinstellung kontrollieren. (* S. 113)

(FS 570 EVU)
— Durch verdrehen der Einstellschraube @ die Leuchtweite des Scheinwerfers
einstellen.

Vorgabe

Die Hell- Dunkelgrenze muss beim einsatzfertigen Motorrad mit Fahrer genau
auf der unteren Markierung (angebracht bei: Scheinwerfereinstellung kontrol-

lieren) liegen.
e Info
301927-10 I Drehen im Uhrzeigersinn reduziert die Leuchtweite, Drehen gegen den

Uhrzeigersinn erhdht die Leuchtweite.
Eine Gewichtsveranderung kann méglicherweise eine Korrektur der
Leuchtweite des Scheinwerfers erfordern.

(FS 570 USA)
— Schraube @ lésen.

— Durch Schwenken des Scheinwerfers die Leuchtweite einstellen.
Vorgabe

Die Hell- Dunkelgrenze muss beim einsatzfertigen Motorrad mit Fahrer genau
auf der unteren Markierung (angebracht bei: Scheinwerfereinstellung kontrol-
lieren) liegen.

e Info

Eine Gewichtsveranderung kann méglicherweise eine Korrektur der
Leuchtweite des Scheinwerfers erfordern.

800154-10

— Schraube @ festziehen.

Scheinwerferlampe wechseln

Hinweis
Schaden am Reflektor Verringerte Leuchtkraft.

— Fett am Glaskolben der Lampe verdampft durch die Hitze und setzt sich am Reflektor fest. Glaskolben vor der Montage reinigen
und fettfrei halten.

— Scheinwerfermaske mit Scheinwerfer ausbauen. (* S. 112)
W . ' (FS 570 EU)

—  Gummikappe @ mit der darunterliegenden Lampenfassung bis zum Anschlag
gegen den Uhrzeigersinn drehen und abheben.

— Lampenfassung @ des Begrenzungslichtes aus dem Reflektor ziehen,

100462-10

— Scheinwerferlampe @ leicht in die Lampenfassung driicken, bis zum Anschlag
? gegen den Uhrzeigersinn drehen und herausziehen.

— Neue Scheinwerferlampe einsetzen.

Scheinwerfer (S2 / Sockel BA20d) (* S. 198)

— Gummikappe mit Lampenfassung in den Reflektor einsetzen und bis zum
Anschlag im Uhrzeigersinn drehen.

Lampenfassung des Begrenzungslichtes in den Reflektor stecken.

100463-10
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(FS 570 USA)
—  Gummikappe @ mit der darunterliegenden Lampenfassung bis zum Anschlag
gegen den Uhrzeigersinn drehen und abheben.

— Lampenfassung @ des Begrenzungslichtes aus dem Reflektor ziehen,

800152-10

— Scheinwerferlampe @ leicht in die Lampenfassung driicken, bis zum Anschlag
gegen den Uhrzeigersinn drehen und herausziehen.

— Neue Scheinwerferlampe einsetzen.
Scheinwerfer (S2 / Sockel BA20d) (* S. 198)

— Gummikappe mit Lampenfassung in den Reflektor einsetzen und bis zum
Anschlag im Uhrzeigersinn drehen.

e Info
100862-10 I Auf korrekten Sitz des O-Ringes @ achten.

Lampenfassung des Begrenzungslichtes in den Reflektor stecken.
— Scheinwerfermaske mit Scheinwerfer einbauen. (* S. 113)

Blinkerlampe wechseln

Hinweis
Schaden am Reflektor Verringerte Leuchtkraft.

— Fett am Glaskolben der Lampe verdampft durch die Hitze und setzt sich am Reflektor fest. Glaskolben vor der Montage reinigen
und fettfrei halten.

(FS 570 EU)
— Schraube an der Rickseite des Blinkergehauses entfernen.

— Streuscheibe @ vorsichtig abnehmen.

— Die orange Kappe @ im Bereich der Haltenasen leicht zusammendriicken und
abnehmen.

— Blinkerlampe leicht in die Fassung driicken, ca. 30° gegen den Uhrzeigersinn
drehen und aus der Fassung ziehen.

o Info
800137-10 I Reflektor nicht mit den Fingern beriihren und fettfrei halten.

— Neue Blinkerlampe leicht in die Fassung driicken und bis zum Anschlag im
Uhrzeigersinn drehen.

| Blinker (R10W / Sockel BA15s) (* S. 198)

— Orange Kappe montieren.
— Streuscheibe positionieren.

— Schraube einsetzen und zuerst gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis sie mit
einem kleinen Ruck in den Gewindegang einrastet. Schraube leicht anziehen.

(FS 570 USA)
— Schraube an der Vorderseite des Blinkergehduses entfernen.

— Streuscheibe @ vorsichtig abnehmen.

— Blinkerlampe leicht in die Fassung driicken, ca. 30° gegen den Uhrzeigersinn
drehen und aus der Fassung ziehen.

e Info
Reflektor nicht mit den Fingern beriihren und fettfrei halten.

— Neue Blinkerlampe leicht in die Fassung driicken und bis zum Anschlag im
Uhrzeigersinn drehen.

| Blinker (RY1OW / Sockel BAU15s) (¥ S. 198)

800138-10
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— Streuscheibe positionieren.

— Schraube einsetzen und zuerst gegen den Uhrzeigersinn drehen, bis sie mit
einem kleinen Ruck in den Gewindegang einrastet. Schraube leicht anziehen.

— Funktion der Blinkanlage kontrollieren.
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— Motorschutz ausbauen. (* S. 43)

— Motorrad mit Montagesténder aufheben. (*° S. 11)

— Minuskabel der Batterie abklemmen. (*" S. 94)

— Kiuhlflissigkeit ablassen. (* S. 180)

— Enddampfer ausbauen. (* S. 67)

— Drosselklappenkérper abnehmen und zur Seite hangen. (* S. 189)
— Schwingarm mit Federbein und Hinterrad ausbauen. (*" S. 64)

— Stecker @ der Lambdasonde abstecken. Kabelbinder 6ffnen.

— Schraube @ entfernen.
— Schraube © lésen.

— Schrauben @ entfernen.
— Auspuffkrimmer mit Dichtung abnehmen.

— Schraube @ entfernen.

Schrauben @ entfernen.
— Beide Motoraufhangungen abnehmen.
— Auspuffrohr ausfadeln.
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— Schrauben @ entfernen.
— Schraube ® entfernen.
— Kettenritzelabdeckung abnehmen.

— Schraube @ entfernen.
—  Kupplungsnehmerzylinder abnehmen und zur Seite héngen.

e Info
I Kupplungsleitung nicht knicken.

Kupplungshebel nicht betatigen, wenn der Kupplungsnehmerzylinder ausge-
baut ist.

— Schraube ® entfernen.
— Schalthebel abnehmen.

— Gummikappe zuriickschieben.
—  Mutter ® entfernen.
—  Pluskabel abnehmen.

— Schlauchschelle ® I6sen.
— Kihlerschlauch abziehen.
—  Klemme ® abnehmen und Motorentliiftungsschlauch abziehen.

— Schlauchschellen @ lésen.
— Kiuhlerschlauche entfernen.

300703-10

Schlauchschellen ® lésen.

Kihlerschlauche entfernen.

¥

300705-10
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300699-10

Feder ® entfernen.

Zindkerzenstecker abziehen.

Stecker Temperatursensor-Kiihlflissigkeit ® abstecken.

Kabel freilegen.

Steckverbindung ® des Impulsgebers trennen.

Steckverbindung ® des Generators trennen.

Schrauben @ entfernen.

Motorstreben und Scheiben abnehmen.

Schraube @ entfernen.

Info
Hiilsen nicht verlieren.
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— Motor seitlich herausheben.

e Info
Ein Helfer ist fur diesen Arbeitsschritt sinnvoll.
Sicherstellen, dass das Motorrad ausreichend gegen Umfallen gesichert ist.
Rahmen und Anbauteile vor Beschadigungen schitzen.

— Motor im Rahmen positionieren.

301992-10

Schraube @ mit Hillsen montieren, aber noch nicht festziehen.

300699-11

— Motorstreben und Scheiben positionieren.
Schrauben @ mit Muttern montieren, aber noch nicht festziehen.

Auspuffrohr einfadeln.
Beide Motoraufhangungen positionieren.

Schrauben ® montieren, aber noch nicht festziehen.

— Schwingarm mit Federbein und Hinterrad einbauen. (* S. 65)

— Schraube @ mit Muttern montieren und festziehen.

Vorgabe

| Restliche Muttern Fahrgestell | M10 | 50 Nm |
— Schrauben @ festziehen.

Vorgabe

‘ Motortragschraube | M10 ‘ 60 Nm |

Schraube @ festziehen.

300680-11
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300706-10

300803-10

Vorgabe

‘ Motortragschraube | M10

\60Nm

Schrauben @ festziehen.
Vorgabe

‘ Schraube Motorstreben | M8

\33Nm

Mutter des Schwingarmbolzens festziehen.
Vorgabe

‘ Mutter Schwingarmbolzen | M16x1,5

\ 100 Nm

Steckverbindung © des Generators zusammenstecken.

Kabel spannungsfrei verlegen und mit Kabelbinder sichern.

Steckverbindung @ des Impulsgebers zusammenstecken.

Kabel spannungsfrei verlegen und mit Kabelbinder sichern.

Zindkerzenstecker anstecken.
Stecker Temperatursensor-Kiihlflissigkeit @ anstecken.

Feder ® montieren.
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Kuhlerschlauch montieren.

Schlauchschelle ®@ montieren und festziehen.

Kihlerschlauch montieren.

Schlauchschelle ® montieren und festziehen.

Kihlerschlauch montieren.

Schlauchschelle ® montieren und festziehen.

Kihlerschlauche montieren.

Schlauchschellen ® montieren und festziehen.

Kihlerschlauch montieren.

Schlauchschelle ® montieren und festziehen.
Motorentliiftungsschlauch montieren und Klemme @ positionieren.

Pluskabel am Startermotor positionieren.
Mutter ® montieren und festziehen,
Vorgabe

‘ Restliche Muttern Fahrgestell

M6

15 Nm

Gummikappe montieren.
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Kupplungsnehmerzylinder positionieren.
Schraube ® montieren und festziehen.
Vorgabe

‘ Restliche Schrauben Fahrgestell M6

10 Nm

Schalthebel positionieren.
Schraube ® montieren und festziehen.
Vorgabe

‘ Schraube Schalthebel M6 14 Nm

Loctite® 243™

Kettenritzelabdeckung positionieren.
Schrauben ® montieren und festziehen.
Vorgabe

‘ Restliche Schrauben Fahrgestell | M6

\10Nm |

Schraube ® montieren und festziehen.
Vorgabe

‘ Restliche Schrauben Fahrgestell | M8

\25Nm |

Auspuffkrimmer positionieren.

Schrauben @ montieren, aber noch nicht festziehen.

Vorgabe

Restliche Schrauben Fahrgestell M6

10 Nm

Schraube @ montieren und festziehen.
Vorgabe

‘ Restliche Schrauben Fahrgestell | M8

\25Nm |

Schraube @ festziehen.
Vorgabe

‘ Restliche Schrauben Fahrgestell | M6

\10Nm |

Auspuffschelle positionieren.
Schraube @ festziehen.
Vorgabe

‘ Schraube Auspuffschelle am Krimmer | M8

8 Nm

Stecker ® der Lambdasonde anstecken.

Kabel spannungsfrei verlegen und mit Kabelbinder sichern.

Enddampfer einbauen. (* S. 67)
Drosselklappenkorper einbauen. (* S. 190)
Minuskabel der Batterie anklemmen. (* S. 94)

Verschraubung @ entfernen und Motorél einfiillen.

Motordl 1,351

Motordl (SAE 10W/50) (¥ S. 234)

Verschraubung @ montieren und festziehen.

Motorrad vom Montagestander nehmen. (* S. 11)

Kuhlflussigkeit einfillen. (* S. 180)
Kurze Probefahrt durchfiihren.

Fehlerspeicher mit HUSABERG-Diagnosetool auslesen.
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— Motor auf Dichtheit kontrollieren.
— Motordlstand kontrollieren. (* S. 183)
— Kuohlflussigkeitsstand kontrollieren. (* S. 179)
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— Spezialwerkzeug @ am Motormontagebock @ montieren.

Motormontagebock (61229001000) (* S. 241)
Aufnahme fir Montagebock (81229002000) (*~ S. 245)

— Motor am Spezialwerkzeug @ montieren.

e Info
Einen Helfer oder Motorkran verwenden.

300446-10

— Olablassschraube @ mit Magnet und Dichtring entfernen.
— Verschlussschraube-Motordlsieb @ entfernen.
— Motordl vollstandig ablaufen lassen.

— Hohlschraube @ mit Motordlsieb und Dichtringen entfernen.
— Hohlschraube @ mit Dichtringen entfernen.
—  Olleitung ® abnehmen.

V’ ’1

— Schrauben @ entfernen und Startermotor abnehmen.

— Schrauben @ entfernen. Olfilterdeckel mit O-Ring abnehmen.
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— Olfiltereinsatz ® aus dem Olfiltergehsuse ziehen.
Seegerringzange verkehrt (51012011000) (* S. 239)

— Schrauben @ entfernen. Ventildeckel mit Ventildeckeldichtung abnehmen.

— Zindkerze mit Spezialwerkzeug ausbauen.

‘ Zundkerzenschlissel (75029172000) (* S. 243) |

Schrauben @ entfernen. Generatordeckel abnehmen.

— Zentrierstifte entfernen. Generatordeckeldichtung abnehmen.

e

— Nockenwellenmarkierung @ mit der Markierung @ am Zylinderkopf ausrichten.
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300300-10

300302-10

— Schraube @ entfernen.

e Info

Durch die Bohrung kontrollieren, ob die Positionskerbe der Kurbelwelle
sichtbar ist.

— Spezialwerkzeug @ einschrauben.

‘ Kurbelwellenfixierschraube (113080802) (* S. 238)

— Schraube @ entfernen. Dichtring abnehmen.

— Steuerkettenspanner ® herausziehen. O-Ring @ abnehmen.

— Schraube @ entfernen. Nockenwellenhalteblech @ abnehmen.
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— Nockenwelle aus den Lagersitzen ziehen. Steuerkette vom Nockenwellenrad neh-
men. Nockenwelle entfernen.

— Schraube @ entfernen.

— Schrauben @ Uber Kreuz lésen und entfernen.

— Zylinderkopf abnehmen.

— Passhiilsen abnehmen. Zylinderkopfdichtung entfernen.

Zylinder nach oben schieben.

e Info

Zylinder nur soweit nach oben schieben, dass der Kolbenbolzen entnommen
werden kann.

— Kolbenbolzensicherung @ entfernen.

— Kolbenbolzen entfernen.
. — Zylinder mit Kolben abnehmen.

300307-10| -~ Kolben nach oben aus dem Zylinder schieben.

e Info

Wenn keine weiteren Arbeiten am Zylinder und Kolben notwendig sind, kann
der Kolben im Zylinder verbleiben.

— Passhiilsen ® und ZylinderfuBdichtung © abnehmen.

— Distanzbuchse @ der Abtriebswelle entfernen.

300374-10
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— Mutter @ mit Federscheibe entfernen.

— Spezialwerkzeug ® am Rotor anbringen. Spezialwerkzeug gegenhalten und Rotor
durch Eindrehen der Schraube abziehen.

Abzieher (58012009000) (*" S. 239)

300311-10

— Sicherungsblech @ aufbiegen.
—  Mutter @ l6sen und entfernen. Sicherungsblech entfernen,

e Info
Sicherstellen, dass die Kurbelwelle blockiert ist.

— Ausgleichsgewicht abnehmen.

— Schrauben @ entfernen. Steuerkettenfithrungsschiene nach oben entfernen.

— Schraube @ entfernen. Steuerkettenspannschiene nach oben entfernen.

l':"_ a N\ s
; 300314-10
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Schrauben @ entfernen. Steuerkettenausfallsicherung abnehmen.

Steuerkettenausfallsicherung ausbaven
- ¥ e

— Steuerkette abnehmen.

e Info
Laufrichtung kennzeichnen.

— Schrauben @ entfernen.
— Kabeltiille aus dem Motorgehause ziehen. Impulsgeber abnehmen.

_1300317-10

— Schrauben @ entfernen. Wasserpumpendeckel abnehmen.

— Wasserpumpendeckeldichtung abnehmen.

— Kurbelwellenfixierung @ entfernen.
— Schrauben @ entfernen. Kupplungsdeckel abnehmen.
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300321-10

Passhiilsen ® entnehmen. Kupplungsdeckeldichtung @ abnehmen.

Schrauben @ lésen und mit Scheiben und Federn entfernen.

Druckkappe abnehmen.

Druckpilz @ entfernen,

Kupplungslamellen ® komplett entnehmen.

Kupplungkorb und Primarrad mit Spezialwerkzeug @ blockieren.

| Zahnsegment (80029004000) (" S. 245)

e Info
Linksgewinde

Mutter entfernen.



30/MOTOR ZERLEGEN 132

/ S Sicherungsblech aufbiegen.

Kupplungsmitnehmer mit Spezialwerkzeug gegenhalten. Mutter @ I6sen.

| Kupplungshalter (51129003000) (¥ S. 239) |

Mutter mit Sicherungsblech entfernen. Sicherungsblech entsorgen.

Kupplungsmitnehmer @ und Scheibe © abnehmen.

e Info
Die Scheibe klebt meist am Kupplungsmitnehmer.

Kupplungskorb @ abnehmen.

Nadelkranz ® und Bundhiilse ® entfernen.

— Ausgleichswelle @ aus den Lagersitzen ziehen und entfernen.

— Spezialwerkzeug @ auf das Priméarrad montieren.
[ Abzieher (75029021000) (¥ S. 241) |

— Spezialwerkzeug gegenhalten und Primarrad durch Einschrauben der Schraube
abziehen.

— Spezialwerkzeuge entfernen.

- [’ ,

i
3300329-10
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— Scheibenfeder entfernen.
— Freilaufzahnrad @ entfernen.

— Schraube mit Scheibe entfernen. Drehmomentbegrenzer @ abnehmen.
— Scheibe entfernen.

— Sicherungsring entfernen. Scheibe abnehmen. Starterzwischenrad @ abnehmen.

— Wellensicherung @ entfernen,
— Scheiben @ abnehmen.
—  Olpumpenrader ® abnehmen.

— Stifte @ entfernen.

== 300333-10
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— Schrauben @ entfernen.
- Olpumpendeckel ® abnehmen.

— Beide Olpumpenwellen ® zusammen mit Stift, Innenrotor @ und AuBenrotor @
entnehmen.

—  Gleitblech @ von der Schaltarretierung wegdriicken. Schaltwelle ® mit Scheibe
entnehmen.

— Schraube @ entfernen.

— Arretierhebel @ von der Schaltarretierung ® wegdriicken und Schaltarretierung
abnehmen.

— Arretierhebel entspannen.

— Schraube @ I8sen und zusammen mit Arretierhebel @, Scheibe, Hiilse und Feder
abnehmen.
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Alle Motorgehauseschrauben entfernen.

Linke Motorgehausehalfte nach oben schwenken und Verschraubung des Motorhal-

ters entfernen.

Spezialwerkzeug @ mit passenden Schrauben montieren.

‘ Abzieher (75029048100) (* S. 242)

e Info
Bohrung mit der Kennzeichnung 812 verwenden.

Motorgehdusehalfte abziehen.

e Info
Motorgeh&usehélfte nicht verspannen.

Spezialwerkzeug entfernen.
Linke Motorgehausehalfte abnehmen.

300339-10

300341-10

Schaltschienen @ zusammen mit den oberen Federn @ und unteren Federn entfer-

nen.

Schaltgabeln @ zur Seite schwenken.

e Info
Schaltrollen nicht verlieren.

Schaltwalze ® entnehmen.

Schaltgabeln @ aus den Schaltspuren nehmen.

e Info
Schaltrollen @ nicht verlieren.
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— Membran @ entfernen.

— Motor aufstellen.
— Sicherungsring @ entfernen.

— Beide Getriebewellen zusammen aus den Lagersitzen ziehen.

e Info
Scheiben nicht verlieren.

—  Kurbelwelle @ entnehmen.
— Rechte Motorgehausehélfte abnehmen.

300344-10
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Arbeiten an der rechten Motorgehdusehale

— Oldruckregelventil ausbauen. (" S. 139)

— Lagersicherung von Antriebswellenlager @, Schaltwalzenlager @ und Abtriebswel-
lenlager ® entfernen.

- Oldise @ entfernen.
- Olduse © entfernen.
— Reste der Dichtmasse entfernen und Motorgehausehalfte griindlich reinigen.
— Motorgehausehélfte mittels Ofen erwarmen.
Vorgabe
150 °C

— Motorgehéusehélfte auf eine plane Holzplatte klopfen, dabei fallen die Lager aus
den Lagersitzen.

e Info

Lager, die in der Motorgeh&usehalfte bleiben, miissen mit einem passenden
Werkzeug ausgebaut werden.

— Wellendichtring der Kurbelwelle ® von innen nach auBen auspressen.

o Info
Wellendichtring nicht von auBen nach innen auspressen, da sich innen ein
kleiner Bund befindet.

— Wellendichtring der Ausgleichswelle @ entfernen.

— Wellendichtring der Kurbelwelle von innen nach auBen mit der offenen Seite nach
auBen einpressen.

e Info
Der Wellendichtring muss auB3en biindig abschlieBen.

— Wellendichtring der Ausgleichswelle mit der offenen Seite nach auBen einpressen.
— Motorgehausehalfte wieder erwarmen.
Vorgabe
150 °C

— Neue kalte Lager in die Lagersitze der heien Motorgehausehalfte einsetzen, falls
erforderlich mit einem passenden Pressdorn von innen nach auBen auf Anschlag
bzw. blindig nachpressen.

e Info

I Beim Einpressen darauf achten, dass die Motorgehausehalfte plan aufliegt
um Beschadigungen zu vermeiden.
Die Lager nur tiber den AuBenring einpressen, sonst werden die Lager beim
Einpressen beschadigt.

— Nach dem Auskihlen der Motorgehausehélfte die Lager auf festen Sitz kontrollie-
ren.

e Info

I Sitzen die Lager nach dem Erkalten nicht fest, so ist damit zu rechnen, dass
sich die Lager bei Erwdrmung im Motorgehause verdrehen. In diesem Fall
muss das Motorgehause erneuert werden.

— Alle Lagersicherungen positionieren. Schrauben montieren und festziehen.

Vorgabe

‘ Schraube Lagersicherung | M5 | 6 Nm | Loctite® 243™ |
- Oldise ® montieren und festziehen.

Vorgabe

| Olduse zur Pleuelschmierung | M6x0,75 [ 4 Nm |

Oldiise ® montieren und festziehen.
Vorgabe
| Oldise zur Kolbenkiihlung | M5 |2 Nm | Loctite® 243™ |
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— Alle Olbohrungen mit Druckluft durchblasen und auf freien Durchgang kontrollie-
ren.

— Oldruckregelventil einbauen. (* S. 139)

Arbeiten an der linken Motorgehadusehilfte
— Alle Passhilsen entfernen.

- Oldise @ entfernen.
— Lagersicherung des Ausgleichswellenlagers @ entfernen.
— Wellendichtring ® der Kurbelwelle entfernen.
— Wellendichtring der Abtriebswelle @ und der Schaltwelle @ entfernen.
— Reste der Dichtmasse entfernen und Motorgehausehalfte griindlich reinigen.
— Motorgehausehélfte mittels Ofen erwarmen.

Vorgabe

150 °C

— Motorgehausehélfte auf eine plane Holzplatte klopfen, dabei fallen die Lager aus
den Lagersitzen.

e Info

Lager, die in der Motorgeh&usehalfte bleiben, miissen mit einem passenden
Werkzeug ausgebaut werden.

—  Wellendichtring der Kurbelwelle von auBen nach innen auspressen.

e Info

Wellendichtring nicht von innen nach auBen auspressen, da sich auBen ein
kleiner Bund befindet.

300345-10

— Wellendichtring von innen nach auBen mit der offenen Seite nach auBen einpres-
sen.

e Info
Der Wellendichtring muss auBen biindig abschlieBen.

— Motorgehausehélfte wieder erwéarmen.
Vorgabe
| 150 °C

— Neue kalte Lager in die Lagersitze der heiBen Motorgehausehalfte einsetzen, falls
erforderlich mit einem passenden Pressdorn auf Anschlag bzw. blindig nachpres-
sen.

e Info

I Beim Einpressen darauf achten, dass die Motorgehausehalfte plan aufliegt
um Beschadigungen zu vermeiden.
Die Lager nur tber den AuBenring einpressen, sonst werden die Lager beim
Einpressen beschadigt.

— Nach dem Auskihlen der Motorgehausehélfte die Lager auf festen Sitz kontrollie-
ren.

e Info

I Sitzen die Lager nach dem Erkalten nicht fest, so ist damit zu rechnen, dass
sich die Lager bei Erwarmung im Motorgehause verdrehen. In diesem Fall
muss das Motorgehause erneuert werden.

— Alle Lagersicherungen positionieren. Schrauben montieren und festziehen.
Vorgabe
Schraube Lagersicherung | M5 6 Nm Loctite® 243™

— Wellendichtring der Abtriebswelle @ und der Schaltwelle @ mit der offenen Seite
nach innen blndig einpressen.

- Oldiise @ montieren und festziehen.
Vorgabe
Oldise zur Kolbenkithlung | M5 2 Nm Loctite® 243™
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— Passhilsen montieren.

— Alle Olbohrungen mit Druckluft durchblasen und auf freien Durchgang kontrollie-
ren.

— Verschlussschraube @ mit Dichtscheibe @ entfernen.
— Druckfeder ® und Kugel @ entfernen.

o » ©

— Oldruckregelventil ausbauen. (" S. 139)
—  Federlange des Oldruckregelventils messen.

Oldruckregelventil
Mindestlange Druckfeder 23,5 mm

»  Wenn der Messwert nicht mit der Vorgabe ibereinstimmt:
— Feder wechseln.
— Oldruckregelventil einbauen. (* S. 139)

—  Kugel @ und Druckfeder @ einsetzen.
— Verschlussschraube @ mit Dichtscheibe @ montieren und festziehen.
Vorgabe
Verschlussschraube Oldruckregelventil | M12x1,5 20 Nm

e = O

—  Kurbelwellendichtring im Kupplungsdeckel @ entfernen.




=

e
300349-10

Kurbelwellendichtring @ mit der offenen Seite nach innen biindig in den Kupp-
lungsdeckel einpressen.

Dichtlippe fetten.

Mutter @ entfernen.
Sicherungsring @ entfernen. Antriebsrad abnehmen.

Wasserpumpenrad © abnehmen.

e Info

Wenn sich das Wasserpumpenrad nicht abnehmen l&asst, kann die Wasser-
pumpenwelle nach innen ausgepresst werden.

Wasserpumpenwelle @ entfernen.

Wellendichtring @ entfernen.
Wellendichtring @ entfernen.

Lager @ der Wasserpumpenwelle mit einem geeigneten Werkzeug auspressen.

e Info
Kupplungsdeckel beim Auspressen geeignet unterstiitzen.




— Lager @ der Wasserpumpenwelle mit einem geeigneten Werkzeug biindig einpres-
sen.

e Info
Kupplungsdeckel beim Einpressen geeignet unterstitzen.

— Wellendichtring ® mit der offenen Seite nach innen auf Anschlag einpressen.
« Die Abstandshalter @ zeigen nach auBen.

— Wellendichtring ® mit der offenen Seite nach innen bis auf Anschlag zu den
Abstandshalter @ einpressen.

— Spezialwerkzeug auf der Wasserpumpenwelle montieren.
| Montagehiilse (78029044000) (¥ S. 244)

— Wasserpumpenwelle @ montieren.

e Info
Wellendichtringe nicht beschadigen.

— Wasserpumpenrad © montieren.

— Antriebsrad montieren. Sicherungsring ® montieren.
— Mutter @ montieren und festziehen.
Vorgabe
‘ Mutter Wasserpumpenrad | M6 8 Nm Loctite® 243™

— Lagerlaufflache der Ausgleichswelle auf Lochfral3 kontrollieren.
» Wenn LochfraB vorhanden ist:
— Ausgleichswelle und Lager wechseln.

— Restliche Bereiche der Ausgleichswelle auf Beschadigung und VerschleiB kontrol-
lieren.

» Wenn Beschadigung bzw. Verschleill vorhanden ist:
— Ausgleichswelle und Lager wechseln.
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— Steuerkettenritzel @ mit einem Fén anwarmen.

— Steuerkettenritzel abziehen.

e Info

Das Steuerkettenritzel wird bei der Demontage meist beschadigt und muss
erneuert werden.

200156-10

Info

Die Kurbelwelle niemals mit einem Kurbelzapfen in den Schraubstock einspannen und versuchen das Steuerkettenritzel aufzu-
schlagen.

In diesem Falle werden die Kurbelwangen zusammengedrickt, was zur Unbrauchbarkeit der Kurbelwelle fiihrt.

— Neues Steuerkettenritzel erwdrmen und sofort auf die Kurbelwelle schieben.
Vorgabe
150 °C

200157-10

— Kurbelwelle mit Spezialwerkzeug @ im Schraubstock fixieren.

[ Trennplatte (78029009000) (¥ S. 244) |

300649-10

Spezialwerkzeug @ erwarmen.

Vorgabe
@ ‘ 150 °C |
\ﬂ / ‘ Werkzeug fiir Lagerinnenring (58429037043) (* S. 240) |

— Erwdrmtes Spezialwerkzeug @ auf den Lagerinnenring schieben, fest
zusammendriicken und gemeinsam von der Kurbelwelle ziehen.

E __300648-10

— Ausgleichsscheibe abnehmen.

— Arbeitsschritte auf der gegentiberliegenden Seite wiederholen.
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Kurbelwellenlager-Innenring einbauen

Kurbelwelle mit Spezialwerkzeug @ im Schraubstock fixieren.

Trennplatte (78029009000) (*" S. 244)

— Ausgleichsscheibe aufschieben.
— Spezialwerkzeug erwarmen. Lagerinnenring montieren.
Vorgabe
120 °C

— Arbeitsschritte auf der gegentiberliegenden Seite wiederholen.
Sicherstellen, dass der neue Lagerinnenring biindig sitzt.

300647-10

e Info

Nach dem Wechsel der Kurbelwellenlager muss das Axialspiel der Kurbel-
welle gemessen werden.

Pleuel, Pleuellager und Hubzapfen wechseln

— Spezialwerkzeug @ zwischen den Kurbelwellenwangen positionieren und auf eine
Presse legen.

[ Trennplatte (78029009000) (¥ S. 244) |

— Hubzapfen mit Spezialwerkzeug @ aus der oberen Kurbelwellenwange auspressen.
‘ Pressvorrichtung Kurbelwelle komplett (75029047000) (* S. 242) |

e Info
Untere Kurbelwellenwange halten.

— Pleuel und Lager abnehmen.
— Pleuel ® ohne Lager auf das Spezialwerkzeug @ legen.

‘ Einsatz fur Pressvorrichtung Kurbelwelle (78029008000) (* S. 244) |

— Hubzapfen mit Spezialwerkzeug auspressen.
‘ Pressvorrichtung Kurbelwelle komplett (75029047000) (* S. 242) |

— Der Hubzapfen muss so eingepresst werden, dass die Olbohrung 0 mit der Olboh-
rung @ ausgerichtet ist. Die Markierung @ steht gegeniiber der Olbohrung @ und
muss nach der Montage auBen sein.

e Info

Sind__die Olbohrungen nicht korrekt ausgerichtet, wird das Pleuellager nicht
mit Ol versorgt.

200212-10

—  Kurbelwellenwange auf das Spezialwerkzeug @ legen.
‘ Einsatz fur Pressvorrichtung Kurbelwelle (78029008000) (*" S. 244)

e Info

Das Spezialwerkzeug muss mit der ebenen Flache nach unten positioniert
werden.

— Neuen Hubzapfen @ auf Anschlag einpressen.
—  Olbohrung mit Druckluft auf Durchgang kontrollieren.




Lager ® und Pleuel @ montieren.

e Info
Lager griindlich élen.

200214-10

— Spezialwerkzeug ® und © auf Presse positionieren.

Pressvorrichtung Kurbelwelle komplett (75029047000) (* S. 242)

Einsatz fur Pressvorrichtung Kurbelwelle (78029008000) (*" S. 244)

— Kurbelwellenwange mit Pleuel und Lager einlegen. Zweite Kurbelwellenwange posi-
tionieren.

— Spezialwerkzeug @ einsetzen.

‘ Einsatz fur Pressvorrichtung Kurbelwelle (78029008000) (* S. 244)

e Info
Ebene Flache des Spezialwerkzeugs muss nach oben zeigen.

— Obere Kurbelwellenwange auf Anschlag einpressen.

e Info
Der Pressstempel muss tiber dem Hubzapfen angesetzt werden.

— Kurbelwelle aus Spezialwerkzeug nehmen, Pleuel auf Freigangigkeit kontrollieren.

==

[T

— Kurbelwelle - KurbelwangenauBenmalB messen.

‘ Kurbelwelle - KurbelwangenauBenmaBl | 63+0,05 mm

» Wenn die Vorgabe nicht erreicht wird:
— Auf Vorgabewert korrigieren.
- Axialspiel @ zwischen Pleuel und Kurbelwange messen.

‘ Fuhlerlehre (59029041100) (* S. 240)

300609-10 ‘ Pleuel - Axialspiel unteres Pleuellager | 0,40... 0,60 mm

» Wenn die Vorgabe nicht erreicht wird:
— Auf Vorgabewert korrigieren.
— Kurbelwellenschlag am Lagerzapfen kontrollieren. (*° S. 145)
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Kurbelwellenschlag am Lagerzapfen kontrollieren

— Kurbelwelle auf einem Rollenbock positionieren.

— Kurbelwelle langsam drehen.
— Kurbelwellenschlag an beiden Lagerzapfen kontrollieren.

Kurbelwelle - Schlag am Lagerzapfen <0,16 mm

»  Wenn der Kurbelwellenschlag am Lagerzapfen gréBer ist als die Vorgabe:

— Kurbelwelle ausrichten.

— Spezialwerkzeug auf der Kupplungsseite der Kurbelwelle montieren.
‘ Montagehilse (78029005100) (* S. 244)

— Kurbelwelle in die rechte Motorgehausehélfte stecken.
— Spezialwerkzeug entfernen.
— Linke Motorgehausehalfte aufsetzen.

o Info
Passbiichsen nicht vergessen.

300608-10

— Schrauben @ montieren und wenn alle Schrauben der linken Motorgehausehélfte
montiert sind, festziehen.

Vorgabe
Schraube Motorgehause M6x75 10 Nm

— Schraube ® montieren und wenn alle Schrauben der linken Motorgehiusehélfte
montiert sind, festziehen.

Vorgabe

| Schraube Motorgehéuse | M6x70 | 10 Nm |
- Schrauben ® montieren und alle Schrauben (iber Kreuz festziehen.

Vorgabe

‘ Schraube Motorgehaduse | M6x60 ‘ 10 Nm |

— Messuhrhalter auf das Motorgehause montieren und Axialspiel der Kurbelwelle
messen und notieren.

Vorgabe
Kurbelwelle - Axialspiel 0,25... 0,35 mm

»  Wenn der Messwert nicht mit der Vorgabe Ubereinstimmt:
— Kurbelwelle ausbauen.
— Kurbelwellenlager-Innenring ausbauen. (¥ S. 142)
— Rechnerisch die Dicke der Ausgleichsscheiben ermitteln.

— Ausgleichsscheiben beidseitig, gleichmaBig beilegen oder entfernen.

e Info

I Ist das Axialspiel zu klein, missen Ausgleichsscheiben entfernt wer-
den.
Ist das Axialspiel zu groB, missen Ausgleichsscheiben zugelegt wer-
den.

— Kurbelwellenlager-Innenring einbauen. (* S. 143)
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Zylinder kontrollieren/vermessen

200162-10

400376-10

Zylinderlaufflache auf Beschadigungen kontrollieren.
» Wenn die Zylinderlaufflache beschadigt ist:
—  Zylinder und Kolben wechseln.

Zylinderdurchmesser an mehreren Stellen in der @- und der @-Achse mit einem
Mikrometer vermessen, um eine ovale Abnutzung feststellen zu kénnen.

Vorgabe
Zylinder - Bohrungsdurchmesser
GroBe | 100,000... 100,012 mm
GroBe |1 100,012... 100,025 mm

Die ZylindergroBe @ ist seitlich am Zylinder gekennzeichnet.

Mit einem Haarlineal und dem Spezialwerkzeug die Dichtflache zum Zylinderkopf
auf Verzug kontrollieren.

Fuhlerlehre (59029041100) (* S. 240)

Zylinder/Zylinderkopf - Dichtflachen- <0,10 mm
verzug

Kolben kontrollieren/vermessen

300355-10

»  Wenn der Messwert nicht mit der Vorgabe bereinstimmt:
— Zylinder wechseln.

Kolbenlaufflache auf Beschadigungen kontrollieren.
»  Wenn die Kolbenlaufflache beschadigt ist:
— Kolben ggf. mit Zylinder wechseln.
Leichtgangigkeit der Kolbenringe in den Kolbenringnuten kontrollieren.
» Wenn der Kobenring schwergangig ist:
— Kolbenringnut reinigen.

e Tipp

Zum Reinigen der Kolbenringnut kann ein alter Kolbenring verwen-
det werden.

Kolbenringe auf Beschadigungen kontrollieren.
» Wenn der Kolbenring beschadigt ist:
— Kolbenring wechseln.

e Info
Kolbenring mit der Markierung nach oben montieren.

Kolbenbolzen auf Verfarbungen oder Laufspuren kontrollieren.
» Wenn der Kolbenbolzen starke Verfarbungen/Laufspuren hat:
— Kolbenbolzen wechseln.
Kolbenbolzen in das Pleuel stecken und Lagerung auf Spiel kontrollieren.
» Wenn die Kolbenbolzenlagerung iberméaBig Spiel hat:
— Pleuel und Kolbenbolzen wechseln.
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— Kolben am Kolbenhemd, quer zum Kolbenbolzen, vermessen.

Vorgabe
Kolben - Durchmesser
GroBe | 99,95... 99,96 mm
GroBe 1l 99,96... 99,97 mm
e Info

Die KolbengroBe @ ist am Kolbenboden gekennzeichnet.

Kolbenring vom Kolben nehmen.

— Kolbenring in den Zylinder stecken und mit dem Kolben ausrichten.
Vorgabe

unter Zylinderoberkante 10 mm

— Mit einer Fithlerlehre @ das StoBspiel messen.
Vorgabe

Kolbenring - StoBspiel

300357-10 Kompressionsring < 1,00 mm
Olabstreifring < 1,20 mm

»  Wenn das StoBspiel groBer ist als angegebene Wert:
— Zylinder kontrollieren/vermessen. (*° S. 146)
»  Wenn der ZylinderverschleiB innerhalb der Toleranz liegt:
— Kolbenring wechseln.
— Kolbenring mit der Markierung zum Kolbenboden montieren.

Zylinder kontrollieren/vermessen. (* S. 146)
— Kolben kontrollieren/vermessen, (* S. 146)

Das kleinste Kolben/Zylinder - Einbauspiel ergibt sich aus dem kleinsten Zylinder - Bohrungsdurchmesser minus dem gréBten Kol-
ben - Durchmesser. Das groBte Kolben/Zylinder - Einbauspiel ergibt sich aus dem gréBten Zylinder - Bohrungsdurchmesser minus
dem kleinsten Kolben - Durchmesser.

Vorgabe
Kolben/Zylinder - Einbauspiel
GroBe | 0,040... 0,062 mm
GroBe 1 0,042... 0,065 mm
VerschleiBgrenze 0,120 mm

— Mit einer Fithlerlehre @ das Spiel zwischen AuBenrotor und Motorgehduse messen.

Olpumpe
Spiel AuBenrotor/Motorgehause | < 0,20 mm

» Messwert stimmt mit Vorgabe nicht tiberein:
—  Olpumpe ggf. Motorgehiuse wechseln.

-
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— Mit einer Fithlerlehre @ das Spiel zwischen AuBenrotor und Innenrotor messen.

Olpumpe
Spiel AuBenrotor/Innenrotor < 0,20 mm

» Messwert stimmt mit Vorgabe nicht (iberein:
—  Olpumpe wechseln.

Sicherungsring @ von der Autodekowelle nehmen und entsorgen.

300450-10

Autodekowelle @ aus der Nockenwelle ziehen.

Autodekofeder ® aushingen und entfernen.

e Info
Das Autodekogewicht @ kann nicht abgenommen werden.

o
300452-10

— Den langen Schenkel @ der Autodekofeder in die Bohrung stecken, Autodekofeder
iber den Lagerbolzen @ schieben und im Autodekogewicht ® einhangen,

o
300453-10




_ 30/MOTOR - ARBEITEN AN DEN EINZELNEN TEILEN 4

— Autodekowelle @ in der Nockenwelle montieren.

300451-11

— Neuen Sicherungsring @ montieren.
— Funktionskontrolle durchfthren.
» Die Autodekofeder dreht die Autodekowelle nicht bis zum Anschlag zurlck:
— Autodekofeder mehr vorspannen oder erneuern.

300450-11

| - Nockenwelle auf Beschadigung und VerschleiB kontrollieren.
» Wenn Beschadigung bzw. Verschleill vorhanden ist:
— Nockenwelle wechseln.

— Bei Beschadigung der Nockenoberflache, Olversorgung der Nockenwelle
und Kipphebel kontrollieren.

— Nocken der Nockenwelle vermessen.

Nockenwelle - Nockenhdhe
Auslass | 33,10...33,30 mm
200206-10
Nockenwelle - Nockenhdhe
Einlass | 34,40... 34,60 mm

»  Wenn der Messwert nicht mit der Vorgabe tibereinstimmt:
— Nockenwelle wechseln.

Steuertrieb kontrollieren

— Alle Teile griindlich reinigen.

— Steuerkettenrad/Steuerkettenritzel @ auf Beschadigung und VerschleiB kontrollie-
ren.

» Wenn Beschadigung bzw. VerschleiB vorhanden ist:
— Steuerkettenrad/Steuerkettenritzel wechseln.
— Steuerkettenspannschiene @ auf Beschadigung und VerschleiB kontrollieren.
»  Wenn Beschadigung bzw. VerschleiB vorhanden ist:
— Steuerkettenspannschiene wechseln.
— Steuerkettenfiihrungsschiene © auf Beschadigung und VerschleiB kontrollieren.
»  Wenn Beschadigung bzw. Verschleil vorhanden ist:
— Steuerkettenfiihrungsschiene wechseln.
— Steuerkettenausfallsicherung @ auf Beschadigung und VerschleiB kontrollieren.
» Wenn Beschadigung bzw. Verschleill vorhanden ist:
— Steuerkettenausfallsicherung wechseln.
— Steuerkette @ auf Beschadigung und VerschleiB kontrollieren.

» Wenn Beschadigung bzw. Verschleil vorhanden ist:

— Steuerkette wechseln.
300523-01

— Leichtgangigkeit der Steuerkettenglieder kontrollieren. Steuerkette frei nach unten
hangen.
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» Die Kettenglieder richten sich nicht mehr gerade aus:
— Steuerkette wechseln.

Steuerkettenspanner ganz zusammendriicken.

e Info

Dies erfordert einigen Kraftaufwand, da das Ol herausgedriickt werden
muss.

— Steuerkettenspanner loslassen.
« Ohne Druck fahrt der Steuerkettenspanner wieder ganz aus.

o
200171-10

— 2 Distanzscheiben oder dhnliche Hilfsmittel neben den Kolben des Steuerketten-
spanners legen. Damit soll sichergestellt werden, dass beim Niederdriicken der Kol-
ben nicht ganz einfahren kann.

Vorgabe
‘ Dicke der Distanzscheiben | 2...2,5mm |

— Steuerkettenspanner loslassen.
«~ Das Rastensystem arretiert und der Kolben bleibt stehen.

| Endposition Kolben nach Arretierung | 3mm |

200172-10

Info

Diese Position ist zum Einbau notwendig.

Wird der Steuerkettenspanner nun noch einmal (im eingebauten Zustand)
gedriickt und nur bis maximal zur Halfte ausgefahren (es wird also verhin-
dert, dass er ganz ausfahren kann), so sperrt das Rastensystem und der
Steuerkettenspanner kann nicht mehr zusammengedriickt werden - diese
Funktion ist notwendig, um auch bei geringem Oldruck eine ausreichende
Spannung der Steuerkette sicherzustellen.

— Temperatursensor-Kiihlfliissigkeit @ entfernen.

— Schrauben @ der Kipphebelachsen entfernen. Verschlussschrauben @ entfernen.
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— Passende Schraube @ in die Kipphebelachsen einschrauben. Kipphebelachsen @
herausziehen.

— Kipphebel ® abnehmen.

— Einstellplattchen (Shims) aus den Ventilfedertellern nehmen und entsprechend der
Einbauposition ablegen.

— Ventilfedern mit dem Spezialwerkzeug vorspannen.
Ventilfederheber (59029019000) (¥ S. 240)
Ventilfederspanneinsatz (78029060000) (* S. 244)

— Ventilkeile ausbauen und Ventilfedern entspannen.

— Federteller und Feder entfernen.

— Ventil nach unten aus der Ventilfihrung ziehen, Ventilschaftdichtung und Ventilfe-
derauflage entfernen.

— Ventile entsprechend der Einbauposition kennzeichnen.

e Info

Ventile entsprechend der Einbauposition in einen Karton stecken und
beschriften.

— Zylinderkopf aufspannen.
‘ Aufspannplatte (75029050000) (*° S. 242) |

— GroBes Nockenwellenlager mit Spezialwerkzeug entfernen.

‘ Auspressdorn (75029051000) (* S. 242) |

N E TS EAT
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300522-10

— Kleines Nockenwellenlager @ mit Spezialwerkzeug entfernen.

Lagerauszieher (15112017000) (* S. 238)
Einsatz fur Lagerauszieher (15112018100) (* S. 239)

— Kleines Nockenwellenlager mit Spezialwerkzeug @ auf Anschlag einpressen.

Einpressdorn (75029044020) (* S. 242)

— GroBes Nockenwellenlager mit Spezialwerkzeug @ auf Anschlag einpressen.
‘ Einpressdorn (75029044010) (* S. 241)

e Info
I Der Ventilschaft ist hartverchromt, der Verschleil3 tritt erfahrungsgeman an der Ventilfihrung auf.

200193-10

I
400373-10

— Schlag am Ventilteller kontrollieren.

Ventil
Schlag am Ventilteller < 0,05 mm

»  Wenn der Messwert nicht mit der Vorgabe (ibereinstimmt:
— Ventil wechseln.

— Dichtsitz @ am Ventil kontrollieren.

Ventil

Dichtsitzbreite Einlass | 1,50 mm
Ventil

Dichtsitzbreite Auslass | 2,00 mm

» Wenn die Dichtflache nicht in der Mitte des Ventilsitzes ist bzw. von der Vor-
gabe abweicht:

— Ventilsitz nacharbeiten.
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—

— Ventilfedern auf Bruch und VerschleiB kontrollieren (Sichtpriifung).

» Wenn die Ventilfeder gebrochen bzw. verschlissen ist:
— Ventilfeder wechseln.
— Lange der Ventilfedern messen.

Ventilfeder

Mindestlange Einlass (ohne Ventil- | 46,5 mm
federauflage)

200190-10 Ventilfeder

Mindestlange Auslass (ohne Ventil- | 43,0 mm
federauflage)

»  Wenn der Messwert nicht mit der Vorgabe Ubereinstimmt:
— Ventilfeder wechseln.

— Ventilfederauflage auf Bruch und VerschleiB kontrollieren (Sichtpriifung).

» Wenn die Ventilfederauflage gebrochen bzw. verschlissen ist:
— Ventilfederauflage wechseln.
— Stéarke der Ventilfederauflage messen.

‘ Ventilfederauflage - Starke 0,9... 1,0 mm

»  Wenn der Messwert nicht mit der Vorgabe ibereinstimmt:
— Ventilfederauflage wechseln.

Ventilfithrungen Auslass mit dem Spezialwerkzeug @ kontrollieren.
‘ Grenzlehrdorn (59029026006) (* S. 240) |

» Wenn sich das Spezialwerkzeug leicht in die Ventilfiihrung schieben lasst:
— Ventilfihrung und Ventil wechseln.
— Ventilfihrungen Einlass mit dem Spezialwerkzeug kontrollieren.

Grenzlehrdorn (77029026000) (* S. 243)

» Wenn sich das Spezialwerkzeug leicht in die Ventilfihrung schieben I&sst:
— Ventilfiihrung und Ventil wechseln.

— Dichtflache des Ziindkerzengewindes und die Ventilsitze auf Beschadigungen und
Risse kontrollieren.

» Wenn Beschadigungen oder Risse vorhanden sind:
—  Zylinderkopf wechseln.
— Mit einem Haarlineal und dem Spezialwerkzeug die Dichtflache zum Zylinder auf
— Verzug kontrollieren.

Fiihlerlehre (59029041100) (* S. 240)

300523-10

Zylinder/Zylinderkopf - Dichtflachen- <0,10 mm
verzug

»  Wenn der Messwert nicht mit der Vorgabe ibereinstimmt:

v ~ —  Zylinderkopf wechseln.
400375-10




I
400373-10

Dichtsitz @ der Ventile kontrollieren.

Ventil

Dichtsitzbreite Einlass | 1,50 mm
Ventil

Dichtsitzbreite Auslass | 2,00 mm

»  Wenn der Messwert nicht mit der Vorgabe ibereinstimmt:

— Ventilsitz nacharbeiten.

Alle Olbohrungen mit Druckluft durchblasen und auf freien Durchgang kontrollie-
ren.

Ventilfederauflage positionieren. Neue Ventilschaftdichtungen montieren.
Ventile entsprechend der Einbauposition montieren.
Ventilfeder und Ventilfederteller montieren.

Ventilfedern mit Spezialwerkzeug vorspannen.

Ventilfederheber (59029019000) (¥ S. 240)
Ventilfederspanneinsatz (78029060000) (* S. 244)

Ventilkeile montieren.

e Info

Beim Montieren der Ventilkeile auf deren richtigen Sitz achten, am besten
die Ventilkeile mit etwas Fett am Ventil fixieren.

Einstellplattchen (Shims) in die Ventilfederteller entsprechend der Einbauposition
legen.

Kipphebel @ positionieren und Kipphebelachsen @ einschieben.

e Info
I Sicherstellen, dass die Gewindebohrung der Kipphebelachse nach auBen
positioniert wird.

Die Bohrungen ® der Kipphebelachsen mit den Bohrungen @ des Zylinder-
kopfes ausrichten.
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300370-11

Temperatursensor-Kiihlfliissigkeit einbauen

300369-10

Kupplung kontrollieren

300524-01

Schrauben @ der Kipphebelachsen montieren und festziehen.
Vorgabe

| Schraube Kipphebellagerung | M7x1 | 15 Nm |
Verschlussschrauben @ montieren und festziehen.

Vorgabe

| Verschlussschraube Kipphebel | M14x1,25 | 20 Nm |

Temperatursensor-Kiihlflissigkeit @ mit O-Ring montieren und festziehen.
Vorgabe

Temperatursensor-Kiihlflussigkeit am M12x1,5 12 Nm

Zylinderkopf

Druckpilz @ auf Beschadigung und VerschleiB kontrollieren.

»

Wenn Beschadigung bzw. VerschleiB vorhanden ist:
— Druckpilz wechseln.

Axiallager ® auf Beschadigung und VerschleiB kontrollieren.
Wenn Beschadigung bzw. VerschleiB vorhanden ist:
Axiallager wechseln.

Druckstange @® auf eine plane Flache legen und auf Schlag kontrollieren.

»

»

Wenn ein Schlag vorhanden ist:

Druckstange wechseln.
Lange der Kupplungsfedern @ kontrollieren.

45,10... 46,10 mm

‘ Kupplungsfeder - Lange

»

Wenn die Kupplungsfederlange unter der Vorgabe ist:

Alle Kupplungsfedern wechseln.
Anlageflache der Druckkappe @ auf Beschadigungen und Verschlei kontrollieren,
» Wenn Beschadigung bzw. Verschleill vorhanden ist:

Druckkappe wechseln.

Anlaufflachen der Kupplungsbelaglamellen im Kupplungskorb @ auf VerschleiB
kontrollieren.

Kupplungskorb - Anlaufflache Kupp- <0,5mm

lungsbelaglamellen

» Wenn die Anlaufflache einen groBeren VerschleiB hat:
Kupplungsbelaglamellen und Kupplungskorb wechseln.

Nadelkranz @ und Bundhiilse ® auf Beschadigung und VerschleiB kontrollieren.

»

Wenn Beschadigung bzw. VerschleiB vorhanden ist:
— Nadelkranz und Bundhlse wechseln.
Zwischenlamellen © auf Beschadigung und Verschlei kontrollieren.

Wenn die Zwischenlamellen nicht plan sind bzw. punktférmige Ausbriiche
haben:

»

— Alle Zwischenlamellen wechseln.

Kupplungsbelaglamellen ® und ® auf Verfarbungen und Riefen kontrollieren.
Wenn Verfarbungen bzw. Riefen vorhanden sind:

»
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— Alle Kupplungsbelaglamellen wechseln.
—  Kupplungsbelaglamellen ® und ® auf Starke kontrollieren.

Kupplungsbelaglamelle - Starke
AuBere 2,6...2,7 mm
Innerste 2,9... 3,0 mm

»  Wenn die Kupplungsbelaglamelle nicht mit der Vorgabe Ubereinstimmt:
— Alle Kupplungsbelaglamellen wechseln.
— Vorspannring und Stiitzring ® auf Beschadigung und VerschleiB kontrollieren.
» Wenn Beschadigung bzw. VerschleiB vorhanden ist:
— Vorspannring und Stitzring wechseln.
—  Kupplungsmitnehmer ® auf Beschadigung und VerschleiB kontrollieren.
»  Wenn Beschadigung bzw. Verschleil vorhanden ist:
—  Kupplungsmitnehmer wechseln.

Schaltung kontrollieren

— Schaltgabeln @ am Blatt @ auf VerschleiB kontrollieren.

Schaltgabel
Starke am Blatt 4,85... 495 mm

»  Wenn der Messwert nicht mit der Vorgabe ibereinstimmt:
— Schaltgabel wechseln.
— Schaltspuren @ der Schaltwalze @ auf Verschlei kontrollieren,
» Wenn die Schaltspur verschlissen ist:
— Schaltwalze wechseln.
— Sitz der Schaltwalze im Rillenkugellager © kontrollieren.
»  Wenn die Schaltwalze nicht korrekt sitzt:
— Schaltwalze bzw. Rillenkugellager wechseln.
— Rillenkugellager ® auf Leichtgangigkeit und VerschleiB kontrollieren.
» Wenn das Rillenkugellager schwergéngig bzw. verschlissen ist:
— Rillenkugellager wechseln.
— Schaltrollen @ auf Druckstellen und Risse kontrollieren.
» Wenn die Schaltrolle Druckstellen bzw. Risse hat:
300605-01 — Schaltrolle wechseln.
— Federn @ der Schaltschienen auf Beschadigung und VerschleiB kontrollieren.
» Wenn die Feder beschadigt bzw. verschlissen ist:
— Feder der Schaltschiene wechseln.

— Schaltschienen @ auf einer Planflache auf Schlag kontrollieren.
» Wenn ein Schlag vorhanden ist:
— Schaltschiene wechseln.

— Schaltschienen auf Riefen, Fressspuren und Leichtgangigkeit in der Schaltgabel
kontrollieren.

» Schaltschiene hat Riefen, Fressspuren bzw. ist nicht leichtgangig in der Schalt-
gabel:

— Schaltschiene wechseln.
— Gleitblech @ an den Eingriffstellen @ auf VerschleiB kontrollieren.
» Wenn das Gleitblech verschlissen ist:
— Gleitblech wechseln.
— Ruckholflache @ am Gleitblech auf VerschleiB kontrollieren.
»  Wenn starke Einkerbungen vorhanden sind:
— Gleitblech wechseln.
— Fihrungsbolzen @ auf festen Sitz und VerschleiB kontrollieren.
»  Wenn der Fithrungsbolzen locker bzw. verschlissen ist:
— Gleitblech wechseln.



— Schaltwelle vormontieren. (* S. 157)

— Spiel @ zwischen Gleitblech und Schaltstiick kontrollieren.
Schaltwelle - Spiel 0,40... 0,80 mm
_ Pl Gleitblech/Schaltstiick
[T I | : . . o
G S SE— | » Wenn der Messwert nicht mit der Vorgabe tbereinstimmt:
— Gleitblech wechseln.
400372-11

Schaltwelle vormontieren

— Schaltwelle am kurzen Ende im Schraubstock fixieren.

@ Vorgabe

‘ Schonbacken verwenden.

) —  Gleitblech @ mit Fiihrungsbolzen nach unten montieren und Fiihrungsbolzen am
@9 Schaltstiick einhangen.
T o
J / @/%/ - Druckfeder @ montieren.
@ — Federfiihrung @ aufschieben, Riickholfeder @ mit gekropftem Ende nach oben
@ Uber die Federfiihrung schieben und gekropftes Ende Gber den Widerlagerbolzen @
200175-01 heben.

— Anlaufscheibe ® montieren.

200177-01

— Antriebswelle mit dem verzahnten Ende nach unten im Schraubstock fixieren.
Vorgabe

Schonbacken verwenden.

— Anlaufscheibe @ und 2.Gang-Festrad @ entfernen.

— 6.Gang-Losrad @ entfernen.

— Geteilten Nadelkranz @ und Anlaufscheibe @ entfernen.
— Sicherungsring ® entfernen.

— 3./4.Gang-Schieberad @ entfernen.

— Sicherungsring © entfernen.

— Anlaufscheibe © und 5.Gang-Losrad ® entfernen.

— Geteilten Nadelkranz ® entfernen.

Antriebswelle zusammenbauen

e Info
Bei jeder Reparatur neue Sicherungsringe verwenden.

— Vor der Montage alle Teile sorgfaltig élen.
— Getriebe kontrollieren. (* S. 159)



200178-01

— Antriebswelle mit dem verzahnten Ende nach unten im Schraubstock fixieren.
Vorgabe

Schonbacken verwenden

— Geteilten Nadelkranz @ montieren, 5.Gang-Losrad ® mit Schaltklauen nach oben aufstecken.

— Anlaufscheibe ® und Sicherungsring @ montieren.

— 3./4.Gang-Schieberad @ mit kleinem Zahnrad nach unten aufstecken und Sicherungsring ® montieren.
— Anlaufscheibe @ und geteilten Nadelkranz @ aufstecken.

— 6.Gang-Losrad ©® mit Schaltklauen nach unten aufstecken.

— 2.Gang-Festrad ® mit Bund nach unten und Anlaufscheibe ® aufstecken.

— AbschlieBend alle Zahnrader auf Leichtgangigkeit kontrollieren.

Abtriebswelle zerlegen

200179-01

— Abtriebswelle mit dem verzahnten Ende nach unten im Schraubstock fixieren.
Vorgabe

Schonbacken verwenden

— Anlaufscheibe @ und 1.Gang-Losrad @ entfernen.

— Nadelkranz ® und Anlaufscheibe @ entfernen.

— 5.Gang-Schieberad ® und Sicherungsring ® entfernen.
— Anlaufscheibe @ und 3.Gang-Losrad ® entfernen.

— Nadelkranz © und 4.Gang-Losrad ® entfernen.

— Nadelkranz ® und Anlaufscheibe ® entfernen.

— Sicherungsring ® und 6.Gang-Schieberad ® entfernen.
— Anlaufscheibe ® und Sicherungsring ® entfernen.

— 2.Gang-Losrad ® und Nadelkranz ® entfernen.

Abtriebswelle zusammenbauen

e Info
Bei jeder Reparatur neue Sicherungsringe verwenden.

— Vor der Montage alle Teile sorgfaltig élen.
— Getriebe kontrollieren. (* S. 159)



200180-01

Abtriebswelle mit dem verzahnten Ende nach unten im Schraubstock fixieren.
Vorgabe

Schonbacken verwenden

Nadelkranz @ und 2.Gang-Losrad @ mit dem vorstehenden Bund nach unten auf die Abtriebswelle montieren.
Sicherungsring ® und Anlaufscheibe @ montieren.

6.Gang-Schieberad ® mit Schaltspur nach oben montieren.

Sicherungsring ® und Anlaufscheibe @ montieren.

Nadelkranz ©® und 4.Gang-Losrad ©® mit Bund nach oben montieren.

Nadelkranz ® und 3.Gang-Losrad ® mit Bund nach unten montieren.

Anlaufscheibe ® und Sicherungsring ® montieren.

5.Gang-Schieberad ® mit Schaltspur nach unten und Anlaufscheibe ® montieren.

Nadelkranz ®, 1.Gang-Losrad ® mit Ausnehmung nach unten und Anlaufscheibe ® montieren.

AbschlieBend alle Zahnrader auf Leichtgangigkeit kontrollieren.

Getriebe kontrollieren

500174-01

Nadelkranze @ auf Beschadigung und Verschlei kontrollieren.
» Wenn Beschadigung bzw. VerschleiB vorhanden ist:
— Nadelkranz wechseln.
Lagerstellen der Antriebswelle @ und Abtriebswelle ® auf Beschadigung und VerschleiB kontrollieren.
» Wenn Beschadigung bzw. VerschleiB vorhanden ist:
— An- bzw. Abtriebswelle wechseln.
Zahnprofile der Antriebswelle @ und Abtriebswelle ® auf Beschadigung und VerschleiB kontrollieren.
» Wenn Beschadigung bzw. VerschleiB vorhanden ist:
— An- bzw. Abtriebswelle wechseln.
Lagerstellen der Losrader @ auf Beschadigung und VerschleiB kontrollieren.
» Wenn Beschadigung bzw. VerschleiB vorhanden ist:
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— Zahnradpaar wechseln.

— Klauen der Losrader @ und Schieberader @ auf Beschadigung und VerschleiB kontrollieren.

»  Wenn Beschadigung bzw. VerschleiB vorhanden ist:

— Zahnradpaar wechseln.

— Zahnflanken der Losrader @, Schieberader @ und des Festrades ® auf Beschadigung und Verschlei kontrollieren,
» Wenn Beschadigung bzw. VerschleiB vorhanden ist:

— Zahnradpaar wechseln.

— Zahnprofile der Schieberader @ auf Beschadigung und VerschleiB kontrollieren.

»  Wenn Beschadigung bzw. VerschleiB vorhanden ist:

— Zahnradpaar wechseln.

— Schieberader © auf Leichtgangigkeit im Profil der Antriebswelle @ kontrollieren.

» Wenn das Schieberad schwergangig ist:

— Schieberad bzw. Antriebswelle wechseln.
— Schieberader @ auf Leichtgéngigkeit im Profil der Abtriebswelle © kontrollieren.

» Wenn das Schieberad schwergéngig ist:

— Schieberad bzw. Abtriebswelle wechseln.

— Anlaufscheiben @ auf Beschadigung und VerschleiB kontrollieren.

» Wenn Beschadigung bzw. Verschlei vorhanden ist:

— Anlaufscheibe wechseln.

— Bei jeder Reparatur neue Sicherungsringe © verwenden.

E-Startertrieb kontrollieren

300606-01

Verzahnung bzw. Lagerung des Starterzwischenrads @ auf Beschadigung und Ver-
schleiB kontrollieren.

»  Wenn Beschadigung bzw. VerschleiB vorhanden ist:
— Starterzwischenrad wechseln.

Verzahnung bzw. Lagerung des Drehmomentbegrenzers @ auf Beschadigung und
VerschleiB kontrollieren.

» Wenn Beschadigung bzw. VerschleiB vorhanden ist:
— Drehmomentbegrenzer wechseln.

Verzahnung und Lager des Freilaufrads @ auf Beschadigung und Verschlei kon-
trollieren.

»  Wenn Beschadigung bzw. VerschleiB vorhanden ist:
— Freilaufrad bzw. Lager wechseln.

Freilauf @ im ausgebautem Zustand auf Beschadigung und VerschleiB kontrollie-
ren.

» Wenn Beschadigung bzw. Verschleill vorhanden ist:
— Freilauf wechseln.
Verzahnung des Startermotors @ auf Beschadigung und VerschleiB kontrollieren
»  Wenn Beschadigung bzw. VerschleiB vorhanden ist:
— Startermotor wechseln.
0-Ring ® des Startermotors wechseln.

Minuskabel einer 12 Volt Spannungsversorgung an das Gehause des Startermotors
anklemmen. Pluskabel der Spannungsversorgung kurz mit dem Anschluss des Star-
termotors verbinden.

» Wenn sich beim SchlieBen des Stromkreises der Startermotor nicht dreht:
— Startermotor wechseln.



— Spreizring @ mit einer geeigneten Zange zusammendriicken und abnehmen.

—  Freilauf ® aus dem Primarritzel nehmen.

— Alle Teile griindlich eindlen.
—  Freilauf @ in das Primérritzel schieben.

e Info
Drehrichtung beachten.

200184-11

— Spreizring ® montieren.

300457-10

— Sicherstellen, dass alle Nasen des Spreizrings durch die Schlitze @ des Freilaufs
in der Nut @ des Primérritzels eingreifen.



Rechte Motorgehdusehalfte in den Montagebock spannen.
Spezialwerkzeug auf der Kupplungsseite der Kurbelwelle montieren.

[ Montagehillse (78029005100) (¥ S. 244) |

Kurbelwelle @ bis auf Anschlag in den Lagersitz der rechte Motorgehusehalfte
schieben.

Spezialwerkzeug entfernen.

— Beide Getriebewellen zusammen in die Lagersitze schieben.

e Info
Scheiben nicht verlieren.

— Sicherungsring @ montieren.

— Gummidichtung der Membran fetten.
‘ Langzeitfett (*° S. 236) |

—  Membran @ positionieren.

300375-10




300376-10

Alle Teile griindlich einélen.

Schaltgabel @ hat einen kleineren Innendurchmesser, diese in der Schaltspur der
Antriebswelle montieren.

Schaltgabel @ in die untere Schaltspur der Abtriebswelle montieren.
Schaltgabel ® in die obere Schaltspur der Abtriebswelle montieren.
Schaltrollen @ aufschieben.

Schaltwalze @ in den Lagersitz schieben.
Schaltgabeln @ in die Schaltwalze einhangen.

e Info
Schaltrollen nicht verlieren.

Schaltschienen @ zusammen mit den oberen Federn @ und unteren Federn ein-
bauen.

Passhillsen @ an die linke Motorgeh&usehalfte montieren.
Dichtflachen entfetten. Dichtmasse auf die linke Motorgehausehélfte auftragen.

‘ Loctite® 5910 |




Linke Motorgehausehalfte aufsetzen. Falls erforderlich mit einem Gummihammer
leicht klopfen.

e Info
Motorgehausehalften nicht mit den Schrauben zusammenziehen.

Schrauben @ montieren und wenn alle Schrauben der linken Motorgehdusehalfte
montiert sind, festziehen.

Vorgabe
Schraube Motorgehause M6x75 10 Nm

Schraube ® montieren und wenn alle Schrauben der linken Motorgehdusehélfte
montiert sind, festziehen.

Vorgabe

‘ Schraube Motorgehause | M6x70 ‘ 10 Nm |
Schrauben @ montieren und alle Schrauben iber Kreuz festziehen.

Vorgabe

‘ Schraube Motorgehause | M6x60 ‘ 10 Nm |

Arretierhebel @ mit Scheibe, Hiilse und Feder montieren.
Schraube @ montieren und festziehen.
Vorgabe
Schraube Arretierhebel M5 6 Nm Loctite® 243™

Arretierhebel @ von der Schaltarretierung wegdriicken und Schaltarretierung @
positionieren.

e Info
Die Flachstellen der Schaltarretierung sind nicht symmetrisch.

Arretierhebel entspannen.
Schraube © montieren und festziehen.
Vorgabe

Schraube Schaltarretie- M6 10 Nm Loctite® 243™
rung

300516-11 |

Schaltwelle @ mit Scheibe in den Lagersitz schieben.

Gleitblech @ von der Schaltarretierung wegdricken. Schaltwelle auf Anschlag ein-
setzen.

Gleitblech @ in die Schaltarretierung eingreifen lassen.



—  Olpumpenwelle, Innenrotor und AuBenrotor vor der Montage élen.
| Motors| (SAE 10W/50) (¥ S. 234) |

— Beide Olpumpenwellen @ zusammen mit Stift und Innenrotor ® montieren,

« Die Markierung der Druckpumpe @ ist nach der Montage sichtbar, die der
Saugpumpe @ nicht.

— Beide AuBenrotoren ® montieren.
«~ Die Markierungen sind nach der Montage nicht sichtbar.

—  Olpumpendeckel @ positionieren. Schrauben ® montieren und festziehen.
Vorgabe
‘ Schraube Olpumpendeckel | M5 6 Nm Loctite® 222

— Stifte @ einsetzen.

—  Olpumpenrader @ positionieren.

e Info
Auf korrekten Sitz der Stifte achten.

— Scheiben ® positionieren.
— Wellensicherungen @ montieren.
—  Olpumpenrader durchdrehen und auf Leichtgéngigkeit kontrollieren.

— Starterzwischenrad @ mit dem Bund zum Motorgehduse aufschieben.
— Scheibe aufschieben. Sicherungsring montieren.

200331-10



— Scheibe und Drehmomentbegrenzer @ aufschieben.

— Schraube mit Scheibe montieren und festziehen.
Vorgabe

Schraube Drehmomentbe- | M6 10 Nm Loctite® 243™
grenzer

— Freilaufzahnrad @ montieren.

Scheibenfeder montieren.

Konus entfetten und diinn mit Schraubensicherungsmittel bestreichen.
| Loctite® 648™ |

Priméarrad @ montieren.

o Info
Freilaufzahnrad hin und her drehen um den Eingriff zu erleichtern.

— Ausgleichswelle @ in die Lagersitze schieben. Markierung @ am Ausgleichsgewicht
mit der Markierung ® am Primarritzel ausrichten.

— Bundhilse @ und Nadelkranz @ montieren.

1300328-11
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Kupplungskorb auf die Getriebeantriebswelle schieben. Olpumpenrad drehen, bis
die Verzahnung des Kupplungskorbs eingreift.

Scheibe ® und Kupplungsmitnehmer @ aufschieben.

Neues Sicherungsblech positionieren und Mutter ® montieren. Kupplungsmitneh-
mer mit Spezialwerkzeug gegenhalten und Mutter festziehen.

Vorgabe
‘ Mutter Kupplungsmitnehmer M18x1,5 80 Nm |

‘ Kupplungshalter (51129003000) (* S. 239) |

Mutter mit Sicherungsblech sichern.

Kupplungkorb und Primarrad mit Spezialwerkzeug blockieren.

‘ Zahnsegment (80029004000) (* S. 245) |

Mutter montieren und festziehen.
Vorgabe
| Mutter Primarrad M20LHx1,5 |120 Nm Loctite® 243™ |

=
) —

|
)] -

e = 400535-10
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s |

300321-11

Kupplungsbelaglamellen griindlich eindlen.

\ Motordl (SAE 10W/50) (* S. 234)

Stitzring @ in den Kupplungskorb einlegen.
Vorspannring @ mit der offenen Seite nach auBen einlegen.

Abgedrehte Kupplungsbelaglamelle ® mit Aussparung fiir den Vorspannring im
Kupplungskorb positionieren.

Mit einer Zwischenlamelle beginnend abwechselnd alle weiteren Kupplungsbelag-
und Zwischenlamellen in den Kupplungskorb legen.

Druckpilz einsetzen.

Druckkappe auflegen. Schrauben @ mit Scheiben und Federn montieren. Schrau-
ben diagonal festziehen.

Vorgabe
Schraube Kupplungsfeder M6 10 Nm




— Passhiilsen @ montieren. Neue Kupplungsdeckeldichtung @ auflegen.

— Kupplungsdeckel montieren.

e Info

Wasserpumpenrad leicht verdrehen, um den Wasserpumpenantrieb in Ein-
griff zu bringen.

— Schrauben ® montieren und wenn alle Schrauben des Kupplungsdeckels montiert
sind, festziehen.

Vorgabe
‘ Schraube Kupplungsdeckel M6x25 10 Nm

— Schrauben @ montieren und wenn alle Schrauben des Kupplungsdeckels montiert
sind, festziehen.

Vorgabe

| Schraube Kupplungsdeckel | M6x30 | 10 Nm |
- Schraube ©® montieren und alle Schrauben iiber Kreuz festziehen.

Vorgabe

‘ Schraube Kupplungsdeckel | M6x65 ‘ 10 Nm |

Kurbelwelle auf OT stellen und mit Spezialwerkzeug blockieren.

‘ Kurbelwellenfixierschraube (113080802) (* S. 238) |

— Wasserpumpendeckeldichtung auflegen.

— Wasserpumpendeckel aufsetzen. Schrauben @ montieren und wenn alle Schrauben
des Wasserpumpendeckels montiert sind, festziehen.

Vorgabe

Schraube Wasserpumpen- | M6x25 10 Nm Loctite® 243™
deckel

— Schraube ® montieren und alle Schrauben iiber Kreuz festziehen.

Vorgabe
Schraube Wasserpumpen- | M6x55 10 Nm Loctite® 243™
deckel

— Impulsgeber positionieren.

Schrauben @ montieren und festziehen.

Vorgabe

‘ Schraube Impulsgeber M5 6 Nm Loctite® 243™

— Kabel positionieren und Kabeltiille in das Motorgehause stecken.

1300317-10
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—

— Steuerkette einfadeln und Uber das Steuerkettenritzel legen.

e Info
Bei gebrauchter Steuerkette Laufrichtung beachten.

— Steuerkettenausfallsicherung positionieren. Schrauben @ montieren und festzie-
hen.

Vorgabe

Schraube Steuerketten- M6 8 Nm Loctite® 243™
ausfallsicherung

~ 300315-10

— Steuerkettenspannschiene von oben einfadeln. Schraube @ montieren und festzie-
hen.

Vorgabe

Schraube Steuerketten- M6 8 Nm Loctite® 243™
spannschiene

Fa >
‘

— Steuerkettenfiihrungsschiene von oben einfadeln. Schrauben @ montieren und
festziehen.

Vorgabe

Schraube Steuerkettenfith- | M6 8 Nm Loctite® 243™
rungsschiene

— Ausgleichsgewicht montieren.

e Info

Die Form der Verzahnung verhindert, dass das Ausgleichsgewicht falsch
montiert werden kann.

— Sicherungsblech @ und Mutter ® montieren. Mutter festziehen.
Vorgabe
| Mutter Ausgleichswelle M10x1 40 Nm

— Mutter mit Sicherungsblech sichern.



— Auf den richtigen Sitz der Scheibenfeder achten. Rotor montieren.
— Federscheibe und Mutter @ montieren. Mutter festziehen.
Vorgabe

Mutter Rotor M12x1 60 Nm

—  Wellendichtring fetten.

‘ Langzeitfett (* S. 236)

— O-Ring positionieren. Distanzbuchse @ mit der Fase nach innen montieren.

300374-10

—  StoB vom Kompressionsring und Olabstreifring um 180° versetzen.

— Geolten Kolben auf den Zylinder setzen. Kolbenringe mit Spezialwerkzeug zusam-
menspannen.

Kolbenringspannband (60029015000) (* S. 241)

— Mit Kunststoffhammer von oben leicht auf das Kolbenspannband klopfen, damit es
bindig am Zylinder aufliegt.

« Das Spezialwerkzeug muss die Kolbenringe ordentlich zusammendriicken und
am Zylinder biindig aufliegen.

200087-01

— Kolben mit dem Hammerstiel vorsichtig in den Zylinder klopfen.
4 «~ Die Kolbenringe dirfen nicht hdngen bleiben, da sie sonst beschadigt werden.

200088-01
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— Passhiilsen @ montieren und ZylinderfuBdichtung @ auflegen.

— Sicherstellen, dass die Kolbenmarkierung © zur Auslassseite zeigt.

— Motorgehausetéffnung mit einem Tuch abdecken. Steuerkette durch den Ketten-
schacht fadeln. Kolbenbolzen montieren.

e Info

Zur besseren Darstellung werden die folgenden Arbeitsschritte am ausge-
bauten Kolben gezeigt.

200091-10
— Die Kolbenbolzensicherung positionieren.

400366-10
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Spezialwerkzeug einsetzen und kraftig zum Kolben driicken.

Spezialwerkzeug gegen den Uhrzeigersinn drehen und Kolbenbolzensicherung
dadurch in die Nut driicken.

Einschub Kolbenbolzensicherung (77329030100) (* S. 243)

Sicherstellen, dass die Kolbenbolzensicherung beidseitig richtig sitzt.

Tuch entfernen. Steuerkette gespannt halten.
Zylinder vorsichtig nach unten schieben, Passhiilsen zum Eingriff bringen.

Passhiilsen montieren. Neue Zylinderkopfdichtung auflegen.
Zylinderkopf aufsetzen.

Unterlegscheiben der Zylinderkopfschrauben einlegen.
Zylinderkopfschrauben @ montieren und Giber Kreuz festziehen.

Vorgabe
Schraube Zylinderkopf M10x1,25 Anzugsreihen- | gedlt mit Motordl
folge:
Diagonal
300306-11 anziehen,

beginnend bei
der hinteren
Schraube
am Ketten-
schacht.

1. Stufe

10 Nm

2. Stufe

30 Nm

3. Stufe

50 Nm

— Schraube @ montieren und festziehen,
Vorgabe
Schraube Zylinderkopf M6 10 Nm




" — Steuerkette tber die Nockenwelle legen. Nockenwelle in die Lagersitze schieben.

+ Die Markierungen des Zylinderkopfs @ und der Nockenwelle @ stehen zuein-
ander.

e Info
Sicherstellen, dass die Kurbelwelle auf OT steht.

— Nockenwellenhalteblech @ positionieren. Schraube @ montieren und festziehen.
Vorgabe

Schraube Nockenwellen- M6 10 Nm Loctite® 243™
halteblech

— In Montagestellung gebrachten Steuerkettenspanner @ mit neuem O-Ring @ ein-

setzen.
— Verschlussschraube ® mit neuem Dichtring @ montieren und festziehen.
Vorgabe
Verschlussschraube Steuerkettenspan- | M24x1,5 30 Nm
ner

— Schraube @ entfernen und Steuerkettenspanner mit Spezialwerkzeug zur Steuer-
kette driicken.

‘ Entriegler fir Steuerkettenspanner (77329051000) (* S. 243)

— Schraube @ montieren und festziehen.
Vorgabe

Schraube Entriegelung flir Steuerket- M10x1 10 Nm
tenspanner

— Spezialwerkzeug @ entfernen,
— Motor mehrfach durchdrehen.
— Motor auf Ziind-OT stellen. (* S. 126)

300300-11
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— Ventilspiel an allen Ventilen zwischen Ventil und Kipphebel kontrollieren.

Vorgabe
Ventilspiel
Einlass bei: 20 °C 0,10... 0,15 mm
Auslass bei: 20 °C 0,12... 0,17 mm

‘ Fuhlerlehre (59029041100) (* S. 240)

» Wenn das Ventilspiel nicht mit der Vorgabe tbereinstimmt:
— Ventilspiel einstellen. (* S. 174)
— Schraube @® montieren und festziehen.
Vorgabe

Verschlussschraube Kurbelwellenfixie- | M8 10 Nm
rung mit dicker Kupferscheibe

— Steuerkettenspanner ausbauen. (* S. 127)

— Nockenwelle ausbauen. (¥ S. 127)

- Kipphebel @ auBen anheben.

— Shims @ entfernen und nach Einbaulage ablegen.

— Shims nach den Ergebnissen der Ventilspielkontrolle korrigieren.
— Passende Shims © einlegen.

— Nockenwelle einbauen. (* S. 173)

— Steuerkettenspanner einbauen. (* S. 173)

— Ventilspiel kontrollieren. (* S. 173)

— Zentrierstifte @ montieren. Generatordeckeldichtung auflegen.

— Generatordeckel positionieren. Schrauben @ montieren und wenn alle Schrauben
vom Generatordeckel montiert sind, festziehen.

Vorgabe
‘ Schraube Generatordeckel M6x30 10 Nm

— Schrauben ® montieren und wenn alle Schrauben vom Generatordeckel montiert
sind, festziehen.

Vorgabe
‘ Schraube Generatordeckel M6x50 10 Nm

— Schraube @ mit Dichtring montieren und alle Schrauben Uber Kreuz festziehen.
Vorgabe

Schraube Generatordeckel | M6x30 10 Nm Loctite® 243™
(Durchgangsbohrung Ket-
tenschacht)
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— Zundkerze mit Spezialwerkzeug montieren und festziehen.

Vorgabe
\ Ziindkerze | M12x1,25 \ 15... 20 Nm |

‘ Ziundkerzenschliissel (75029172000) (* S. 243) |

— Ventildeckeldichtung positionieren.

— Ventildeckel aufsetzen. Schrauben @ montieren und festziehen.
Vorgabe
Schraube Ventildeckel M6 10 Nm

Olfilter @ mit Motordl auffillen und in das Olfiltergehause stecken.

— 0O-Ring des Olfilterdeckels &len.
- Olfilterdeckel montieren.
— Schrauben @ montieren und festziehen.
Vorgabe
‘ Schraube Olfilterdeckel M5 6 Nm

— Olablassschraube mit Magnet @ und neuen Dichtring montieren und festziehen.
Vorgabe
‘ Olablassschraube mit Magnet | M12x1,5 ‘ 20 Nm |

— Verschlussschraube und Motorélsieb griindlich reinigen.

— Dichtflache am Motor reinigen.

— Verschlussschraube-Motordlsieb @ mit O-Ringen montieren und festziehen.
Vorgabe

‘ Verschlussschraube-Motordlsieb M17x1,5 20 Nm




: ‘. ///,
.Wf-."!'

300447-10

0-Ring einfetten. Startermotor einsetzen.

\ Langzeitfett (* S. 236)

Schrauben @ montieren und festziehen.
Vorgabe

‘ Schraube Startermotor M6 10 Nm

Olleitung @ positionieren.
Hohlschraube @ mit Motorélsieb und Dichtringen montieren und festziehen.
Vorgabe

| Hohlschraube Olleitung | M12 | 15 Nm

Hohlschraube ® mit Dichtringen montieren und festziehen.
Vorgabe

\ Hohlschraube Olleitung | M12 \ 15 Nm

Verschraubung @ und @ entfernen.
Motor vom Montagebock nehmen.

e Info
Einen Helfer oder Motorkran verwenden.
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Fliissigkeitsstand der hydraulischen Kupplung kontrollieren

e Info

Der Flussigkeitsstand steigt mit zunehmendem VerschleiB der Kupplungsbelaglamellen.

Keine Bremsfllissigkeit verwenden.

301966-10

Den am Lenker montierten Vorratsbehalter der hydraulischen Kupplung in waag-
rechte Position bringen.

Schrauben @ entfernen.
Deckel @ mit Membran ® abnehmen.
Flussigkeitsstand kontrollieren.

Flussigkeitsstand unter Behélterober- 4 mm

kante

»  Wenn der Flussigkeitsstand nicht mit Vorgabe ibereinstimmt:
— Flussigkeitsstand der hydraulischen Kupplung berichtigen.

| Hydrauliksl (15) (* S. 234)

Deckel mit Membran positionieren. Schrauben montieren und festziehen.

Fliissigkeit der hydraulischen Kupplung wechseln

Warnung
Umweltgefahrdung Problemstoffe verursachen Umweltschaden.

— Ole, Fette, Filter, Kraftstoffe, Reinigungsmittel, Bremsfliissigkeit usw. ordnungsgemaB laut geltenden Vorschriften entsor-

gen.

301966-10

Den am Lenker montierten Vorratsbehalter der hydraulischen Kupplung in waag-
rechte Position bringen.

Schrauben @ entfernen.
Deckel ® mit Membran ® abnehmen.

Schrauben @ entfernen. Kettenritzelabdeckung vorne abheben und Kupplungsneh-
merzylinder @ vorsichtig abnehmen.

e Info
Kupplungshebel bei ausgebauten Kupplungsnehmerzylinder nicht betatigen.

0-Ring ® und Dichtung @ entfernen.

Entliftungsspritze © mit der passenden Flissigkeit fullen.

Entliftungsspritze (50329050000) (*° S. 239)
Hydraulikél (15) (* S. 234)

Am Kupplungsnehmerzylinder die Entliftungsschraube entfernen und Entliftungs-
spritze montieren.
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P 301967-10

Nun so lange die Flussigkeit in das System driicken, bis sie an der Bohrung © des
Kupplungsgeberzylinders blasenfrei austritt.

Zwischendurch Flissigkeit aus dem Vorratsbehalter des Kupplunggeberzylinders
absaugen, um ein Uberlaufen zu verhindern.

EntlGftungsspritze entfernen. Entliftungsschraube montieren und festziehen.
Dichtflachen von Kupplungsnehmerzylinder und Motorgeh&use reinigen.

Dichtung und O-Ring auf dem Kupplungsnehmerzylinder positionieren und diesen
einsetzen.

Schrauben montieren und festziehen.

Vorgabe
‘ Restliche Schrauben Fahrgestell M6 10 Nm
Flussigkeitsstand der hydraulischen Kupplung berichtigen.
Vorgabe
Flussigkeitsstand unter Behélterober- 4 mm
kante

Deckel mit Membran positionieren. Schrauben montieren und festziehen.
Kupplung auf Funktion kontrollieren.
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KiihIfliissigkeitsstand kontrollieren

Warnung
Verbriihungsgefahr  Kahlflussigkeit wird beim Betrieb des Motorrades sehr heiB und steht unter Druck.

Kuhler, Kihlerschlauche und sonstige Bauteile des Kiihlsystems nicht bei betriebswarmem Motor 6ffnen. Motor und Kuhl-
system abkiihlen lassen. Bei Verbriihung die Stellen sofort unter lauwarmes Wasser halten.

Warnung
Vergiftungsgefahr Kuhlflissigkeit ist giftig und gesundheitsschadlich.
Kuhlflussigkeit nicht mit Haut, Augen und Kleidung in Berlihrung bringen. Bei Augenkontakt sofort mit Wasser sptilen und

einen Arzt aufsuchen. Kontaktierte Hautstellen sofort mit Wasser und Seife reinigen. Wurde Kihlflissigkeit verschluckt
sofort einen Arzt aufsuchen. Mit Kihlflissigkeit kontaktierte Bekleidung wechseln. KiihIflissigkeit auBer Reichweite von

Kindern halten.

Bedingung

Motor ist kalt.

— Motorrad auf einer waagrechten Flache senkrecht stellen.
— Kuhlerverschluss abnehmen.

— Kiuhlflussigkeitsstand im Kiihler kontrollieren.

Kihlflussigkeitsstand @ wber den Kith- | 10 mm
lerlamellen.
»  Wenn der Kihlflussigkeitsstand nicht mit Vorgabe tbereinstimmt:
— Kihlflussigkeitsstand korrigieren.
Alternativ 1

400243-10
[ Kuhiflussigkeit (+ S. 234) |

Alternativ 2
| Kihlflussigkeit (gebrauchsfertig gemischt) (* S. 234) |

— Kihlerverschluss montieren.

Frostschutz und Kiihlfliissigkeitsstand kontrollieren

Warnung
Verbriihungsgefahr  Kahlflissigkeit wird beim Betrieb des Motorrades sehr heiB und steht unter Druck.

Kihler, Kihlerschlauche und sonstige Bauteile des Kiihlsystems nicht bei betriebswarmem Motor 6ffnen. Motor und Kiihl-
system abkiihlen lassen. Bei Verbriihung die Stellen sofort unter lauwarmes Wasser halten.

Warnung
Vergiftungsgefahr Kuhlflissigkeit ist giftig und gesundheitsschadlich.
Kuhlflussigkeit nicht mit Haut, Augen und Kleidung in Berlhrung bringen. Bei Augenkontakt sofort mit Wasser sptlen und

einen Arzt aufsuchen. Kontaktierte Hautstellen sofort mit Wasser und Seife reinigen. Wurde Kihlflussigkeit verschluckt
sofort einen Arzt aufsuchen. Mit Kihlfltssigkeit kontaktierte Bekleidung wechseln. KiihIflissigkeit auBer Reichweite von

Kindern halten.

Bedingung
Motor ist kalt.
— Motorrad auf einer waagrechten Flache senkrecht stellen.

— Kuhlerverschluss abnehmen.
— Frostschutz der Kiihlflissigkeit kontrollieren.
=25...-45°C
»  Wenn der Frostschutz der Kihlflissigkeit nicht mit Vorgabe ibereinstimmt:
— Frostschutz der Kiihlflissigkeit korrigieren.
— Kuhlflussigkeitsstand im Kiihler kontrollieren.

400243-10 Kuhlflussigkeitsstand @ tiber den Kith- | 10 mm
lerlamellen.
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»  Wenn der Kuhlflussigkeitsstand nicht mit Vorgabe tbereinstimmt:
— Kuhlflussigkeitsstand korrigieren.
Alternativ 1
| KihIflissigkeit (" S. 234) |

Alternativ 2
| Kuhlflussigkeit (gebrauchsfertig gemischt) (* S. 234) |

— Kiihlerverschluss montieren.

Warnung
Verbriithungsgefahr Kihlflussigkeit wird beim Betrieb des Motorrades sehr heiB und steht unter Druck.

— Kuhler, Kiihlerschlduche und sonstige Bauteile des Kithlsystems nicht bei betriebswarmem Motor 6ffnen. Motor und Kihl-
system abkiihlen lassen. Bei Verbriihung die Stellen sofort unter lauwarmes Wasser halten.

Warnung
Vergiftungsgefahr Kuihlflussigkeit ist giftig und gesundheitsschadlich.

— Kuhlflussigkeit nicht mit Haut, Augen und Kleidung in Berlihrung bringen. Bei Augenkontakt sofort mit Wasser spiilen und
einen Arzt aufsuchen. Kontaktierte Hautstellen sofort mit Wasser und Seife reinigen. Wurde Kihlflissigkeit verschluckt
sofort einen Arzt aufsuchen. Mit Kihlflissigkeit kontaktierte Bekleidung wechseln. KiihIflissigkeit auBer Reichweite von
Kindern halten.

Bedingung
Motor ist kalt.

— Motorrad senkrecht stellen.

— Geeignetes GefaB unter den Wasserpumpendeckel bereitstellen.

— Schraube @ entfernen. Kiihlerverschluss @ abnehmen.

— Kuohlflssigkeit vollstandig ablaufen lassen.

— Schraube @ mit neuem Dichtring montieren und festziehen.
Vorgabe

Verschlussschraube Ablassbohrung der | M6 10 Nm
Wasserpumpe

Warnung
Vergiftungsgefahr Kuihlflussigkeit ist giftig und gesundheitsschadlich.

— Kuhlflussigkeit nicht mit Haut, Augen und Kleidung in Berlhrung bringen. Bei Augenkontakt sofort mit Wasser spllen und
einen Arzt aufsuchen. Kontaktierte Hautstellen sofort mit Wasser und Seife reinigen. Wurde Kihlflussigkeit verschluckt
sofort einen Arzt aufsuchen. Mit Kihlfltssigkeit kontaktierte Bekleidung wechseln. KiihIflissigkeit auBer Reichweite von
Kindern halten.

— Sicherstellen, dass die Schraube @ festgezogen ist.

— Motorrad senkrecht stellen.

— Kuhlflissigkeit bis zum MaB @ (iber den Kiithlerlamellen einfillen.
Vorgabe

10 mm

Kuhliflussigkeit 1,00 | Kuhlflussigkeit (" S. 234)

Kuhlflussigkeit (gebrauchsfertig
gemischt) (¥ S. 234)

100442-10

— Kuhlerverschluss montieren.
— Kurze Probefahrt durchfihren.
— Kuhlflussigkeitsstand kontrollieren. (* S. 179)
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400560-60

Olsieb

Druckpumpe

Saugpumpe

Offilter

Oldruckregelventil

Steuerkettenspanner

Kipphebelachse

Getriebe

OO |N|O|O| | W N+~

Olduse zur Kolbenkiithlung

Kurbelwelle

= =
= O

Olsieb der Hohlschraube

3

Warnung
Verbriihungsgefahr Motorol bzw. Getriebedl wird beim Betrieb des Motorrades sehr heiB.

Geeignete Schutzkleidung und Schutzhandschuhe tragen. Bei Verbriihung die Stellen sofort unter lauwarmes Wasser hal-
ten.

Warnung
Umweltgefahrdung Problemstoffe verursachen Umweltschaden.

Ole, Fette, Filter, Kraftstoffe, Reinigungsmittel, Bremsflussigkeit usw. ordnungsgemaB laut geltenden Vorschriften entsor-
gen.

— Motorrad mit Montagestander aufheben. (* S. 11)
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Schraube @ entfernen.

Hohlschraube mit Anschluss und Dichtungsringen positionieren. Hohlschraube

montieren und festziehen.
Vorgabe

‘ Hohlschraube

M10x1

8 Nm

| Oldruckadapter (77329006000) (¥ S. 243)

Druckpriifwerkzeug ohne T-Stlick am Spezialwerkzeug anschlieBen.

‘ Druckprifwerkzeug (61029094000) (* S. 241)

Motordlstand kontrollieren. (* S. 183)

Gefahr

Vergiftungsgefahr Auspuffgase sind giftig und kénnen zu Bewusstlosigkeit

und/oder zum Tode fiihren.

— Beim Betrieb des Motors stets fiir ausreichende Bel{ftung sorgen, Motor

nicht in einem geschlossenen Raum starten oder laufen lassen ohne

eine geeignete Absauganlage.

Motor starten und warmlaufen lassen.
Motordldruck kontrollieren.

Motordldruck

270°C
Motordrehzahl: 5.000 1/min

Temperatur Kiihlflussigkeit: 2 0,4 bar
270°C

Motordrehzahl: 1.500 1/min

Temperatur Kiihlflussigkeit: 21,5 bar

»  Wenn die Vorgabe nicht erreicht wird:

—  Olfilter wechseln. Olpumpen auf VerschleiB kontrollieren. Alle Olbohrungen

auf freien Durchgang kontrollieren.

Motor abstellen.

Warnung

Verbrennungsgefahr Einige Fahrzeugteile werden beim Betrieb des Fahrzeu-

ges sehr heil3.

— Geeignete Schutzkleidung und Schutzhandschuhe tragen. Bei Verbrii-
hung die Stellen sofort unter lauwarmes Wasser halten.

Spezialwerkzeuge entfernen.
Schraube @ montieren und festziehen.
Vorgabe

Schraube Entriegelung fir Steuerket-
tenspanner

M10x1

10 Nm

Motorrad vom Montagestéander nehmen. (* S, 11)

Motordlstand kontrollieren. (* S. 183)
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e Info
Der Motordlstand muss bei kaltem Motor kontrolliert werden.

— Motorrad auf einer waagrechten Flache senkrecht stellen.

Bedingung
Motor ist kalt.

— Motordlstand kontrollieren.

| Das Motordl muss im Bereich @ stehen. |

| Bereich @ iiber der Schauglasmitte 10 mm |

» Wenn der Motordlstand unter dem angegebenen Bereich liegt:

S - Motordl nachfillen. (¥ S. 183)
400528-10

e Info
Zu wenig Motordl oder qualitativ minderwertiges Ol fiihrt zu vorzeitigem VerschleiB des Motors.

Verschraubung @ entfernen und Motorél einfiillen.
| Motordl (SAE 10W/50) (" S. 234)

Verschraubung @ montieren und festziehen.

Gefahr

Vergiftungsgefahr Auspuffgase sind giftig und kénnen zu Bewusstlosigkeit

und/oder zum Tode fiihren.

— Beim Betrieb des Motors stets fir ausreichende Beltiftung sorgen, Motor
nicht in einem geschlossenen Raum starten oder laufen lassen ohne
eine geeignete Absauganlage.

Motor starten und kurz laufen lassen. Motor abstellen und auf Dichtheit kontrollie-
ren.

Motordlstand kontrollieren. (* S. 183)

— Motorschutz ausbauen. (* S. 43)

— Motordl ablassen, Motorélsiebe reinigen. (* S. 184)
- Olfilter ausbauen. (* S. 185)

- Olfilter einbauen. (* S. 185)

l )

400721-01

— Motordl einfiillen. (* S. 185)
— Motorschutz einbauen. (* S. 43)

400722-01
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n Warnung
Verbriihungsgefahr Motorol bzw. Getriebedl wird beim Betrieb des Motorrades sehr heiB.

— Geeignete Schutzkleidung und Schutzhandschuhe tragen. Bei Verbriihung die Stellen sofort unter lauwarmes Wasser hal-
ten.

Warnung
Umweltgefahrdung Problemstoffe verursachen Umweltschaden.

— Ole, Fette, Filter, Kraftstoffe, Reinigungsmittel, Bremsflissigkeit usw. ordnungsgemaB laut geltenden Vorschriften entsor-
gen.

Info
Das Motordl ist bei betriebswarmem Motor abzulassen.

Motorrad auf waagrechter Flache senkrecht abstellen (nicht auf den Seitenstander).
Geeignetes Gefal unter den Motor bereitstellen.
Olablassschraube @ mit Magnet und Dichtring entfernen.

Verschlussschraube-Motordlsieb @ mit Motorélsieb © entfernen.
Motordl vollstéandig ablaufen lassen.

== - Hohlschraube @ mit Olsieb entfernen.

(it - Teile und Dichtflachen griindlich reinigen.

= — Hohlschraube @ mit Olsieb und Dichtungen montieren und festziehen.

é Vorgabe

N | Hohlschraube Olleitung M12 15 Nm
e— — 0-Ringe am Motordlsieb élen und in die Verschlussschraube-Motorélsieb stecken.
Verschlussschraube-Motordlsieb montieren und festziehen.
Vorgabe
100453-10

‘ Verschlussschraube-Motordlsieb | M17x1,5 ‘ 20 Nm

— Olablassschraube mit Magnet und Dichtring montieren und festziehen.
Vorgabe
‘ Olablassschraube mit Magnet | M12x1,5 ‘ 20 Nm
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Warnung
Verbriihungsgefahr Motordl bzw. Getriebedl wird beim Betrieb des Motorrades sehr heiB.

— Geeignete Schutzkleidung und Schutzhandschuhe tragen. Bei Verbriihung die Stellen sofort unter lauwarmes Wasser hal-
ten.

Warnung
Umweltgefahrdung Problemstoffe verursachen Umweltschaden.

—  Ole, Fette, Filter, Kraftstoffe, Reinigungsmittel, Bremsflissigkeit usw. ordnungsgemaB laut geltenden Vorschriften entsor-
gen.

Geeignetes Gefal unter den Motor bereitstellen.
Schrauben @ entfernen. Olfilterdeckel ® mit O-Ring abnehmen.
Olfilter ® aus dem Olfiltergehause ziehen.

Seegerringzange verkehrt (51012011000) (* S. 239)

Motordl vollstéandig ablaufen lassen.

—  Olfilter @ in das Olfiltergehause stecken.
— 0-Ring @ des Olfilterdeckels &len.
- Olfilterdeckel ® montieren.
— Schrauben montieren und festziehen.
Vorgabe
| Schraube Olfilterdeckel M5 6 Nm

| A0 100456-10

e Info
Zu wenig Motordl oder qualitativ minderwertiges Ol fiihrt zu vorzeitigem VerschleiB des Motors.

Verschraubung @ entfernen und Motordl einfiillen.
| Motors| 1,351 Motordl (SAE 10W/50) (* S. 234)

Verschraubung @ montieren und festziehen.

Gefahr

Vergiftungsgefahr Auspuffgase sind giftig und kénnen zu Bewusstlosigkeit
und/oder zum Tode flhren.

— Beim Betrieb des Motors stets flir ausreichende Bellftung sorgen, Motor
100451-10 nicht in einem geschlossenen Raum starten oder laufen lassen ohne
eine geeignete Absauganlage.

Motor starten und auf Dichtheit kontrollieren.
Motordlstand kontrollieren. (* S. 183)
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Ziindspule - Sekundarwicklung kontrollieren

601222-10

Ziindkerzenstecker kontrollieren

601207-10

Bedingung
Zindspule Zylinder 1 ist abgesteckt.

Ziundkerzenstecker Zylinder 1 ist ausgebaut.

Ziindspule Zylinder 1 - Sekundarwicklung Widerstand kontrollieren

- Q

Widerstandsmessung zwischen den angegebenen Punkten durchfiihren.
Zundspule Zylinder 1 Pin 2 (=) — Zundspule Zylinder 1 Pin 3

Zindspule

Widerstand Sekundarwicklung bei:
20 °C

11,075... 15,525 kQ

» Wenn der angezeigte Wert dem Sollwert nicht entspricht:

— Zundspule wechseln.

Bedingung

Zundkerzenstecker Zylinder 1 ist ausgebaut.
Widerstandsmessung zwischen den angegebenen Punkten durchfihren.

- Q

Messpunkt 1 — Messpunkt 2

Zindkerzenstecker

Widerstand bei: 20 °C

4,3...5,7 kQ

»  Wird der angegebene Wert nicht erreicht:

— Zundkerzenstecker wechseln.

Generator - Statorwicklung kontrollieren

EZ

601211-10

Bedingung
Stator ist abgesteckt.

— Kraftstofftank ausbauen. (* S. 74)

Statorwicklung Messung | - Widerstand kontrollieren

- Q

Widerstandsmessung zwischen den angegebenen Punkten durchfiihren.
Spannungsregler Stecker EZ Pin 1 — Spannungsregler Stecker EZ Pin 2

Generator

Widerstand Statorwicklung bei:
20 °C

0,368... 0,552 O

» Wenn der angezeigte Wert nicht dem Sollwert entspricht:

— Stator wechseln.

Statorwicklung Messung Il - Widerstand kontrollieren

- Q

Widerstandsmessung zwischen den angegebenen Punkten durchfihren.
Spannungsregler Stecker EZ Pin 1 — Spannungsregler Stecker EZ Pin 3

Generator

Widerstand Statorwicklung bei:
20 °C

0,368... 0,552 &

»  Wenn der angezeigte Wert nicht dem Sollwert entspricht:

— Stator wechseln.
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EZ

601211-10 400607-11

Statorwicklung - Kurzschluss nach Masse (Klemme 31) kontrollieren
- ~ Widerstandsmessung zwischen den angegebenen Punkten durchfiihren.
Q Spannungsregler Stecker EZ Pin 1 — Messpunkt Masse (=)

| Widerstand o Q

» Wenn der angezeigte Wert nicht dem Sollwert entspricht:
— Stator wechseln.
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303120-10

Bedingung
Startermotor ausgebaut.

Minuskabel einer 12 Volt Spannungsversorgung an das Gehause des Startermotors
anklemmen. Pluskabel der Spannungsversorgung kurz mit dem Anschluss @ des
Startermotors verbinden.

» Wenn sich beim SchlieBen des Stromkreises der Startermotor nicht dreht:
— Startermotor wechseln.



Die Leerlaufdrehzahl-Regulierschraube @ befindet ist am Drosselklappenkérper links.

Die Leerlaufdrehzahl-Regulierschraube hat 2 Funktionen.

Durch Drehen kann die Leerlaufdrehzahl reguliert werden.

Durch Herausziehen bis zum Anschlag kann fiir den Kaltstart die Leerlaufdrehzahl

angehoben werden.

Magliche Zustande

e Drehzahlanhebung aktiviert — Leerlaufdrehzahl-Regulierschraube ist bis zum
Anschlag herausgezogen.

e Drehzahlanhebung deaktiviert — Leerlaufdrehzahl-Regulierschraube ist bis zum
Anschlag hineingedrickt.

Bedingung
Batterie ist abgeklemmt.

Kraftstofftank ausbauen. (* S. 74)
Stecker @ des Temperatursensor-Ansaugluft trennen.

— Schlauchschelle ® losen.
— Schlauch abziehen.

— Schlauchschelle ® lésen.
— Ansaugtrichter abziehen.

— Stecker @ des Drucksensor-Saugrohr trennen.
— Stecker @ des Drosselklappensensors trennen.

- Schlauchschelle ® losen.
— Drosselklappenkérper abziehen.



— Drosselklappenkorper spannungsfrei zur Seite hangen.

) 300691-10

Bedingung
Batterie ist abgeklemmt.

Drosselklappenkérper positionieren.
Schlauchschelle @ montieren und festziehen.

— Schlauch montieren.

— Schlauchschelle @ montieren und festziehen.
— Ansaugtrichter montieren.

— Schlauchschelle ® montieren und festziehen.

— Stecker @ des Drucksensor-Saugrohr anstecken.
— Stecker © des Drosselklappensensors anstecken.

— Stecker ® des Temperatursensor-Ansaugluft anstecken.
— Kraftstofftank einbauen. (* S. 76)




Leerlaufdrehzahl einstellen

— Die Leerlaufdrehzahl-Regulierschraube @ ist am Drosselklappenkérper links ange-
bracht.

—  Motor warmfahren und Leerlaufdrehzahl-Regulierschraube bis zum Anschlag hin-
eindriicken,

— Durch Drehen der Leerlaufdrehzahl-Regulierschraube die gewiinschte Leerlaufdreh-
zahl einstellen.

Vorgabe

‘ Leerlaufdrehzahl 1.800... 1.900 1/min

400530-11

e Info

Drehen gegen den Uhrzeigersinn erhéht die Leerlaufdrehzahl.
Drehen im Uhrzeigersinn senkt die Leerlaufdrehzahl.

Drosselklappensensor Kreis A - Grundeinstellung kontrollieren
Bedingung
Diagnosetool ist angesteckt und aktiv.
—  Modelltyp auswahlen.
— "ECU Diagnose" auswahlen.
— Steuergerat "Motorelektronik EXC" markieren.
—  "Weiter" driicken.
— "Messwerte" auswahlen.
— "Gemischaufbereitung allgemein" markieren.
—  "Weiter" driicken.

— Messwert "Drosselklappensensor Kreis A Spannung (THAD)" und "Drosselklappensensor Kreis A Signal (ATP)" markieren und mit
"MW auswdhlen" die anderen Parameter abwéhlen.

Drosselklappensensor Kreis A

Grundstellung - Spannung "THAD" | 0,601:0004 V

Drosselklappensensor Kreis A

Signal "ATP" | 0%

» Wenn der angezeigte Wert dem Sollwert nicht entspricht:
— Drosselklappensensor Kreis A - Grundeinstellung einstellen. (*° S. 191)

Drosselklappensensor Kreis A - Grundeinstellung einstellen

Bedingung

Diagnosetool ist angesteckt und aktiv.

— Modelltyp auswahlen.

— "ECU Diagnose" auswahlen.

— Steuergerat "Motorelektronik EXC" markieren.
—  "Weiter" driicken.

— "Messwerte" auswahlen.

— "Gemischaufbereitung allgemein" markieren.
—  "Weiter" driicken.

— Messwert "Drosselklappensensor Kreis A Spannung (THAD)" und "Dresselklappensen-
sor Kreis A Signal (ATP)" markieren und mit "MW auswahlen" die anderen Parameter
abwahlen.

— Schraube @ losen.

— "Drosselklappensensor Kreis A Spannung (THAD)" auf den Sollwert einstellen.
Schraube @ festziehen,

e Info

Der Wert von "Drosselklappensensor Kreis A Signal (ATP)" muss dem Sollwert
entsprechen.

Drosselklappensensor Kreis A

Grundstellung - Spannung "THAD" 0,601:0004 V




,

Drosselklappensensor Kreis A
Signal "ATP" 0%

»  Wenn der angezeigte Wert dem Sollwert entspricht:
— Gasdrehgriff 10 x bis zum Anschlag 6ffnen und schlieBen.

— Messwerte von "Drosselklappensensor Kreis A Spannung (THAD)" und "Drossel-
klappensensor Kreis A Signal (ATP)" erneut kontrollieren.

— Mit 2x "Zuriick" abschlieBen.

— "Fehlerspeicher lesen" auswahlen.

—  Mit "Zuriick" abschlieBen.

— "Fehlerspeicher loschen" auswahlen.
— Mit "Zuriick" abschlieBen.

Gefahr

Vergiftungsgefahr Auspuffgase sind giftig und kénnen zu Bewusstlosigkeit

und/oder zum Tode flhren.

— Beim Betrieb des Motors stets flir ausreichende Bellftung sorgen, Motor
nicht in einem geschlossenen Raum starten oder laufen lassen ohne
eine geeignete Absauganlage.

— Motor starten und Initialisierungslauf durchfiihren.
Vorgabe
Initialisierungslauf 5 min
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Bauart 1-Zylinder 4-Takt Otto-Motor, flussigkeitsgekihlt
Hubraum 565,5 cm3

Hub 72 mm

Bohrung 100 mm

Verdichtung 11,8:1

Leerlaufdrehzahl

1.800... 1.900 1/min

Steuerung OHC, 4 Ventile tber Kipphebel gesteuert, Antrieb Gber Zahn-
kette
Ventildurchmesser Einlass 39,5 mm
Ventildurchmesser Auslass 31,7 mm
Ventilspiel
Einlass bei: 20 °C 0,10... 0,15 mm
Auslass bei: 20 °C 0,12... 0,17 mm

Kurbelwellenlagerung

2 Zylinderrollenlager

Pleuellager

Nadellager

Kolbenbolzenlager

keine Lagerbuchse - DLC beschichteter Kolbenbolzen

Kolben

Leichtmetall geschmiedet

Kolbenringe

1 Kompressionsring, 1 Olabstreifring

Motorschmierung

Druckumlaufschmierung mit 2 Rotorpumpen

Primaribersetzung

33:76

Kupplung Mehrscheibenkupplung im Olbad / hydraulisch betatigt
Getriebelibersetzung

1. Gang 14:36

2. Gang 17:32

3. Gang 19:28

4. Gang 22:26

5. Gang 24:23

6. Gang 26:21
Generator 12V, 210 W

Gemischaufbereitung

elektronisch gesteuerte Kraftstoffeinspritzung

Zindanlage kontaktlos gesteuerte vollelektronische Ziindanlage mit digitaler
Zindverstellung
Zindkerze NGK LKAR 8Al -9

Elektrodenabstand Zindkerze

0,9 mm

Kihlung Flussigkeitskihlung, permanente Umwalzung der Kuhlflussigkeit
durch Wasserpumpe
Starthilfe E-Starter

Fiillmenge - Motorél

| Motorél | 1,351

Motordl (SAE 10W/50) (* S. 234)

Fiillmenge - Kiihlfliissigkeit

Kihlfltssigkeit 1,00 |

Kuhlflussigkeit (¥ S. 234)

Kuhlflussigkeit (gebrauchsfertig gemischt) (* S. 234)




_ TECHNISCHE DATEN - TOLERANZ, VERSCHLEIBGRENZEN MOTOR ~ 1ea

Nockenwelle - Nockenhohe

Auslass

| 33,10... 33,30 mm

Nockenwelle - Nockenhdhe

Einlass | 34,40... 34,60 mm
Ventil

Dichtsitzbreite Einlass 1,50 mm

Dichtsitzbreite Auslass 2,00 mm

Schlag am Ventilteller < 0,05 mm
Ventilfeder

Mindestléange Einlass (ohne Ventilfederauflage) 46,5 mm

Mindestlange Auslass (ohne Ventilfederauflage) 43,0 mm
Ventilfederauflage - Starke 0,9... 1,0 mm
Zylinder/Zylinderkopf - Dichtflachenverzug <0,10 mm

Kolben - Durchmesser

GroBe | 99,95... 99,96 mm
GroBe 1l 99,96... 99,97 mm
Zylinder - Bohrungsdurchmesser
GroBe | 100,000... 100,012 mm
GroBe Il 100,012... 100,025 mm
Kolben/Zylinder - Einbauspiel
GroBe | 0,040... 0,062 mm
GroBe Il 0,042... 0,065 mm
VerschleiBgrenze 0,120 mm
Kolbenring - StoBspiel
Kompressionsring < 1,00 mm
Olabstreifring < 1,20 mm
Pleuel - Axialspiel unteres Pleuellager 0,40... 0,60 mm
Pleuellager - Radialspiel < 0,05 mm
Kurbelwelle - Axialspiel 0,25... 0,35 mm
Kurbelwelle - Schlag am Lagerzapfen <0,16 mm
Kurbelwelle - KurbelwangenauBenmal 63+0,05 mm
Kupplungsbelaglamelle - Starke
AuBere 2,6...2,7 mm
Innerste 2,9... 3,0 mm

Kupplungsfeder - Lange

45,10... 46,10 mm

Kupplungskorb - Anlaufflache Kupplungsbelaglamellen

<0,5 mm

Oldruckregelventil

Mindestlédnge Druckfeder 23,5 mm
Olpumpe

Spiel AuBenrotor/Motorgehause <0,20 mm

Spiel AuBenrotor/Innenrotor <0,20 mm

Axialspiel <0,15 mm
Schaltgabel

Starke am Blatt 4,85... 4,95 mm
Schaltwelle - Spiel Gleitblech/Schaltstiick 0,40... 0,80 mm
Getriebewelle - Schlag < 0,06 mm
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Schraube Kabelhalter im Generatorde- | M4 3 Nm Loctite® 243™
ckel

Olduse zur Kipphebelschmierung M5 2 Nm Loctite® 243™
Oldiise zur Kolbenkiihlung M5 2 Nm Loctite® 243™
Schraube Arretierhebel M5 6 Nm Loctite® 243™
Schraube Impulsgeber M5 6 Nm Loctite® 243™
Schraube Lagersicherung M5 6 Nm Loctite® 243™
Schraube Olfilterdeckel M5 6 Nm -

Schraube Olpumpendeckel M5 6 Nm Loctite® 222
Schraube Statorbefestigung M5 6 Nm Loctite® 243™
Mutter Wasserpumpenrad M6 8 Nm Loctite® 243™
Schraube Drehmomentbegrenzer M6 10 Nm Loctite® 243™
Schraube Generatordeckel M6x30 10 Nm -

Schraube Generatordeckel M6x50 10 Nm -

Schraube Generatordeckel (Durch- M6x30 10 Nm Loctite® 243™
gangsbohrung Kettenschacht)

Schraube Kupplungsdeckel M6x25 10 Nm -

Schraube Kupplungsdeckel M6x30 10 Nm -

Schraube Kupplungsdeckel M6x65 10 Nm -

Schraube Kupplungsfeder M6 10 Nm -

Schraube Motorgehause M6x60 10 Nm -

Schraube Motorgehause M6x70 10 Nm -

Schraube Motorgehause M6x75 10 Nm -

Schraube Nockenwellenhalteblech M6 10 Nm Loctite® 243™
Schraube Schaltarretierung M6 10 Nm Loctite® 243™
Schraube Schalthebel M6 14 Nm Loctite® 243™
Schraube Startermotor M6 10 Nm -

Schraube Steuerkettenausfallsicherung | M6 8 Nm Loctite® 243™
Schraube Steuerkettenfiihrungsschiene | M6 8 Nm Loctite® 243™
Schraube Steuerkettenspannschiene M6 8 Nm Loctite® 243™
Schraube Ventildeckel M6 10 Nm -

Schraube Wasserpumpendeckel M6éx25 10 Nm Loctite® 243™
Schraube Wasserpumpendeckel M6x55 10 Nm Loctite® 243™
Schraube Zwischenrad M6 10 Nm Loctite® 243™
Schraube Zylinderkopf M6 10 Nm -
Verschlussschraube Ablassbohrung der | M6 10 Nm -
Wasserpumpe

Olduse zur Pleuelschmierung M6x0,75 4 Nm -
Verschlussschraube Olkanal M7 9 Nm Loctite® 243™
Schraube Kipphebellagerung M7x1 15 Nm -
Verschlussschraube Kurbelwellenfixie- | M8 10 Nm -

rung mit dicker Kupferscheibe

Schraube Kettenritzel M10 60 Nm Loctite® 243™
Verschlussschraube Olkanal M10 15 Nm Loctite® 243™
Mutter Ausgleichswelle M10x1 40 Nm -

Schraube Entriegelung fiir Steuerket- M10x1 10 Nm -

tenspanner
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Schraube Zylinderkopf M10x1,25 Anzugsreihenfolge: gedlt mit Motordl

Diagonal anziehen,

beginnend bei der

hinteren Schraube am

Kettenschacht.

1. Stufe

10 Nm

2. Stufe

30 Nm

3. Stufe

50 Nm
Hohlschraube Olleitung M12 15 Nm -
Mutter Rotor M12x1 60 Nm -
Zundkerze M12x1,25 15... 20 Nm -
Olablassschraube mit Magnet M12x1,5 20 Nm -
Temperatursensor-Kuhlflussigkeit am M12x1,5 12 Nm -
Zylinderkopf
Verschlussschraube Oldruckregelventil | M12x1,5 20 Nm -
Verschlussschraube SLS M12x1,5 20 Nm -
Verschlussschraube Kipphebel M14x1,25 20 Nm -
Verschlussschraube-Motorélsieb M17x1,5 20 Nm -
Mutter Kupplungsmitnehmer M18x1,5 80 Nm -
Mutter Priméarrad M20LHx1,5 120 Nm Loctite® 243™
Verschlussschraube Steuerkettenspan- | M24x1,5 30 Nm -

ner
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Rahmen Perimeterrohrrahmen aus Chrom-Molybdan-Stahlrohren
Gabel WP Suspension Up Side Down 4860 MXMA CC
Federweg

vorne 280 mm

hinten 310 mm
Gabelversatz

Markierung vorne 14 mm

Markierung hinten 16 mm

Federbein

WP Suspension PDS 5018 DCC

Bremsanlage

vorne Scheibenbremse mit radial verschraubter Vierkolben-
Bremszange, Bremsscheibe schwimmend gelagert
hinten Scheibenbremse mit Einkolben-Bremszange, schwimmend gela-

gert

Bremsscheiben - Durchmesser

vorne 310 mm

hinten 220 mm
Bremsscheiben - VerschleiBgrenze

vorne 4,5 mm

hinten 3,5 mm
Reifenluftdruck Gelande

vorne 1,0 bar

hinten 1,0 bar
Reifenluftdruck StraBe

vorne 1,8 bar

hinten 1,6 bar
Sekundarlbersetzung 14:38
Kette 5/8 x 1/4"
Lieferbare Kettenrader 38, 40, 42, 45, 48, 49, 50, b1, 52
Steuerkopfwinkel 63,5°
Radstand 1.475+10 mm
Sitzhéhe unbelastet 895 mm
Bodenfreiheit unbelastet 300 mm
Gewicht ohne Kraftstoff ca. 119 kg
Héchstzulassige Achslast vorne 145 kg
Héchstzulassige Achslast hinten 190 kg
Héchstzulassiges Gesamtgewicht 335 kg

Batterie YTZ7S Batteriespannung: 12 V
Nennkapazitat: 6 Ah
wartungsfrei

Tachobatterie CR 2430 Batteriespannung: 3V

Sicherung 58011109110 10 A

Sicherung 58011109120 20A
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Lampenbestiickung

Scheinwerfer S2 / Sockel BA20d 12V
35/35 W

Begrenzungslicht W5W / Sockel W2,1x9,5d 12V
5W

Kontrolllampen W2,3W / Sockel W2x4,6d 12V
2,3W

Blinker (FS 570 EU) R10W / Sockel BA15s 12V
10W

Blinker (FS 570 USA) RY10W / Sockel BAU15s 12V
10w

Brems-/Rucklicht (FS 570 EU) LED

Brems-/Ricklicht (FS 570 USA) P21/5W / Sockel BAY15d 12V
21/5W

Kennzeichenbeleuchtung (FS 570 EU) W5W / Sockel W2,1x9,5d 12V
5W

Reifen

Bereifung vorne Bereifung hinten

120/70 ZR 17 M/C 58W TL 150/60 ZR 17 M/C 66W TL

Michelin Pilot Power Michelin Pilot Power

Weitere Informationen finden Sie im Bereich Service unter:

www.husaberg.com

Fiillmenge - Kraftstoff

Kraftstofftankinhalt gesamt ca. | 8,5 | Superkraftstoff bleifrei (ROZ 95) (* S. 235)

(FS 570 EU)

Kraftstofftankinhalt gesamt ca. | 8 | Superkraftstoff bleifrei (ROZ 95) (* S. 235)

(FS 570 USA)

Kraftstoffreserve ca. (FS 570 EU)

Markierung 1 am Kraftstoffstandsgeber zeigt nach oben 2,81
(Auslieferungszustand)

Markierung 2 am Kraftstoffstandsgeber zeigt nach oben 1,81
Kraftstoffreserve ca. (FS 570 USA)
Markierung 1 am Kraftstoffstandsgeber zeigt nach oben 2,61

(Auslieferungszustand)
Markierung 2 am Kraftstoffstandsgeber zeigt nach oben 1,61
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Gabelartikelnummer 14.45.7).03
Gabel WP Suspension Up Side Down 4860 MXMA CC
Druckstufendampfung

Komfort 14 Klicks

Standard 12 Klicks

Sport 10 Klicks
Zugstufendampfung

Komfort 14 Klicks

Standard 12 Klicks

Sport 10 Klicks
Federlange mit Vorspannbuchse(n) 482 mm
Federrate

Gewicht Fahrer: 75... 85 kg 4,8 N/mm

Gewicht Fahrer: 85... 95 kg 5,0 N/mm
Gabellange 920 mm
Olmenge pro Cartridge 195 ml Gabeldl (SAE 5) (¥ S. 234)
Olmenge pro Gabelbein ohne | 400 ml Gabel6l (SAE 5) (* S. 234)
Cartridge
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Federbeinartikelnummer 12.45.7J.03
Federbein WP Suspension PDS 5018 DCC
Druckstufendampfung Low Speed

Komfort 12 Klicks

Standard 10 Klicks

Sport 8 Klicks
Druckstufendampfung High Speed

Komfort 2 Umdrehungen

Standard 1,5 Umdrehungen

Sport 1 Umdrehung
Zugstufendampfung

Komfort 22 Klicks

Standard 20 Klicks

Sport 18 Klicks
Federvorspannung 11 mm
Federrate

Gewicht Fahrer: 65... 75 kg 76 N/mm

Gewicht Fahrer: 75... 85 kg 80 N/mm

Gewicht Fahrer: 85... 95 kg 84 N/mm
Federlange 250 mm
Gasdruck 10 bar
Statischer Durchhang 20... 25 mm
Fahrtdurchhang 80... 90 mm
Einbaulange 403 mm

StoBdampferdl StoBdampferdl (SAE 2,5) (50180342S1) (* S. 235)
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Schraube Kraftstoffstandsgeber 2 Nm -
Ventilmutter Vg 8x32 5 Nm -

Schraube Raddrehzahlgeber M4 2 Nm Loctite® 243™
Speichennippel Vorderrad M4,5 5...6 Nm -

Schraube Batteriepol M5 1,5Nm -

Schraube Spoiler an Kraftstofftank Mb5x12 3 Nm -

(FS 570 USA)

Schraube Temperatursensor-Ansaugluft | M5 2 Nm -
Speichennippel Hinterrad M5 5...6 Nm -

Restliche Muttern Fahrgestell M6 15 Nm -

Restliche Schrauben Fahrgestell M6 10 Nm -

Schraube Bremsscheibe hinten M6 14 Nm Loctite® 243™
Schraube Bremsscheibe vorne M6 14 Nm Loctite® 243™
Schraube Einstellring Federbein M6 5 Nm -

Schraube Kettengleitschutz M6 6 Nm Loctite® 243™
Schraube Kugelgelenk Druckstange am | M6 10 Nm -
FuBbremszylinder

Mutter Kettenradschraube M8 35 Nm Loctite® 2701
Restliche Muttern Fahrgestell M8 30 Nm -

Restliche Schrauben Fahrgestell M8 25 Nm -

Schraube Auspuffschelle am Kriimmer | M8 8 Nm -

Schraube Gabelbriicke oben M8 17 Nm -

Schraube Gabelbriicke unten M8 12 Nm -

Schraube Gabelfaust M8 15 Nm -

Schraube Gabelschaftrohr oben M8 17 Nm Loctite® 243™
Schraube Kettengleitstiick M8 15 Nm -

Schraube Lenkerklemmbriicke M8 20 Nm -

Schraube Motorstreben M8 33 Nm -

Schraube Rahmenausleger M8 35 Nm Loctite® 2701
Schraube Seitenstanderbefestigung M8 40 Nm Loctite® 2701
Motortragschraube M10 60 Nm -

Restliche Muttern Fahrgestell M10 50 Nm -

Restliche Schrauben Fahrgestell M10 45 Nm -

Schraube Bremszange vorne M10 45 Nm Loctite® 243™
Schraube Lenkeraufnahme M10 40 Nm Loctite® 243™
Schraube Federbein oben M12 80 Nm Loctite® 2701
Schraube Federbein unten M12 80 Nm Loctite® 2701
Mutter Schwingarmbolzen M16x1,5 100 Nm -

Mutter Steckachse hinten M20x1,5 80 Nm -

Schraube Steuerkopf oben M20x1,5 10 Nm -

Schraube Steuerkopf unten M20x1,5 60 Nm Loctite® 243™
Schraube Steckachse vorne M24x1,5 45 Nm -
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Motorrad reinigen

Hinweis
Materialschaden Beschadigung und Zerstérung von Bauteilen durch Hochdruckreiniger.

— Reinigen Sie das Fahrzeug nie mit einem Hochdruckreiniger oder einem starken Wasserstrahl. Der zu hohe Druck kann in elektri-
sche Bauteile, Steckverbinder, Bowdenziige, Lager usw. eindringen und Stérungen verursachen bzw. zur Zerstérung dieser Teile
fihren.

Warnung
Umweltgefahrdung Problemstoffe verursachen Umweltschaden.

— Ole, Fette, Filter, Kraftstoffe, Reinigungsmittel, Bremsfliissigkeit usw. ordnungsgemaB laut geltenden Vorschriften entsor-
gen.

e Info
I Reinigen Sie das Motorrad regelmaBig, der Wert und die Optik bleiben so (iber eine lange Zeit erhalten.
Direkte Sonneneinstrahlung auf das Motorrad wahrend der Reinigung vermeiden.
Bevor Sie mit der Reinigung beginnen missen Ansaugstutzen und Auspuffanlage vor eindringendem Wasser geschitzt werden.

— Sitzbank abnehmen. (* S. 73)

— Luftfilter ausbauen. (* S. 71)

— Hulse @ der Motorentliiftung und Ansaugtrichter @ verschlieBen.

— Ansaugstutzen-Abdeckung ©® montieren und mit Luftfilterhaltebiigel @ fixieren.

‘ Ansaugstutzen-Abdeckung (81206005000)

Info

°

I Wenn der Ansaugstutzen ungeniigend verschlossen wird, kann Schmutz und
Wasser in den Motor gelangen. Das kann im Extremfall bis zum Motorscha-
den fihren.

— Groben Schmutz vorher mit einem weichen Wasserstrahl entfernen.

— Stark verschmutzte Stellen mit einem handelsiblichen Motorradreiniger einspriihen
und zusatzlich mit einem Pinsel bearbeiten.

‘ Motorradreiniger (® S. 236)

e Info

£ 4 Fahrzeug mit warmem Wasser, dem ein handelsiblicher Motorradreiniger
301970-10 zugesetzt ist und einen weichen Schwamm reinigen.

— Nachdem das Motorrad grindlich mit einem weichen Wasserstrahl abgespiilt
wurde, sollte es gut trocknen.

— Alle Abdeckungen entfernen.
—  Luftfilter reinigen. (* S. 71)
— Luftfilter einbauen. (* S. 71)
— Sitzbank montieren. (¥ S. 74)

Warnung

Unfallgefahr Verminderte Bremswirkung durch nasse oder verschmutzte
Bremsen.

— Verschmutzte oder nasse Bremsen vorsichtig sauber- bzw. trockenbrem-
sen.

— Nach der Reinigung ein kurzes Stiick fahren, bis der Motor die Betriebstemperatur
erreicht hat und dabei auch die Bremsen betatigen.

«~ Durch die Warme verdunstet das Wasser auch an den unzugénglichen Stellen
des Motors und der Bremsen.

— Schutzkappen an den Lenkerarmaturen zurlickschieben, damit auch hier einge-
drungenes Wasser verdunsten kann.

— Nach dem Abkiihlen des Motorrades alle Gleit- und Lagerstellen schmieren.
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Kette reinigen. (* S. 93)

Blanke Metallteile (Ausnahme Bremsscheiben und Auspuffanlage) mit Korrosions-
schutzmittel behandeln.

Reinigungs- und Pflegemittel fir Metall, Gummi und Kunststoff (* S. 237)

Alle Kunststoffteile und pulverbeschichteten Teile mit einem milden Reinigungs-
und Pflegemittel behandeln.

Reiniger und Politur fur glanzende und matte Lacke, Metall- und Kunststofffla-
chen (* S. 236)

Lenkungsschloss 6len.
‘ Universal Olspray (¥ S. 237)

Konservierung fiir den Winterbetrieb

e Info

I Wird das Motorrad auch im Winter benutzt, muss mit Salzstreuung auf den StraBen gerechnet werden. Es missen daher Vor-
kehrungen gegen das aggressive Streusalz getroffen werden.
Wurde das Fahrzeug im Streusalz betrieben, ist es mit kaltem Wasser zu reinigen. Warmes Wasser wiirde die Salzwirkung ver-
starken.

— Motorrad reinigen. (* S. 202)

— Motor, Schwingarm und alle anderen blanken oder verzinkten Teile (Bremsscheiben ausgenommen) mit Korrosionsschutzmittel auf
Wachsbasis behandeln.

e Info

Es darf kein Korrosionsschutzmittel auf die Bremsscheiben gelangen, dadurch wird die Bremswirkung stark vermindert.
Nach Fahrten auf gesalzenen StraBen ist das Motorrad grindlich mit kaltem Wasser zu reinigen und gut zu trocknen.

— Kette reinigen. (* S. 93)
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Lagerung

Warnung
Vergiftungsgefahr Kraftstoff ist giftig und gesundheitsschéadlich.

— Kraftstoff nicht mit Haut, Augen und Kleidung in Berlihrung bringen. Kraftstoffddmpfe nicht einatmen. Bei Augenkontakt
sofort mit Wasser spiilen und einen Arzt aufsuchen. Kontaktierte Hautstellen sofort mit Wasser und Seife reinigen. Wurde
Kraftstoff verschluckt sofort einen Arzt aufsuchen. Mit Kraftstoff kontaktierte Bekleidung wechseln. Kraftstoff ordnungsge-
maB in einem geeigneten Kanister aufbewahren und von Kindern fernhalten.

Info

Wenn Sie das Motorrad fiir langere Zeit stilllegen wollen, sollten Sie folgende MaBnahmen durchfiihren oder durchfiihren las-
sen.

Priifen Sie vor der Stilllegung des Motorrades alle Teile auf Funktion und VerschleiB. Wenn Servicearbeiten, Reparaturen oder
Umbauten notwendig sind, sollten diese wahrend der Stilllegung (geringere Auslastung der Werkstatten) durchgefiihrt werden.
So kénnen Sie lange Wartezeiten in den Werkstatten zu Saisonbeginn vermeiden.

Motorrad reinigen. (* S. 202)

Motorsl und Olfilter wechseln, Motorélsiebe reinigen. (¥ S. 183)
Frostschutz und Kuhlflussigkeitsstand kontrollieren. (* S, 179)
Reifenluftdruck kontrollieren. (* S. 84)

Batterie ausbauen. (* S. 96)

Batterie laden. (* S. 97)

Vorgabe

| Lagertemperatur der Batterie ohne direkte Sonneneinstrahlung | 0... 35 °C

Fahrzeug an einem trockenen Lagerplatz, der keinen groBen Temperaturschwankungen unterliegt, abstellen.

e Info
HUSABERG empfiehlt, das Motorrad aufzuheben.

Motorrad mit Montagestander aufheben. (® S. 11)
Fahrzeug mit einer luftdurchlassigen Plane oder Decke abdecken.

e Info

I Luftundurchlassige Materialien sollten keinesfalls verwendet werden, da Feuchtigkeit nicht entweichen kann und dadurch
Korrosion entsteht.
Es ist sehr schlecht, den Motor des stillgelegten Motorrades kurzzeitig laufen zu lassen. Da der Motor dabei nicht genligend
warm wird, kondensiert der beim Verbrennungsvorgang entstehende Wasserdampf und bringt Ventile und Auspuff zum Ros-
ten.

Inbetriebnahme nach der Lagerung

Motorrad vom Montagestander nehmen. (* S. 11)

Batterie einbauen. (*° S. 96)

Kraftstoff tanken.

Kontroll- und Pflegearbeiten vor jeder Inbetriebnahme durchfihren. (* S. 206)
Probefahrt durchfiihren.



SERVICEPLAN

205

Serviceplan

SIN

S15A

S30A

Fehlerspeicher mit HUSABERG-Diagnosetool auslesen.

Funktion der elektrischen Anlage kontrollieren.

Batterie kontrollieren und laden.

Motordl und Olfilter wechseln, Motordlsiebe reinigen. (* S. 183)

Bremsbelage der Vorderradbremse kontrollieren. (* S. 102)

Bremsbelage der Hinterradbremse kontrollieren. (* S. 107)

Bremsscheiben kontrollieren. (* S. 85)

Bremsleitungen auf Beschadigung und Dichtheit kontrollieren.

Bremsflussigkeitsstand der Hinterradbremse kontrollieren. (*° S. 105)

Leerweg am FuBbremshebel kontrollieren. (*° S. 104)

Rahmen und Schwingarm kontrollieren.

Schwingarmlagerung kontrollieren.

Schwenklager am Federbein oben und unten kontrollieren.

Kleinen Gabelservice durchfiihren. (* S. 16)

Reifenzustand kontrollieren. (* S. 85)

Reifenluftdruck kontrollieren. (* S. 84)

Radlager auf Spiel kontrollieren.

Radnaben kontrollieren.

Felgenschlag kontrollieren.

Speichenspannung kontrollieren. (* S. 86)

Kette, Kettenrad, Kettenritzel und Kettenfihrung kontrollieren. (*° S. 91)

Kettenspannung kontrollieren. (* S. 89)

Alle beweglichen Teile (z. B. Seitenstander, Handhebel, Kette, ...) schmieren und auf Leichtgangigkeit
kontrollieren.

FlUssigkeitsstand der hydraulischen Kupplung kontrollieren. (®° S. 177)

Bremsflussigkeitsstand der Vorderradbremse kontrollieren. (®- S. 100)

Leerweg am Handbremshebel kontrollieren. (* S. 100)

Steuerkopflagerspiel kontrollieren. (* S. 40)

Ventilspiel kontrollieren.

Kupplung kontrollieren.

Kraftstoffdruck kontrollieren. (* S. 78)

Alle Schlauche (z. B. Kraftstoff-, Kiihl-, Entliftungs-, Drainageschlauche, ...) und Manschetten auf
Risse, Dichtheit und korrekte Verlegung kontrollieren.

Frostschutz und Kuhlflussigkeitsstand kontrollieren. (* S. 179)

Kabel auf Beschadigung und knickfreie Verlegung kontrollieren.

Bowdenzlige auf Beschadigung, knickfreie Verlegung und Einstellung kontrollieren.

Luftfilter und Luftfilterkasten reinigen.

Glasfasergarnfullung des Enddampfers wechseln. (* S. 69)

Schrauben und Muttern auf festen Sitz kontrollieren.

Scheinwerfereinstellung kontrollieren. (¥ S, 113)

Leerlauf kontrollieren.

Endkontrolle: Fahrzeug auf Verkehrssicherheit kontrollieren und Probefahrt durchfiihren.

Fehlerspeicher mit HUSABERG-Diagnosetool nach der Probefahrt auslesen.

Serviceeintrag im HUSABERG DEALER.NET und im Serviceheft durchfiihren.

S1N: einmalig nach 1 Betriebsstunde
S15A: alle 15 Betriebsstunden
S30A: alle 30 Betriebsstunden / nach jedem Rennen
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Servicearbeiten (als Zusatzauftrag)

S45A | S90A J1A
Bremsflussigkeit der Vorderradbremse wechseln. (* S. 101) .
Bremsflissigkeit der Hinterradbremse wechseln. (*° S. 106) .
Dichtmanschetten FuBbremszylinder wechseln. .
Flissigkeit der hydraulischen Kupplung wechseln. (* S. 177) .
Steuerkopflager schmieren. (* S. 37) .
GroBen Gabelservice durchfihren. (* S. 16) o o
Federbeinservice durchfihren. (* S. 48) . .
Ziindkerze und Zundkerzenstecker wechseln. . .
Kolben wechseln. .
Zylinder kontrollieren/vermessen. .
Zylinderkopf kontrollieren. .
Ventile, Ventilfedern und Ventilfederauflagen kontrollieren. o
Nockenwelle und Kipphebel kontrollieren. o
Pleuel, Pleuellager und Hubzapfen wechseln. o
Getriebe und Schaltung kontrollieren. .
Oldruckregelventil kontrollieren. .
Olpumpen und Schmiersystem kontrollieren. .
Steuertrieb kontrollieren. .
Alle Motorlager wechseln. °

S45A: alle 45 Betriebsstunden
S90A: alle 90 Betriebsstunden / alle 45 Betriebsstunden bei Sporteinsatz
J1A: jahrlich

Kontroll- und Pflegearbeiten vor jeder Inbetriebnahme

e Info

Vor jeder Fahrt den Zustand des Fahrzeugs und die Betriebssicherheit kontrollieren.
Das Fahrzeug muss beim Betrieb in einem technisch einwandfreien Zustand sein.

— Motorolstand kontrollieren. (* S. 183)

— Elektrische Anlage kontrollieren.

— Bremsfliussigkeitsstand der Vorderradbremse kontrollieren. (*° S. 100)

— Bremsflussigkeitsstand der Hinterradbremse kontrollieren. (¥ S. 105)

— Bremsbelage der Vorderradbremse kontrollieren. (¥ S. 102)

— Bremsbelage der Hinterradbremse kontrollieren. (* S. 107)

— Funktion der Bremsanlage kontrollieren.

— Kuhlflussigkeitsstand kontrollieren. (* S. 179)

— Kettenverschmutzung kontrollieren. (* S. 92)

— Kette, Kettenrad, Kettenritzel und Kettenfuthrung kontrollieren. (*° S. 91)
— Kettenspannung kontrollieren. (* S. 89)

— Reifenzustand kontrollieren. (* S. 85)

— Reifenluftdruck kontrollieren. (" S. 84)

— Speichenspannung kontrollieren. (* S. 86)

— Staubmanschetten der Gabelbeine reinigen. (* S. 14)

— Gabelbeine entliften. (* S. 13)

— Luftfilter kontrollieren.

— Einstellung und Leichtgangigkeit aller Bedienelemente kontrollieren.

— Alle Schrauben, Muttern und Schlauchschellen regelmaBig auf festen Sitz kontrollieren.
— Kraftstoffvorrat kontrollieren.
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Bauteile:
All EFI-Steuergerat
F2 Sicherung
G10 Batterie
G20 Generator
K10 Startrelais mit Hauptsicherung
K30 Hauptrelais
M10 Startermotor
S21 E-Starterknopf
T20 Spannungsregler

X295 Diagnosestecker
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Bauteile:
B32 Kraftstoffstandgeber
B70 Raddrehzahlgeber vorne
F3 Sicherung
F4 Sicherung
P10 Tacho
P24 Kraftstoffpegelwarnlampe
R10 Diode
S36 Tripmasterschalter (optional)

X285 Stecker fir Kahlerlufter (optional)
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Bauteile:
B76 Bremslichtschalter vorne
B77 Bremslichtschalter hinten
E13 Abblendlicht, Fernlicht
E6O Kennzeichenbeleuchtung
P15 Hupe
P23 Fernlichtkontrolllampe
P35 Begrenzungslicht
P36 Brems-/Ricklicht
S22 Lichtschalter, Hupentaster, Kurzschlusstaster
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Bauteile:
K20 Blinkerrelais
P21 Blinkerkontrolllampe
P41 Blinker vorne links
P42 Blinker vorne rechts
P45 Blinker hinten links
P46 Blinker hinten rechts

S25 Blinkerschalter
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Bauteile:
All EFI-Steuergerat
B51 Lambdasonde (Zylinder 1)
F1 Sicherung
M13 Kraftstoffpumpe
M51 Einspritzventil (Zylinder 1)
P25 FI Warnlampe (MIL)
R30 CAN-Bus Abschlusswiderstand

X295 Diagnosestecker
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Bauteile:
All EFI-Steuergerat
B10 Drosselklappensensor Kreis A
B12 Temperatursensor-Ansaugluft
B21 Temperatursensor-Khlflissigkeit (Zylinder 1)
B26 Neigungswinkelsensor
B37 Impulsgeber
B41 Drucksensor-Saugrohr (Zylinder 1)
R51 Zundspule (Zylinder 1)
S55 Map-Select Schalter (optional)
Kabelfarben:
bl schwarz
br braun
bu blau
gn grin
gr grau
Ibu hellblau
or orange
pk rosa
pu violett
rd rot
wh weil
ye gelb
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Bauteile:
All EFI-Steuergerat
G10 Batterie
G20 Generator
K10 Startrelais mit Hauptsicherung
K30 Hauptrelais
M10 Startermotor
S23 Not-Aus-Schalter, E-Starterknopf
T20 Spannungsregler

X295 Diagnosestecker
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Bauteile:

All EFI-Steuergerat

F2 Sicherung

F3 Sicherung

F5 Sicherung

S10 Zundschalter
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Bauteile:

B32 Kraftstoffstandgeber

B70 Raddrehzahlgeber vorne

F4 Sicherung

P10 Tacho

P24 Kraftstoffpegelwarnlampe

R10 Diode

S36 Tripmasterschalter (optional)

X285 Stecker fur Kuhlerltfter (optional)
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Bauteile:
B76 Bremslichtschalter vorne
B77 Bremslichtschalter hinten
E13 Abblendlicht, Fernlicht
E6O Kennzeichenbeleuchtung
P15 Hupe
P23 Fernlichtkontrolllampe
P35 Begrenzungslicht
P36 Brems-/Ricklicht
S29 Lichtschalter, Hupentaster, Blinkerschalter
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Bauteile:
K20 Blinkerrelais
P21 Blinkerkontrolllampe
P41 Blinker vorne links
P42 Blinker vorne rechts
P45 Blinker hinten links
P46 Blinker hinten rechts
S29 Lichtschalter, Hupentaster, Blinkerschalter
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Bauteile:
All EFI-Steuergerat
F1 Sicherung
M13 Kraftstoffpumpe
M20 Ventil-Kraftstoffverdunstung
M51 Einspritzventil (Zylinder 1)
P25 FI Warnlampe (MIL)
R30 CAN-Bus Abschlusswiderstand

X295 Diagnosestecker
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Bauteile:
All EFI-Steuergerat
B10 Drosselklappensensor Kreis A
B12 Temperatursensor-Ansaugluft
B21 Temperatursensor-Khlflissigkeit (Zylinder 1)
B26 Neigungswinkelsensor
B37 Impulsgeber
B41 Drucksensor-Saugrohr (Zylinder 1)
R51 Zundspule (Zylinder 1)
S55 Map-Select Schalter (optional)
Kabelfarben:
bl schwarz
br braun
bu blau
gn grin
gr grau
Ibu hellblau
or orange
pk rosa
pu violett
rd rot
wh weil
ye gelb
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— Verwenden Sie nur Bremsflissigkeit, welche der angegebenen Norm entspricht (siehe Angaben auf dem Behalter) und die entspre-
chenden Eigenschaften besitzt. HUSABERG empfiehlt Castrol und Motorex® Produkte.

Lieferant
Castrol
— RESPONSE BRAKE FLUID SUPER DOT 4

Motorex®
Brake Fluid DOT 5.1

=
o
[y)
=

- SAE (¥ S. 252) (SAE 5)

Vorgabe

— Verwenden Sie nur Ole, welche den angegebenen Normen entsprechen (siehe Angaben auf dem Behélter) und die entsprechenden
Eigenschaften besitzen. HUSABERG empfiehlt Motorex® Produkte.

Lieferant

Motorex®

Racing Fork 0il

=
1
[y)
=

ISO VG (15)

Vorgahe

— Verwenden Sie nur Hydraulikél, welches der angegebenen Norm entspricht (siehe Angaben auf dem Behalter) und die entspre-
chenden Eigenschaften besitzt. HUSABERG empfiehlt Motorex® Produkte.

Lieferant

Motorex®

— Hydraulic Fluid 75

<
o
-
(']
[V
=
@

— Nur geeignetes KithiImittel verwenden (auch in Landern mit hohen Temperaturen). Bei minderwertigen Frostschutzmitteln kann es
zu Korrosion und Schaumbildung kommen. HUSABERG empfiehlt Motorex® Produkte.

Mischungsverhaltnis

Gefrierschutz: =25... =45 °C 50 % Korrosions-/Frostschutzmittel
50 % destilliertes Wasser

| Gefrierschutz | -40 °C

Lieferant
Motorex®
— Anti Freeze

=
[
[x)
=

JASO T903 MA (* S. 252)
— SAE (* S. 252) (SAE 10W/50)

Vorgahe
— Verwenden Sie nur Motorole, welche den angegebenen Normen entsprechen (siehe Angaben auf dem Behalter) und die entspre-
chenden Eigenschaften besitzen. HUSABERG empfiehlt Motorex® Produkte.

vollsynthetisches Motordl

Lieferant
Motorex®
— Cross Power 4T
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nach
— SAE (* S. 252) (SAE 2,5)

Vorgabe
— Verwenden Sie nur Ole, welche den angegebenen Normen entsprechen (siehe Angaben auf dem Behélter) und die entsprechenden

Eigenschaften besitzen.

nach
— DIN EN 228 (ROZ 95)
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o

Vorgabe
HUSABERG empfiehlt SKF® Produkte.
Lieferant

SKF®
LGHB 2

Vorgabe

HUSABERG empfiehlt Motorex® Produkte.
Lieferant

Motorex®

Chain Clean

Vorgabe

HUSABERG empfiehlt Motorex® Produkte.
Lieferant

Motorex®

Chainlube Offroad

Vorgabe

HUSABERG empfiehlt Motorex® Produkte.
Lieferant

Motorex®

Bike Grease 2000

Vorgabe

HUSABERG empfiehlt Motorex® Produkte.
Lieferant

Motorex®

Twin Air Dirt Bio Remover

Vorgabe

HUSABERG empfiehlt Motorex® Produkte.
Lieferant

Motorex®

Moto Clean 900

Vorgabe

HUSABERG empfiehlt Motorex® Produkte.
Lieferant

Motorex®

Twin Air Liquid Bio Power

Vorgabe

HUSABERG empfiehlt Motorex® Produkte.
Lieferant

Motorex®

Clean & Polish
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N

<
o
=
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HUSABERG empfiehlt Motorex® Produkte.

Lieferant
Motorex®
Protect & Shine

<
o
-
(']
[-Y)
=
3]

HUSABERG empfiehlt Lubcon® Produkte.
Lieferant

Lubcon®

- Turmogrease® PP 300

— HUSABERG empfiehlt Molykote® Produkte.

Lieferant
Molykote®
33 Medium

<
o
-
(']
[-Y)
=
-]

HUSABERG empfiehlt Bel-Ray® Produkte.
Lieferant

Bel-Ray®

Molylube® Anti-Seize

<
[=)
=
0
[Y)
o
®

HUSABERG empfiehlt Motorex® Produkte.

Lieferant
Motorex®
Joker 440 Synthetic
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Art. Nr.: 00029095000

Art. Nr.: 00029096000

Art. Nr.: 113080802

@
@
W

400035-01

Art. Nr.: 15112017000

400037-01

Art. Nr.: 15112018000
Merkmal
| 12...16 mm

400038-01
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Art. Nr.: 15112018100

Merkmal
| 18... 23 mm
400125-01

Art. Nr.: 50329050000

400058-01

Art. Nr.: 51012011000

400059-01

Art. Nr.: 51129003000

400289-01

Art. Nr.: 58012009000

400073-01
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Art. Nr.: 58429037043

400082-01

Art. Nr.: 58429094000

200910-10
Art. Nr.: 59029019000
400101-01
ﬁ Art. Nr.: 59029026006
J 400104-01

Art. Nr.: 59029041100

=
7

400110-01
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Art. Nr.: 60029015000

D —— 400123-01

Art. Nr.: 61029094000

400149-01

Art. Nr.: 61229001000

200306-01

Art. Nr.: 75029021000

400157-01

Art. Nr.: 75029044010

500163-01
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Art. Nr.: 75029044020

500162-01

Art. Nr.: 75029047000

400185-01

Art. Nr.: 75029048100

400162-01

Art. Nr.: 75029050000

400163-01

Art. Nr.: 75029051000

400164-01
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Art. Nr.: 75029172000
400170-01
ﬁ Art. Nr.: 77029026000
o 400104-01
Art. Nr.: 77329006000
400176-01
Art. Nr.: 77329030100
400160-01
Art. Nr.: 77329051000
400181-01




SPEZIALWERKZEUGE 2

IS

Art. Nr.: 78029005100

0

500167-01

Art. Nr.: 78029008000

/\

/)

500170-01

Art. Nr.: 78029009000

500169-01

Art. Nr.: 78029044000

O

400095-01

Art. Nr.: 78029060000

500165-01
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Art. Nr.: 80029004000

Oy

500164-01

Art. Nr.: 81229002000

Art. Nr.: 81229055000

500280-01

—

200734-10

Art. Nr.: T103

Art. Nr.: T106S

301085-01
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Art. Nr.: T107S

N Art. Nr.: T120

Art. Nr.: T1204

200788-10

Art. Nr.: T1205

200790-10

Art. Nr.: T1206

N
200583-10
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Art. Nr.: T1207S

v

200585-01

Art. Nr.: T1214

200777-10

Art. Nr.: T1215

Art. Nr.: T1216

200816-10

Art. Nr.: T1240S

200273-10
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248

200635-10

200832-10

200826-10

Art. Nr.: T1401

Art. Nr.: T14016S

200688-10
Art. Nr.: T14017
R -:j; ;iffi
O
200819-10

Art. Nr.: T14019

Art. Nr.: T14020
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Art. Nr.: T14021

200854-10

Art. Nr.: T14022

200853-10

Art. Nr.: T14023

200852-10

Art. Nr.: T14029

\

200855-10

Art. Nr.: T1402S

200634-10
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Art. Nr.: T14030

200886-10

Art. Nr.: T14033

——

200844-10

Art. Nr.: T1403S

200637-10

Art. Nr.: T1504

200789-10

Art. Nr.: T150S

200791-10




SPEZIALWERKZEUGE 251

Art. Nr.: T170S1




NORMEN 252

Die SAE-Viskositatsklassen wurden von der Society of Automotive Engineers festgelegt und dienen der Einteilung der Ole nach ihrer
Viskositat. Die Viskositat beschreibt nur eine Eigenschaft eines Ols und enthalt keinerlei Aussage zur Qualitat.

Unterschiedliche technische Entwicklungsrichtungen erforderten eine eigene Spezifikation fiir 4-Takt Motorrader - die JASO T903
MA Norm. Friher wurden fur 4-Takt Motorrader Motorole aus dem PKW Bereich eingesetzt, weil es keine eigene Motorradspezifika-
tion gab. Werden bei PKW Motoren lange Wartungsintervalle gefordert, so stehen bei Motorrad Motoren hohe Leistungsausbeute bei
hohen Drehzahlen im Vordergrund. Bei den meisten Motorrad Motoren wird auch das Getriebe und die Kupplung mit dem gleichen Ol
geschmiert. Die JASO MA Norm geht auf diese speziellen Anforderungen ein.
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